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Rozdzial 1

Michael Rogan przyjrzal sie neonowemu szyldowi przed jednym z
najpopularniejszych nocnych klubéw w Hamburgu. Sinnlich! Schamlos! Siindig!
Zmystowy! Bezwstydny! Grzeszny! Roter Peter nie robil tajemnicy z tego, co sie tam
sprzedaje. Rogan wyjal z kieszeni niewielka fotografie i przypatrywal sie jej uwaznie w
czerwonym $wietle lampy w ksztalcie Swini, wiszacej nad drzwiami. Ogladal to zdjecie
setki razy, lecz denerwowal sie, czy zdola rozpozna¢ mezczyzne, ktorego szuka.
Zdawal sobie sprawe, ze dziesie¢ lat to szmat czasu i ten czlowiek musial bardzo sie

zmienié. On sam tez sie zmienit.

Wchodzac do klubu, mingl klaniajacego sie shuzalczo portiera. W Srodku
panowala ciemnos$¢, rozjasnial ja jedynie migotliwy blask malego prostokatnego
ekranu, na ktorym lecial film erotyczny. Rogan lawirowal wérod stolikow, przy
ktorych tloczyli sie halasliwi, cuchnacy alkoholem mezczyzni. Nagle zapalily sie
Swiatla na widowni i jego sylwetka odciela sie na tle sceny, gdzie nad glowa tanczyly
mu nagie zlotowlose dziewczyny. Rogan przesunal spojrzeniem po twarzach mezczyzn
siedzacych przy stolikach obok sceny. Kelnerka dotknela jego ramienia i zaszcze-

biotala zalotnie po niemiecku:
— Czy Herr Amerikaner szuka czegos$ specjalnego?

Rogan przemknal obok niej, zirytowany, ze tak latwo zorientowala sie, iz jest
Amerykaninem. Czul, jak krew silnie pulsuje pod srebrna plytka uzupehiajaca kosci
jego czaszki — sygnal niebezpieczenstwa. Musi wykona¢ swoje zadanie szybko i
natychmiast wroci¢ do hotelu. Szedl dalej, zagladajac do ciemnych zakamarkow, gdzie
stali goscie popijali piwo z ogromnych kufli i bezosobowo podszczypywali przecho-
dzace kelnerki. Zerkal za kotary wydzielonych boksow, gdzie mezczyzni rozwaleni na
skorzanych kanapach lustrowali wzrokiem dziewczyny na scenie, po czym
wydzwaniali swoje wybranki, by sie do nich przylaczyly.

Rogan zaczynat sie niecierpliwi¢. Nie mial juz wiecej czasu. Odwrdcil sie w
strone sceny. Za nagimi tanczacymi girlsami fragment kurtyny byl przezroczysty i
goscie widzieli przez nig kolejne dziewczyny szykujace sie do wyj$cia na scene. Bili

glo$no brawo za kazdym razem, gdy ktora$ zdejmowala stanik lub ponczoche.



— Lalunie, ach, lalunie — zawolal jeden z mezczyzn zapitym glosem —

mogtbym kochaé sie z wami wszystkimi.

Rogan odwrocil sie w strone tego glosu, uSmiechajac sie w ciemnos$ci. Dobrze
go pamietal. Nie zmienil sie ani troche przez te dziesie¢ lat. Byl to chrapliwy,
zduszony glos Bawarczyka, ociekajacy falszywa serdeczno$cia. Rogan szybko
przesuwal sie w kierunku, skad dochodzil. Rozpigl marynarke i zwolnil skorzany
guzik, dzieki ktéremu pistolet walther pewnie tkwil w kaburze pod pachga. Druga reka
wyjal z kieszeni thumik i trzymal go w palcach jak fajke.

Po chwili stanagl przed stolikiem, patrzac prosto w twarz czlowiekowi, ktorego
nigdy nie zapomnial, o ktorym pamie¢ trzymala go przy zyciu przez ostatnich dziesie¢
lat.

Tak, pamie¢ glosu go nie zawiodla — to byl Karl Pfann. Niemiec musial
przybra¢ na wadze ze dwadzie$cia pie¢ kilo i stracil prawie wszystkie wlosy, z nagiej
czaszki zwisaly zaledwie nieliczne przetluszczone jasne kosmyki, lecz wargi nadal mial
tak samo cienkie i niemal tak samo okrutne jak kiedys. Rogan usiad} przy sasiednim
stoliku i zamoéwil drinka. Gdy $wiatla na widowni zgasly i ekran znowu zaczal
migotaé, Michael wysunal pistolet z kabury pod pacha i kryjac dlonie pod stolem,
zalozyl thumik na lufe. W pistolecie przesunal sie §rodek ciezkosci, totez Rogan zdawat
sobie sprawe, ze nie uda mu sie celnie strzeli¢ z odlegloSci wiekszej niz pie¢ metrow.
Pochylil sie w prawo i poklepal Karla Pfanna po ramieniu.

Toporna glowa odwrdcita sie w jego strone, blyszczaca czaszka nachylila sie ku

niemu, falszywie przyjacielski glos, ktory Rogan slyszal przez dziesie¢ lat w sennych

koszmarach, powiedzial:
— Tak, mein Freund, czego pan sobie zyczy?

— Jestem panskim dawnym znajomym. ZawarliSmy transakcje handlowa w
tysiac dziewieéset czterdziestym piatym roku w Rosenmontag’, R6zany Poniedzialek,

w monachijskim Patacu Sprawiedliwo$ci.

Film rozpraszal Karla Pfanna, jego spojrzenie powedrowalo w kierunku
Swiecacego ekranu.

— Nie, nie, to niemozliwe — burknal ze zniecierpliwieniem. — W tysigc
dziewieéset czterdziestym pigtym roku stuzylem ojczyznie. Biznesmenem zostalem po

wojnie.

! Rosenmontag — kulminacyjny punkt karnawalu w Niemczech



— Kiedy byle$ nazista — powiedzial Rogan. — Kiedy byle$ oprawca... Kiedy
byte$§ morderca. — Czul gwaltowne pulsowanie krwi pod srebrna plytka uzupekiajaca
kosci jego czaszki. — Nazywam sie Michael Rogan. Bylem agentem amerykanskiego

wywiadu. Czy teraz mnie sobie przypominasz?

Rozlegt sie brzek thuczonego szkla, gdy Karl Pfann obrécil z krzestem swoje
potezne cielsko, probujac przebi¢ wzrokiem ciemno$¢ i dojrze¢ twarz Rogana.
Niemiec odpart cichym, groznym szeptem:

— Michael Rogan nie zyje. Czego ode mnie chcesz?

— Twojego zycia — rzekl Rogan.

Wyjal spod blatu stolika pistolet i wcisngl lufe w tlusty brzuch Pfanna.
Pociagnal za spust. Cialo Niemca zadrgalo od uderzenia pocisku. Rogan dokrecil
tlumik i strzelit ponownie. Stlumiony $miertelny okrzyk utongl w rubasznym

rechocie, ktory rozlegt sie na sali, gdy na ekranie pojawila sie komiczna scena

uwiedzenia.

Cialo Pfanna opadlo ciezko na stolik. Nikt nie zauwazy, ze go zamordowano,
dopdki film sie nie skoniczy. Rogan zdjal thumik i wlozyl obie cze$ci do kieszeni
marynarki. Wstal i poruszajac sie cicho jak kot, przeszedl przez ciemna sale klubu.
Portier w liberii ze zlotym szamerunkiem zasalutowal mu i przywolal gwizdnieciem
taksowke, lecz Rogan odwrdcil sie i podazyl spiesznie Allee w kierunku nabrzeza.
Szed! przez dlugi czas nabrzezem, az w koncu jego kolaczacy szalenczo puls stopniowo
sie uspokoil. W zimnym blasku ksiezyca w poinocnych Niemczech ruiny dokéw dla U-

Bootow i przezarte rdzg okrety podwodne przywolaly straszliwe upiory wojny.

Karl Pfann przenioést sie na tono Abrahama. Dwéch zalatwionych, do odstrzatu
zostalo jeszcze pieciu, pomyslal ponuro Rogan. A wtedy otrzyma zadoS¢éuczynienie za
dziesie¢ lat koszmarow sennych, wreszcie bedzie mogt sie pogodzi¢ ze srebrng plytka
w czaszce, z niekonczacym sie krzykiem Christine wzywajacej jego imie, wolajacej o
ratunek, z przerazliwa krotka chwila, kiedy siedmiu mezczyzn w wysoko sklepionej
sali monachijskiego Palacu Sprawiedliwosci zgladzilo go bezlito$nie, jak gdyby byl
zwierzeciem. Probowali go zamordowaé nikczemnie, dla zartu.

Hulajacy na nabrzezu wiatr przejal chlodem jego cialo i Rogan skrecil w
Reeperbahn, aleje Powroznikow. Wkraczajac na Davidstrasser, mingl posterunek
policji. Nie obawiat sie policji. W nocnym klubie bylo ciemno, nikt nie mogl widzieé

go na tyle dobrze, by dokladnie opisa¢. Jednakze kierujac sie wzgledami



bezpieczenstwa, dal nura w boczna uliczke, u ktorej wlotu widniala duza drewniana
tablica z napisem: ,Nieletnim wstep wzbroniony!". Uliczka zdawala nie r6znic sie
niczym od innych, dopéki nie skrecil za rog.

Wszed!l niepewnym krokiem w stynng hamburska St. Pauli Allee, cze$¢ miasta,
w ktorej uprawiano legalng prostytucje. Byla rzesiécie o$wietlona, pela
spacerujacych mezczyzn. Dwupietrowe kamienice o nadmiernych zdobieniach na
pierwszy rzut oka wygladaly calkiem zwyczajnie, tyle tylko ze we wszystkich odbywaly
sie jakie$ przyjecia. Dolne kondygnacje mialy ogromne okna wystawowe, przez ktore
wida¢ bylo, co dzieje sie w Srodku. Mlode kobiety, najpiekniejsze, jakie Rogan widziat
w zyciu, siedzialy w fotelach, czytaly, pily kawe i rozmawialy albo lezaly na sofach,

wpatrujac sie z rozmarzeniem w sufit.

Niektére udawaly, ze sprzataja kuchnie. Nie mialy na sobie nic poza
fartuszkami siegajacymi do polowy uda i zupelie odkrytymi z tylu. Na kazdym domu
znajdowala sie tabliczka: ,30 marek za godzine". W kilku oknach rolety byly
spuszczone. Na czarnym tle widnial napis zlotymi literami: Ausverkauft,
~Sprzedane", co dumnie oznajmialo, ze jaki§ dziany go$¢ wynajal dziewczyne na cala
noc.

Jakas blondynka czytala przy kuchennym stole ze stalowym blatem. Sprawiala
wrazenie opuszczonej, ani razu nie spojrzala w kierunku rojnej ulicy. Troche kawy
rozlalo sie na blat obok otwartej ksigzki. Rogan stal na zewnatrz, czekajac, az
dziewczyna podniesie glowe, by mogl zobaczy¢ jej twarz, ona jednak nie odrywala sie
od lektury. Widocznie musi byé brzydka, doszedl do wniosku. Zaplaci jej trzydziesci
marek za to, by pozwolita mu odpoczaé, zanim ruszy w dluga droge powrotng do
hotelu. Lekarze ostrzegli go, ze podniecenie jest dla niego niewskazane, a z kobieta o
brzydkiej twarzy mu to nie grozi. Z powodu srebrnej plytki w czaszce nie wolno mu
bylto pi¢ mocnych trunkéw, kochaé sie bez umiaru czy nawet wpadaé w gniew. Medycy

nie wspomnieli ani stowem o zabijaniu.

Gdy wszedl do jasno o$wietlonej kuchni, zobaczyl, ze siedzaca przy stole
dziewczyna jest piekna. Zamknela z zalem ksigzke, wstala i wzigwszy go za reke,
poprowadzila do polozonego glebiej pokoju. Nagly przyplyw pozadania sprawil, ze
nogi sie pod nim ugiely, poczul w glowie pulsujacy bol. Dolaczyla sie do tego silna
reakcja na niedawne morderstwo i na ucieczke. Osunal sie na 16zko, a glos

dziewczyny, przypominajacy dzwiek fletu, zdawal sie dobiega¢ z daleka.



— Co sie stalo? Jestes$ chory?

Rogan pokrecil glowa i zaczal szpera¢ w portfelu. Rzucil na 16zko plik
banknotow i powiedzial:

— Place ci za cala noc. Zaciagnij rolete i po prostu pozwol mi sie przespac.

Gdy kobieta wyszla do kuchni, Rogan wyjal z kieszeni koszuli maty flakonik z
pigutkami i wrzucit dwie do ust. Byla to ostatnia rzecz, jaka zapamietal, zanim stracil
Swiadomosc¢.

Gdy sie obudzil, przywital go szary blask Switu saczacy sie przez zakurzone
szyby okien w tylnej czeSci mieszkania. Rozejrzal sie dookola. Dziewczyna spala na
podlodze pod cienkim kocem. Jej skora wydzielala delikatny zapach r6z. Rogan
przewrdcil sie na drugi bok, zeby moc zej$¢ z 16zka po przeciwnej stronie. Sygnaly
ostrzegawcze zniknely. Srebrna plytka przestala pulsowaé, bél glowy minat. Czul sie
wypoczety i silny.

Zawarto$¢ jego portfela byla nienaruszona. Walther nadal znajdowal sie w
kieszeni marynarki. Rogan pomyslal, ze wybral uczciwa dziewczyne, obdarzona
rowniez zdrowym rozsadkiem. Obszedl 16zko, by ja obudzi¢, lecz mloda kobieta
wtadnie podnosila sie z podlogi, jej piekne cialo drzalo od porannego chlodu.

Rogan zauwazyl, ze w pokoju unosi sie intensywna won roz, ze roze sa
wyhaftowane na zastonach w oknie i na poscieli. Taki sam haft zdobitl nawet prosta

koszulke nocng dziewczyny. USmiechnela sie do niego.

— Mam na imie Rosalie. Przepadam za r6zami... za perfumami o ich zapachu,
za ubraniami, ktére maja rozane akcenty, dostlownie za wszystkim, co ma jakikolwiek
zwigzek z rozami.

Wyraznie byla dumna niczym matla dziewczynka ze swego upodobania do roz,
jak gdyby wyréznialo ja to w szczegblny sposob. Roganowi wydalo sie to zabawne.
Usiadl na 16zku i przywotlal ja skinieniem. Rosalie podeszla i stanela miedzy jego
nogami. Wdychal delikatny aromat jej perfum, a gdy powoli zdjela jedwabng koszule
nocng, jego oczom ukazaly sie piersi o sutkach przypominajacych truskawki i dlugie
biale uda. Nastepnie cialo Rosalie owinelo sie wokél jego ciala niby miekkie,
jedwabiste platki kwiatéw, a pelne, bezbronne, drzace z namietnoSci wargi

dziewczyny rozchylily sie pod jego wargami.



Rozdzial 2

Dziewczyna tak przypadla Roganowi do gustu, ze uzgodnil z wlascicielem, iz
pozwoli mu ja zabra¢ do hotelu na caly przyszly tydzien. Wigzalo sie to ze
skomplikowanymi rozliczeniami finansowymi, ale nie mial nic przeciwko temu.
Rosalie byla zachwycona, a Rogan poczul niemal ojcowskie zadowolenie, widzac jej
radosc.

Jej zachwyt wzroést jeszcze bardziej, gdy dowiedziala sie, ze Rogan mieszka w
stynnym Vier Jahrezeiten, najbardziej luksusowym hotelu w powojennym Hamburgu,

z obsluga w stylu dawnego cesarstwa niemieckiego.

W tamtym tygodniu Rogan traktowatl Rosalie jak ksiezniczke. Dal jej pienigdze
na nowe stroje, zabieral ja do teatru i do eleganckich restauracji. Przy calej
uczuciowosci dziewczyny byla w niej dziwna pustka, ktora go intrygowala. Odnosita
sie do niego, jakby byl czym$ w rodzaju pupila, jak ulubiony pies. Piescila jego cialo
tak bezosobowo, jak gdyby glaskala futro, mruczac przy tym z podobna lubo$cia.
Pewnego dnia niespodziewanie wroécila wezeSniej z wyprawy na zakupy i zastala
Rogana przy czyszczeniu pistoletu. Bylo jej kompletnie obojetne, czy Rogan powinien
mie¢ taka bron. Naprawde jej to nie obchodzilo i nie spytala go o to. Chociaz
mezczyzna poczul ulge, ze zareagowala w taki wlasnie sposob, zdawal sobie sprawe, iz

nie jest to normalne.

Dos$wiadczenie nauczylo go, ze potrzebuje tygodniowego odpoczynku po
kazdym ze swoich atakow. Jego kolejnym ruchem miata by¢ podr6z do Berlina i pod
koniec tygodnia zaczal sie zastanawia¢, czyby nie zabra¢ ze soba Rosalie do
podzielonego miasta. Zdecydowal jednak, ze tego nie uczyni. Sprawy moga potoczy¢
sie nie po jego mysli i jeszcze dziewczyna ucierpialaby nie ze swojej winy. Ostatniej
nocy powiedzial, ze rano wyjezdza, i dal jej cala gotowke, jaka mial w portfelu. Z ta
swoja dziwna obojetno$cia wziela pieniadze i rzucila je na t6zko. Nie okazala zadnych
emocji poza czysto fizycznym zwierzecym pozadaniem. Poniewaz byla to ich ostatnia
wspoélna noc, pragnela kocha¢ sie jak najdluzej. Zaczela zdejmowac z siebie ubranie.

Czynigc to, spytala od niechcenia:
— Dlaczego musisz jecha¢ do Berlina?

Rogan przygladat sie jej mlecznobialym ramionom.



— Interesy — odrzekl.

— Zajrzalam do twoich specjalnych kopert, wszystkich siedmiu. Chcialam sie
dowiedzie¢ o tobie wiecej. — Zsunela ponczochy. — Tamtej nocy gdy sie poznaliSmy,
zabile§ Karla Pfanna, jego koperta i zdjecie byly oznaczone numerem dwa. Numer
jeden nosily koperta i zdjecie Alberta Moltkego, a wiec udalam sie do czytelni i
odnalazlam wiedenskie gazety. Moltke zostal zamordowany miesigc temu. Ze stempli
w twoim paszporcie wynika, ze byle§ w tym czasie w Austrii. Na trzeciej i czwartej
kopercie widnieja nazwiska Erica i Hansa Freislingdéw, ktorzy mieszkaja w Berlinie.
Zatem jutro, gdy mnie opuscisz, pojedziesz do Berlina, by ich zabi¢. Planujesz réwniez
zamordowanie pozostalych trzech mezczyzn: numer pie¢, numer sze$¢ i numer
siedem. Mam racje?

Rosalie mowila rzeczowo, jak gdyby jego plany nie byly niczym niezwyklym.
Siedziala naga na brzegu l6zka, czekajac, by sie z nia kochal. Przez jedng osobliwa
chwile Roganowi przeszlo przez mysl, by ja zabi¢, lecz odrzucil ten pomyst niemal
natychmiast. USwiadomit sobie, ze nie bedzie to konieczne. Ona go nigdy nie zdradzi.
Z jej oczu wyzierala ta dziwna pustka, jak gdyby Rosalie nie potrafila odr6zni¢ dobra
od zla.

Uklakl przed nig na 16zku i pochyliwszy glowe, wtulil ja miedzy piersi
dziewczyny. Ujal jej dlon, ciepla i suchg. Rosalie nie okazala leku. Skierowal jej palce
do tylu swej czaszki, przesungl nimi po srebrnej plytce ukrytej pod zaczesanymi
wlosami i czeSciowo zaro$nietej cienka warstwa martwej, zrogowacialej skory.
Wiedzial, ze dziewczyna wyczuwa pod nig metal.

— Zrobilo mi to tamtych siedmiu mezczyzn — wyjasnil. — Zyje dzieki tej plytce,
lecz nigdy nie doczekam sie wnukoéw. Nigdy nie bede staruszkiem wygrzewajacym sie

na stonicu.

Rosalie muskala palcami jego czaszke, nie wzdragajac sie przed dotykiem
metalu ani martwej, zrogowacialej skory.

— Pomoge ci, jesli chcesz — zaproponowata, a Rogan, czujac delikatny zapach
ro6z, pomyslat (cho¢ zdawal sobie sprawe z sentymentalizmu tej my$li), ze réze pasuja
do Slubu, a nie do $mierci.

— Nie — odparl. — Wyjade jutro. Zapomnij o mnie. Zapomnij, ze kiedykolwiek

widziala$ te koperty. Dobrze?



— Dobrze — zgodzila sie Rosalie. — Zapomne o tobie. — Umilkla. Na chwile
zniknela owa dziwna pustka wyzierajaca z jej oczu. — A ty zapomnisz o mnie? —
spytala.

— Nie — odrzek! Rogan.



Rozdzial 3

Mike Rogan nigdy niczego nie zapominal. Majac pie¢ lat, opowiedzial
dokladnie matce, co przydarzylo mu sie trzy lata wcze$niej, kiedy jako dwulatek
przeszedl powazne zapalenie pluc. Wymienil nazwe szpitala, ktorej matka juz nie
pamietala, opisal pracujacego tam lekarza pediatre, niestychanie brzydkiego
mezczyzne, ktéry miat cudowne podejécie do dzieci. Pozwalal nawet maluchom bawi¢
sie szpecacym kaszakiem w ksztalcie gwiazdki, ktory wykwital mu na brodzie, po to,
by sie tego nie baly. Michael Rogan przypomnial sobie, jak probowal oderwaé

kaszaka, a lekarz wydal komiczny okrzyk: ,,Au!".

Matka byla zdumiona i lekko przestraszona niezwykla pamiecia Michaela,
ojciec natomiast nie posiadal sie z radoSci. Joseph Rogan byl ogromnie pracowitym
ksiegowym i wyobrazal sobie, ze jego syn zostanie dyplomowanym ksiegowym przed
ukonczeniem dwudziestu jeden lat i bedzie dobrze zarabial. Nie wybiegal dalej
mys$lami, dopoki w zeréwce maly Michael Rogan nie wrocil do domu z listem od
nauczyciela. W liScie proszono, by nazajutrz rodzice zjawili sie z synem w gabinecie

dyrektora szkoly, by om6éwi¢ naukowa przysztosé Michaela.

Rozmowa byla krotka i konkretna. Michael nie bedzie mogt uczeszcza¢ do
zerOwki razem z innymi dzie¢mi, poniewaz ma na nie destrukcyjny wpltyw. Poprawiat
nauczycielke, kiedy opuscila jaki§ drobny szczeg6l opowiadania. Umial juz czytac i
pisa¢. Zostanie natychmiast przeniesiony do szkoly specjalnej lub wykorzysta swoje
zdolnosSci w wyzszej klasie. Rodzice postanowili wysta¢ go do szkoly specjalne;j.

W wieku dziewieciu lat, kiedy inni chlopcy wybiegali na ulice z baseballowymi
rekawicami lub futbolowkami, Michael Rogan wychodzil z domu ze skorzana teczka,
na ktorej byly wytloczone zlotymi literami jego inicjaly oraz adres. W $rodku
znajdowaly sie teksty dotyczace przedmiotu, ktory zglebial w danym tygodniu.
Opanowanie czego$, co normalnie wymagalo roku nauki, rzadko zajmowalo mu
wiece] niz tydzien. Po prostu zapamietywal kazdy tekst po jednorazowym
przeczytaniu. Nic dziwnego, ze w sgsiedztwie uwazano takiego chlopca za dziwolaga.

Pewnego dnia otoczyla go grupa chlopakow w jego wieku. Jeden z nich,

przysadzisty blondas, zapytal:
— Nigdy nie grywasz w pitke?



Rogan nie odpowiedzial, a blondas zaproponowat:

— Mozesz by¢ w mojej druzynie. Idziemy gra¢ w futbol.

— Dobra — zgodzil sie Michael. — Zagram.

To byt dla niego wspanialy dzien. Odkryl, ze ma dobra koordynacje fizyczng i
ze nie poddaje sie, grajac w futbol czy bijac sie z innymi chlopcami. Wrocit do domu
na kolacje z droga skérzang teczka zapackana blotem. Mial tez podbite oko i
opuchniete, zakrwawione wargi. Byl jednak taki dumny i taki szczesliwy, ze podbiegt
do matki z okrzykiem:

— Bede gral w druzynie futbolu! Wybrali mnie do druzyny!

Alice Rogan rzucila jedno spojrzenie na jego pokancerowang twarz i

wybuchneta placzem.

Probowala zachowa¢ sie rozsadnie. Wyjasnila swojemu synkowi, ze jego mozg
jest niezwykle cenny i dlatego Michael nigdy nie powinien narazac¢ go na jakiekolwiek
niebezpieczenstwo.

— Masz niezwykly umysl, Michaelu — powiedziala — ktory kiedy$ moze pomoc
ludzko$ci. Nie mozesz by¢ taki jak inni chlopcy. A gdyby$ doznal urazu glowy, grajac
w pitke? Albo bijac sie z kolega?

Michael stuchal i pojmowal. Gdy ojciec wrocil wieczorem do domu, powtoérzyt
niemal slowo w slowo ostrzezenia matki, totez Michael porzucil mysl o tym, zeby
zachowywac sie jak zwykli chlopcy. Byl w posiadaniu cennego skarbu, dzieki ktéremu
bedzie stal na strazy ludzko$ci. W nieco pdzniejszym wieku zdat sobie sprawe, ze jego
rodzice byli pompatyczni i troche $mieszni w osadzie owego skarbu, ale w tamtym
czasie nie potrafil jeszcze oceni¢ sytuacji w taki dorosty sposob.

Kiedy mial trzyna$cie lat, inni chlopcy zaczeli go ponizac¢, przeSladowaé, kopac
teczke, ktora trzymal w dloniach. Michael Rogan, postuszny rodzicom, nie chcial sie
bi¢ i znosil upokorzenia. To jego ojciec zaczal mie¢ watpliwo$ci co do sposobu
wychowania syna.

Pewnego dnia Joseph Rogan przyniost do domu wielkie, puchate rekawice
bokserskie i nauczyt syna sztuki samoobrony. Kazal mu sie bronié¢, bi¢ sie, jesli
zaistnieje taka koniecznos¢.

— Wazniejsze jest, zeby$ wyrdst na mezczyzne — powiedzial — niz zeby$ byt

geniuszem.



Wilaénie w trzynastym roku zycia Michael Rogan odkryl, ze rézni sie od
przecietnych chlopakéw pod jeszcze jednym wzgledem. Rodzice zawsze uczyli go, by
ubierat sie schludnie i na modle dorostych, poniewaz wiele czasu spedza, uczac sie
razem z doroslymi. Pewnego dnia Michaela otoczyla grupka chlopakéw, grozac, ze
Sciggng mu spodnie i powiesza je na latarni, zwyczajowe upokorzenie, jakiego doznaje
wiekszo$¢ chlopcow.

Gdy Michael poczul na sobie ich rece, wpadl w szal. Zatopil zeby w uchu
jednego z napastnikoéw, odrywajac je czeSciowo od glowy. Zacisnal palce na gardle
prowodyra, duszac go, cho¢ pozostali czlonkowie bandy kopali go i okladali pieSciami,
by uwolnié¢ kolege. Gdy w koncu kilku dorostych rozdzielilo uczestnikow bijatyki,
trojka napastnikow i Rogan trafili do szpitala.

Ale nikt juz nigdy nie o$mielil sie go zaczepi¢. Unikano go nie tylko jako
dziwaka, lecz jako agresywnego dziwaka.

Michael Rogan byl na tyle inteligentny, by zdawaé sobie sprawe, ze jego
wscieklo$¢ nie jest taka normalna, ze wyplywa z czego$ glebszego. I powoli zrozumiatl,
w czym rzecz. Korzystal z owocoOw swej nadzwyczajnej pamieci, swego potencjalu
intelektualnego, nie uczyniwszy nic, by na nie zasluzy¢, i czut sie z tego powodu
winny. Zwierzyt sie ze swoich uczué ojcu, ktéry go zrozumial i zaczal uklada¢ dla
Michaela plany, by ten mogt prowadzi¢ normalniejsze zycie. Niestety Joseph Rogan

zmarl na atak serca, zanim zdolal poméoc synowi.

W wieku pietnastu lat Michael byl wysoki, silny i harmonijnie zbudowany.
Chlongl teraz wiedze na wyzszym poziomie i calkowicie zdominowany przez matke
naprawde wierzyl, ze jego mozg jest $wietoScia powierzona mu, by w przyszlosci
wykorzystal ja dla dobra ludzkosci. Mial juz wtedy tytul magistra nauk
humanistycznych i studiowal nauki Sciste. Matka traktowala go jak krola. W tym
samym roku Michael Rogan odkryt ple¢ przeciwng.

Pod tym wzgledem byl absolutnie normalny. Lecz ku swemu wielkiemu
rozczarowaniu przekonal sie, ze dziewczeta boja sie go i traktuja z chichotliwym
okrucienstwem typowym dla nastolatek. Byl tak dojrzaly intelektualnie, ze znow
rowiesnicy uwazali go za dziwaka. To sprawilo, ze z jeszcze wieksza gorliwosScig zabral

sie do nauki.



Kiedy mial osiemnascie lat, zostal calkowicie zaakceptowany przez studentow
ostatniego roku oraz doktorantéw uniwersytetu nalezacego do Ivy League®, gdzie
robil doktorat z matematyki. Teraz dziewczeta wyraznie sie nim interesowaly. Byt na
swoj wiek barczysty i mozna by mu bez trudu da¢ dwadziescia dwa, dwadzieScia trzy
lata. Nauczyl sie ukrywaé¢ swe wybitne zdolnosci, zeby nie byly zbyt przerazajace, i
wreszcie przespal sie z dziewczyna.

Marian Hawkins byla blondynka, ktora poswiecala wiele czasu nauce, ale
jednoczes$nie nie stronila od calonocnych imprez. Przez rok byla jego stala partnerka
seksualng. Rogan zaniedbal nauke, wlewal w siebie hektolitry piwa i popekial
wszystkie glupstwa typowe dla dorastajacego chlopca. Matka denerwowala sie
ogromnie takim rozwojem wypadkow, lecz Michael ani troche nie przejmowat sie jej
irytacja. Nie lubil matki, cho¢ nigdy by sie do tego sam przed soba nie przyznal.

Japonczycy zaatakowali Pearl Harbor w dniu, gdy Rogan uzyskal doktorat. Byl
juz wtedy znudzony Marian Hawkins i rozwazal, jak tu sie wycofa¢c w elegancki
sposéb. Znudzilo go tez ciggle szkolenie umyshi, znudzila matka. Byl zadny
ekscytujacych przygod. Nazajutrz po ataku na Pearl Harbor usiadl i napisat dlugi list
do szefa wywiadu wojskowego. Sporzadzil liste swoich nagréd oraz osiggnie¢ na
uczelni i zalaczyl ja do listu. Po niespelna tygodniu dostal z Waszyngtonu telegram, w
ktérym poproszono go, by stawil sie na rozmowe.

Ta rozmowa byla jedna z najrado$niejszych chwil w jego zyciu. Przepytywal go
ostrzyzony na jeza kapitan wywiadu, ktéry ze znudzona ming przyjrzal sie liScie
przystanej przez Rogana. Nie zrobila na nim chyba wrazenia, zwlaszcza gdy
dowiedzial sie, ze Michael nie ma zadnych osiagnie¢ sportowych. Kapitan Alexander
wlozyl papiery Rogana z powrotem do szarej teczki i zabral ja do gabinetu w glebi
budynku. Nie bylo go przez dluzsza chwile, a gdy wrocil, w reku niost odbitke
powielaczowa. Polozyl ja przed soba na biurku i postukal w nig otowkiem.

— Na tej kartce znajduje sie zaszyfrowana wiadomo$¢. To stary, od dawna
nieuzywany przez nas szyfr. Chcialbym jednak przekonaé sie, czy potrafi pan go
zlamacd. Prosze sie nie dziwié, jesli okaze sie zbyt trudny, nie przeszedl pan przeciez
zadnego szkolenia. — Podal kartke Roganowi.

Michael przyjrzal sie jej uwaznie. Byl to zwykly kryptogram napisany szyfrem
polegajacym na zastepowaniu liter, wzglednie prosty. Rogan zglebial kryptografie i

2 lvy League — grupa prestiwych uniwersytetéw we wschodniejeézi Stanéw Zjednoczonych — Brown,
Columbia, Cornell, Dartmouth College, Harvard, Beiton, University of Pennsylvania i Yale.



teorie szyfrow, kiedy mial jedenascie lat, ot tak, dla rozruszania umyshi. Wziat olowek
i zabral sie do pracy, a po uplywie pieciu minut przeczytal rozszyfrowany tekst

kapitanowi Alexandrowi.

Kapitan znikngl w drugim pokoju i wroécil z szarg tekturowa teczka, z ktorej
wyjal kartke papieru zawierajaca tylko dwa akapity. Byl to znacznie bardziej
skomplikowany szyfrogram, a jego zwiezlo$¢ sprawiala, ze odcyfrowanie nastreczalo
duzo wiecej trudnos$ci. Zlamanie szyfru zajelo Roganowi prawie godzine. Kapitan
Alexander rzucil okiem na jego tekst i znowu przeszedl do drugiego gabinetu. Tym
razem wroécil w towarzystwie siwowlosego putkownika, ktéry usiadl w rogu pokoju,
przygladajac sie bacznie Roganowi.

Teraz kapitan Alexander wreczyl Michaelowi trzy kartki papieru pokryte
symbolami. Lekko u$miechal sie pod nosem. Rogan dobrze znal ten us$mieszek,
widywal go na twarzach nauczycieli i specjalistow, ktorym sie wydawalo, ze przyparli
go do muru. Byl wiec bardzo ostrozny, zabierajac sie do szyfru, i ztamal go dopiero po
trzech godzinach. Tak skoncentrowal sie na swoim zadaniu, ze nie zauwazyl, iz pokoéj
zapeknit sie oficerami, ktorzy obserwowali go z uwaga. Skonczywszy, podal kapitanowi
zOte kartki papieru z rezultatem swojej pracy. Kapitan Alexander rzucil okiem na
rozszyfrowany tekst i bez stowa podal kartke siwowlosemu putkownikowi. Putkownik

przebiegl wzrokiem tekst, po czym rzucil krotko kapitanowi:
— Zaprowadz go do mojego gabinetu.

Dla Rogana cala sytuacja byla zabawna, totez ze zdziwieniem zauwazyl, ze

putkownik ma chyba zmartwiong mine.

— ZepsuleS mi dzien, mlody czlowieku. — Byly to pierwsze slowa, ktore
skierowal do Michaela.

— Bardzo mi przykro — odrzek} uprzejmie Rogan.

Tak naprawde gwizdal na wszystko. Kapitan Alexander go zirytowal.

— To nie twoja wina — burkngl putkownik. — Nikt z nas nie przypuszczal, ze
uda ci sie zlamac ostatni szyfr. To jeden z naszych najlepszych szyfréw i teraz, skoro
go rozgryzle$, musimy go zmienié. Kiedy juz cie sprawdzimy i przyjmiemy do stuzby,
moze bedziemy mogli znowu go wykorzystac.

— Chce pan powiedzie¢, ze wszystkie szyfry sa takie latwe? — spytal z

niedowierzaniem Rogan.



— Dla ciebie oczywiscie sg latwe — odpart sucho pulkownik. — Dla wszystkich

innych sg bardzo trudne. Jeste$ przygotowany, by wstapi¢ do stuzby natychmiast?
Rogan skinal glowa.
— Choc¢by w tej chwili.
Putkownik zmarszeczyt brwi.

— To nie dziala w taki sposéb. Ze wzgledéw bezpieczenstwa trzeba cie
sprawdzi¢. DopOki nie zostaniesz zweryfikowany, bedziemy zmuszeni trzymac cie w

areszcie. Wiesz juz zbyt duzo, by biega¢ sobie na wolnosci. Ale to tylko formalnos$¢.

Ta formalno$¢ okazala sie wiezieniem wywiadu wojskowego, przy ktorym
Alcatraz przypominalo letni ob6z. Ale Roganowi nie przyszlo do glowy, ze wywiad
zwykle nie traktuje w ten sposob ludzi. Po uplywie tygodnia zostal zaprzysiezony do
stuzby jako podporucznik. Po trzech miesigcach kierowal sekcja odpowiedzialng za
odczytywanie wszystkich europejskich szyfrow, poza Rosja. Szyfrem rosyjskim
zajmowala sie sekcja azjatycka.

Byl szczesliwy. Po raz pierwszy w zyciu robil co$§ dramatycznego i ekscytuj-
jacego. Jego pamiec¢ i niesamowicie blyskotliwy umyst pomagaly zwyciezy¢ ojczyznie
w wielkiej wojnie. W Waszyngtonie mial mlodych dziewczat do wyboru, do koloru. I
wkrotce awansowal. Zycie nie moglo byé piekniejsze. Lecz w tysige dziewieéset
czterdziestym trzecim roku znowu ogarnely go wyrzuty sumienia. Czul, ze wykorzys-
tuje swoj potencjal intelektualny, by unikngé dzialania na linii frontu, zglosil sie wiec
na ochotnika do polowej sekcji wywiadu. Odrzucono jego oferte — byl zbyt cenny, by
ryzykowac jego zycie.

Woéwczas wyszedl z pomyslem, ze zostanie chodzaca szyfrowa centralg, na
miejscu koordynujacg inwazje Francuzow. Szczegdlowo przygotowal plan, ktoéry byt
wrecz znakomity. Szefostwo go zaakceptowalo i w ten sposoéb kapitan Rogan zostal
zrzucony na spadochronie do Francji.

Byl z siebie dumny i wiedzial, ze jego ojciec réwniez bylby dumny z tego, co
Michael robi teraz. Matka natomiast plakala, poniewaz narazal na niebezpieczenstwo
swoOj mozg, ten fantastyczny moézg, ktéry tak dlugo chronili i pielegnowali. Rogan nic
sobie z tego nie robil. Nie wykorzystal na razie swego moézgu do dokonania czego$
nadzwyczajnego. Moze po wojnie odnajdzie prawdziwe powolanie i potwierdzi swoj
geniusz. Nauczyl sie juz dostatecznie duzo, by wiedzie¢, ze wrodzone wybitne zdol-

nos$ci wymagaja dhugich lat ciezkiej pracy, by je wlasciwie rozwing¢. Bedzie mial na to



czas po wojnie. Pierwszego stycznia tysigc dziewiecset czterdziestego czwartego roku
kapitan Michael Rogan zostal zrzucony na teren okupowanej Francji jako szef
lacznosci wojsk alianckich z francuskim ruchem oporu. Przeszed}l szkolenie razem z
brytyjskimi agentami SOE® nauczyl sie obslugiwaé tajna radiostacje nadawczo-
odbiorcza i mial umieszczong chirurgicznie pod skora, po wewnetrznej stronie lewej

dloni, malenka kapsulke z trucizna.

Jego kryjowka znajdowala sie w domu francuskiej rodziny o nazwisku Chamey,
w miasteczku Vitry-sur-Seine, na poludnie od Paryza. Tam Rogan zorganizowal swoja
siatke kurieréow oraz informator6ow i przekazywal zaszyfrowane informacje do Anglii.
Czasami proszono go droga radiowa o pewne szczegoOly potrzebne do zblizajacej sie

operacji desantowej wojsk alianckich.

Okazalo sie, ze jest to bardzo spokojne zycie. W pogodne niedzielne
popotudnia urzadzal sobie pikniki z corka gospodarzy, Christine Charney, dlugonoga
urocza dziewczyng o kasztanowych wlosach. Christine studiowala muzyke w

miejscowej uczelni. Zostali kochankami, a nastepnie Christine zaszla w ciaze.

W berecie, mignawszy swym falszywym dowodem tozsamosci, Rogan po$lubitl
w ratuszu Christine Charney, po czym wrocili do domu rodzicéw, by dalej pracowaé

razem w ruchu oporu.

Gdy wojska alianckie wyladowaly w Normandii szostego czerwca tysiac
dziewiecset czterdziestego czwartego roku, Rogan mial taki natlok polaczen, ze stal
sie nieostrozny. Dwa tygodnie po6zniej gestapo zrobilo nalot na dom Charneyow i
aresztowato wszystkich. Wyczekali stosownej chwili. Aresztowali nie tylko rodzine
Charneyow i Mike'a Rogana, lecz réwniez szeSciu kurierow ruchu oporu czekajacych
na wiadomos$ci. W ciggu miesigca wszyscy zostali przeshuchani, osadzeni i straceni.
Wszyscy, z wyjatkiem Michaela Rogana i jego zony Christine. Z przestluchan innych
wiezniow Niemcy dowiedzieli sie o zdolno$ci Rogana do zapamietywania skompliko-
wanych szyfrow i chcieli po§wieci¢ mu szczegblng uwage. Jego zona Christine nadal
zyla. Powiedziano mu z u$miechem, ze to ,w ramach wyjatkowej uprzejmosci". Byla
wowczas w pigtym miesigcu cigzy.

Po uplywie szeSciu tygodni od ich schwytania Michaela Rogana i jego zone

wsadzono do oddzielnych stuzbowych samochodéw gestapo i zawieziono do Mona-

¥ SOE — Special Operations Executive (ZarDperacji Specjalnych), brytyjska tajna organiaacpkresu
drugiej wojnyswiatowej, majca za zadanie prowadazlywersg, wywiad i sabota, jak rowniez wspomagé
ruch oporu w okupowanych fistwach Europy.



chium. Na ruchliwym gléwnym placu miasta stal Palac Sprawiedliwosci. W jednym z
budynkéw sadu rozpoczelo sie ostatnie i najkoszmarniejsze przestuchanie. Ciagnelo
sie przez wiele dni, dtuzej, niz zdotal policzyé. Ale po latach jego wspaniala pamieé nie
oszczedzila mu niczego. Powtarzala jego udreke sekunda po sekundzie, wcigz od
nowa. Mial tysiagce koszmarnych snéw. A kazdy zaczynal sie zawsze tak samo: siedmiu
przestuchujacych go mezczyzn czekalo na niego w wysoko sklepionej sali Palacu
Sprawiedliwo$ci, czekalo cierpliwie i w dobrym nastroju na zabawe, ktéra sprawi im
frajde.

Kazdy z nich nosil na ramieniu opaske ze swastyka, lecz dwoch mialo bluzy
mundurowe w innym odcieniu. Po tym i po dystynkcjach na komhierzykach Rogan
poznal, ze jeden sluzy w wegierskich silach zbrojnych, a drugi w armii wloskiej. Nie

brali udzialu w przestuchaniu, lecz byli oficjalnymi obserwatorami.

Szefem przeshuchujacych byt wysoki oficer o gleboko osadzonych oczach i
arystokratycznym wygladzie. Zapewnil Rogana, ze zalezy im wylacznie na szyfrach
zmagazynowanych w jego glowie i gdy je zdradzi, daruja zycie jemu, jego zonie i ich
nienarodzonemu dziecku. Tamtego pierwszego dnia pracowali nad nim wszyscy, lecz
Rogan nie pisnal ani stlowa. Nie odpowiedzial na ani jedno pytanie. A potem, drugiego
dnia wieczorem, uslyszal z sgsiedniego pokoju glos Christine wzywajacy pomocy.
Wykrzykiwala bez konca jego imie: ,Michel! Michel!". Straszliwie cierpiala. Rogan
popatrzyl w plonace oczy gléwnego przestuchujacego i wyszeptat:

— Przerwijcie to! Przestancie! Powiem wam wszystko!

Przez kolejne pie¢ dni podawal im stare, zaniechane kombinacje szyfrowe.
Jakim§ sposobem, by¢ moze poréwnujac je z przechwyconymi wiadomos$ciami,
zorientowali sie, co robi. Nazajutrz posadzili go na krzesle i otoczyli kolem. Nie
przestuchiwali go. Nie dotykali. Mezczyzna we wloskim mundurze zniknat w drugim
pokoju. Po chwili Rogan uslyszal przerazliwy krzyk zony. Cierpienie w jej glosie
przechodzilo wszelkie wyobrazenia. Michael zaczal szeptaé¢, ze powie im wszystko,
wszystko, co chca wiedzie¢, lecz glowny przeshuchujacy pokrecit glowa. Siedzieli w
milczeniu, a krzyki Christine przenikaly przez $ciany i przewiercaly ich mézgi, az w
koncu Rogan osunat sie z krzesla na podloge, szlochajac, niemal nieprzytomny z boélu.
Woéwezas zaciagneli go po posadzce wysoko sklepionej sali do sgsiedniego pomiesz-

czenia. Mezczyzna we wloskim mundurze siedzial przy fonografie. Obracajaca sie



czarna plyta wysylala przenikliwe krzyki Christine, odbijajace sie echem w Palacu
SprawiedliwoSci.
— Nie nabrale$ nas — rzekl pogardliwie glowny przestuchujacy. — Przechytrzy-

liSmy cie. Twoja zona umarta wskutek tortur juz pierwszego dnia.

Rogan przyjrzal sie badawczo ich twarzom. Jesli pozwola mu przezy¢, pewnego
dnia zabije ich wszystkich.

Dopiero po6zniej uswiadomit sobie, ze wlasnie takiej reakcji oczekiwali.
Obiecali, ze daruja mu zycie, jeSli poda im poprawne szyfry. Uczynil to, majac
nadzieje na zemste. Przez kolejne dwa tygodnie podawal im szyfry i wyja$nial, w jaki
sposéb dzialajg. Odsytano go do jego jednoosobowej celi, gdzie spedzil wiele miesiecy.
Raz w tygodniu prowadzono go do wysoko sklepionej sali, gdzie w czysto rutynowy
sposéb — jak sobie u$wiadomit — przestuchiwalo go tamtych siedmiu mezczyzn.
Rogan nie mogl wiedzieé¢, ze w ciggu tych miesiecy wojska sojusznicze oswobodzity
Francje, wkroczyly na teren Niemiec i wlasnie staly u bram Monachium. Gdy
wezwano go na ostatnie przeshuchanie, nie mogt wiedzie¢, ze tych siedmiu szykowalo
sie do ucieczki i zamierzalo ukry¢ swa tozsamo$¢, przepas¢ w thumie Niemcow,

desperacko probujac unikng¢ kary za swe zbrodnie.

— Zamierzamy wypuscic¢ cie na wolno$¢. Dotrzymamy naszej obietnicy — rzekl

glowny przestuchujacy o gleboko osadzonych oczach i wygladzie arystokraty.

Jego glos brzmial szczerze. Byl to glos aktora albo méwcy. Jeden z pozostalych

mezczyzn wskazal na cywilne ubranie przewieszone przez oparcie krzesla.
— Sciagaj szmaty, ktore masz na sobie, i przebierz sie.

Nie dowierzajac im, Rogan przebrat sie na ich oczach. Byl tam nawet filcowy
kapelusz z szerokim rondem, ktory jeden z oprawcow wcisnat mu na glowe. Wszyscy
u$miechali sie do niego przyjaznie.

— Czy to nie mila swiadomo$¢, ze jesteS wolny? — spytat arystokrata tym
swoim dZwiecznym szczerym glosem. — Ze bedziesz zyl?

Ale Rogan zrozumial nagle, ze mezczyzna klamie. Co$ bylo nie tak. W pokoju
doliczyl sie tylko sze$ciu mezczyzn, ktorzy usmiechali sie konspiracyjnie, po
lotrowsku. W tej samej chwili Rogan poczul z tylu glowy zimny dotyk metalu.
Kapelusz zsunal mu sie na oczy, gdy tamten si6dmy wsadzil lufe pistoletu pod rondo.
Rogana ogarnelo mdlace przerazenie czlowieka Swiadomego, ze za moment straci

zycie. To wszystko bylo okrutna farsg, a oni zabijali go tak, jak gdyby zabijali zwierze,



dla zartu. A potem jego mozg wypehil potworny huk, jakby wpadl pod wode, jego
cialo zostalo wyrwane z przestrzeni, ktora wypelnialo, eksplodujac w czarna,

bezkresna pustke...

To, ze Rogan przezyl, byto cudem. Strzelono mu w tyt glowy i wyrzucono jego
cialo na stos cial innych wiezniow straconych na dziedzincu monachijskiego Palacu
Sprawiedliwosci. Po uplywie sze$ciu godzin straz przednia amerykanskiej Trzeciej
Armii wkroczyla do Monachium. Jej jednostki sanitarne odkryly wielki stos zwlok.
Gdy dotarli do Rogana, okazalo sie, ze wcigz zyje. Kula odbila sie od koSci czaszki,
wyrywajac w niej dziure, lecz nie uszkadzajac mozgu — rodzaj obrazenia, ktére nie
nalezy do rzadko$ci przy zranieniach przez odlamki pocisku artyleryjskiego, lecz

nieczesto zdarza sie w przypadku strzalu z broni reczne;.

Michaela zoperowano w szpitalu polowym i odestano do Stanow
Zjednoczonych. Spedzil kolejne dwa lata w réznych szpitalach wojskowych, gdzie byl
poddawany specjalistycznemu leczeniu. Rana uposledzila mu wzrok. Mial znacznie
zawezone pole widzenia, widzial tylko to, co znajdowalo sie na wprost. Terapia
pomogla mu na tyle, ze zdotal zrobi¢ prawo jazdy i prowadzil normalne zycie. Musial
jednak bardziej zdawaé sie na swoj shuch niz wzrok, gdy tylko bylo to mozliwe. Po
uplywie dwoch lat srebrna plytka uzupekiajaca strzaskane kosci wydawatla sie czym$
naturalnym. Poza momentami stresu. Wtedy mial uczucie, ze uderza w nig cala krew
z jego mozgu.

Przy wypisie ze szpitala lekarze ostrzegli Rogana, ze picie alkoholu jest dla
niego niewskazane, ze nadmierne uprawianie seksu moze mu zaszkodzi¢, jak rowniez
lepiej, zeby nie palil. Zapewnili go, ze jego zdolnoSci intelektualne nie poniosly
uszczerbku, ale uprzedzili, ze bedzie potrzebowal wiecej wypoczynku od przecietnego
czlowieka. Przepisali mu takze lekarstwo na okresowe bole glowy. Ciénienie
wewnatrzczaszkowe wzrastalo w rezultacie uszkodzenia czaszki i uzupekhienia kosci
srebrna plytka.

Krotko mowiac, jego mozg byl ogromnie narazony na kazdy rodzaj fizycznego
lub emocjonalnego napiecia. Zakladajac, ze bedzie na siebie uwazal, moze dozyé¢
piecdziesigtki, nawet sze$cdziesigtki. Musi przestrzega¢ zalecen oraz regularnie
przyjmowac leki — w tym $rodki uspokajajace — i zglasza¢ sie co miesiac do szpitala

VA* na badania kontrolne i w celu ewentualnej modyfikacji leczenia farmakolo-

* VA — Veterans Administralion — Uegl do spraw Kombatant6w.



gicznego. Zagwarantowano mu, ze jego wspaniala pamie¢ nie zostala w najmniejszym
stopniu oslabiona. I w koncu, jak na ironie, stalo sie to jego najwiekszym

przeklenstwem.

Przez nastepnych dziesie¢ lat przestrzegal zalecen, przyjmowal leki, co miesigc
zglaszal sie do szpitala. Zgubila go jednak jego fantastyczna pamieé. Co wieczor, kiedy
kladt sie spa¢, byto tak, jak gdyby przed oczami przewijal mu sie film. Widzial siedmiu
mezczyzn w wysokiej sali monachijskiego Palacu Sprawiedliwo$ci, pamietal kazda
minute. Czul, jak kapelusz zsuwa mu sie na oczy, czul dotyk zimnego metalu z tylu
glowy. Polykala go czarna, ryczaca pustka. A gdy zamykat oczy, slyszal przerazliwe
krzyki Christine dobiegajace z sasiedniego pokoju.

Owe dziesie¢ lat bylo nieprzerwanym koszmarem. Po wyj$ciu ze szpitala
postanowil zamieszka¢ w Nowym Jorku. Jego matka zmarta, gdy doniesiono jej, ze
Michael zagingl podczas akcji, totez nie bylo sensu wraca¢ do rodzinnego miasteczka.

I pomyslal, ze w Nowym Jorku latwiej wykorzysta swoje zdolnoSci.

Dostal posade w jednym z ogromnych towarzystw ubezpieczeniowych. Jego
praca polegala na przeprowadzaniu prostych statystycznych analiz, lecz ku swemu
zdumieniu stwierdzil, ze jest dla niego zbyt trudna; nie potrafil sie skoncentrowac.
Zwolniono go za brak kompetencji, przezyt upokorzenie, ktére cofnelo go zar6wno
pod wzgledem fizycznym, jak i umyslowym. Wzrosla tez jego nieufno$¢ wobec ludzi. Z
czego sie, do diabla, urwali, posylajac go na zielona trawke po tym, jak rozwalono mu

glowe, gdy bronil na wojnie ich skory?

Podjal prace jako urzednik panstwowy w gmachu Urzedu do spraw
Kombatantow w Nowym Jorku. Otrzymat niskie zaszeregowanie i zarabial
sze$cdziesiat dolarow tygodniowo. Zlecano mu jedynie najprostsze zadania,
polegajace na ewidencjonowaniu i segregowaniu. Zalozono miliony nowych kart dla
nowych weteranéow drugiej wojny S$wiatowej. Sprawilo to, ze zaczal mysle¢ o
komputerach. Jednakze uplynely jeszcze dwa lata, zanim jego mozg zdotal naprawde
rozgryz¢ skomplikowane matematyczne wzory, jakich potrzebuja takie systemy

komputerowe.

Wio6dl monotonne zycie w wielkim miescie. Sze$c¢dziesiat dolarow tygodniowo
ledwie wystarczalo na pokrycie niezbednych wydatkéw, takich jak mala kawalerka na
przedmie$ciach Greenwich Village, mrozonki i whisky. Potrzebowat whisky, by upié¢

sie na tyle, ze kiedy za$nie, nie bedzie nic mu sie $nito.



Przez caly dzien segregowal nudne dokumenty, a nastepnie wracal do
nedznego mieszkania i gotowal z mrozonek ciepla, niesmaczng papke. Nastepnie
wypijal pol butelki whisky i zapadal w pijacki sen, czasami nie zdejmujac nawet
ubrania. Mimo to dreczyly go koszmarne sny, ktére jednak nie byly o wiele gorsze od
rzeczywistego zycia.

W monachijskim Palacu Sprawiedliwo$ci odarto go z godno$ci. Oprawcy
zrobili to, czym grozili mu chlopcy, kiedy mial trzynascie lat, okrutny dorosly
odpowiednik Sciggniecia spodni i powieszenia ich na latarni. Dodawali mu $rodki
przeczyszczajace do jedzenia, co — w polgczeniu ze strachem oraz rzadkim kleikiem
zwanym owsianka na $niadanie i gulaszem na kolacje — wywolywalo u niego
dolegliwosci jelitowe i nie panowal nad wypréznieniami, pokarm doslownie
przelatywatl przez niego. Gdy wyciagano go z celi na codzienne przestuchanie przy
dhugim stole, czul, ze siedzenie spodni przykleja mu sie do posladkéw. Czul fetor, lecz
co gorsza, widzial okrutne u$émiechy na twarzach przestuchujacych i wstydzil sie tak,
jak wstydza sie mali chlopcy. A jednak w jaki$§ dziwny sposéb sprawialo to, ze czul sie
blizszy tamtym siedmiu mezczyznom, ktérzy poddawali go torturom.

Teraz, po latach, sam w swoim mieszkaniu, przezywal na nowo fizyczne
upokorzenia. Byl nieSmialy i nie ruszal sie nigdzie, by spotka¢ sie z ludZzmi, nie
przyjmowal zaproszen na przyjecia. Poznal urzedniczke pracujaca w gmachu Urzedu
do spraw Kombatantow i ogromnym wysitkiem woli zmusil sie, by zareagowaé na jej
oczywiste zainteresowanie. Przyszla do niego na drinka i na kolacje, po czym dala mu
do zrozumienia, ze chetnie zostanie na noc. Ale kiedy Rogan poszed} z nig do l6zka,

okazalo sie, ze jest impotentem.

Po uplywie kilku tygodni od tego zdarzenia szef wezwal go do dzialu kadr. Byt
to weteran drugiej wojny Swiatowej, ktéory uwazal, ze fakt, iz kieruje zespolem
trzydziestu urzednikow, stawia go intelektualnie wyzej od nich. Starajac sie by¢
uprzejmy dla Rogana, powiedzial:

— Moze teraz ta praca jest po prostu troche dla pana za trudna, moze powinien

pan pracowac fizycznie, na przyklad jako windziarz. Rozumie pan, co mam na mysli?
Sam fakt, ze kierownik wykazal dobre intencje, byl dla Rogana jeszcze bardziej
irytujacy. Jako niepelnosprawny weteran mial ,prawo" odwola¢ sie od jego decyzji.

Jednakze pracownik dzialu kadr doradzil mu, zeby tego nie robil.



— Mozemy udowodnié, ze nie jest pan do$¢ inteligentny, by wykonywac te
prace — powiedzial Michaelowi. — Mamy wyniki panskiego egzaminu na stanowisko
w administracji panstwowej i prawde mowiac, ledwie sie pan zakwalifikowal. Mysle
wiec, ze madrzej bedzie, jesli wezmie pan zwolnienie lekarskie. Moze potem, jesli
zapisze sie pan do szkoly wieczorowej, poradzi pan sobie troche lepie;.

Rogan byl tak zdumiony, ze wybuchnal §miechem. Doszedl do wniosku, ze
cze$¢ jego akt musiala zagingé¢ albo ci ludzie sadza, iz podal w formularzu falszywe
dane. Prawdopodobnie o to chodzi, pomyslal, widzac, ze sie do niego u$miechaja.
Podejrzewali, ze calkowicie sfalszowal dane dotyczace wyksztalcenia. Rogan za$mial
sie jeszcze raz i wyszed} z kadr, z budynku, porzucajac obrazliwie monotonng prace,
ktorej nie potrafit nawet nalezycie wykonywaé. Nigdy wiecej nie przekroczyt tego
progu, a po miesigcu dostal wypowiedzenie poczta. Musial wiec utrzymywac sie
wylgcznie ze swojej renty inwalidzkiej, ktorej do tej pory nie tknal.

Majac wiecej czasu, zaczat wiecej pi¢. Wynajal pokdj w poblizu ulicy Bowery i
stal sie jednym z wielu wldczegdw, ktorzy przez caly dzien raczyli sie tanim winem az
do utraty przytomnosci. Po uptywie dwoch miesiecy trafit z powrotem do szpitala VA,
ale nie z powodu dawnego urazu glowy. Byl niedozywiony i tak niebezpiecznie
oslabiony, ze moglo go zabi¢ najzwyklejsze przeziebienie.

Podczas pobytu w szpitalu spotkal przypadkiem jednego ze swoich kolegow z
dziecinstwa, Philipa Houke'a, ktory wyladowal tam z powodu wrzodow. To wlasnie
Houke, teraz prawnik, zalatwil Roganowi pierwsza prace przy komputerach. To
Houke, przypominajac mu jego dawna blyskotliwo$é, sprawil, ze Rogan stal sie znowu
czlowiekiem.

Ale byla to dluga i trudna droga powrotna. Rogan przebywal w szpitalu szes¢
miesiecy, pierwsze trzy na kuracji odwykowej, a w trzech nastepnych zostat poddany
nowym badaniom pod katem urazu glowy, jak réwniez przeszedt specjalne testy na
zmeczenie umystowe. Po raz pierwszy postawiono pelng i prawidlowa diagnoze: mozg
Michaela Rogana zachowal swoje niemal nadludzkie zdolnoSci zapamietywania i
cze$¢ wybitnych predyspozycji twérczych, lecz nie wytrzymuje dlugiej, nieprzerwane;j
eksploatacji lub przedluzajacego sie napiecia, bez macenia sie mysli na skutek
zmeczenia. Michael nigdy nie bedzie mégl poswieca¢ wielu dlugich godzin na prace
wymagajaca glebokiej koncentracji niezbednej do kreatywnych badan. Nawet proste

zadania, lecz trwajace nieprzerwanie przez wiele godzin, nie wchodzily w rachube.



Te wiadomos$ci wcale nie przestraszyly Michaela, wrecz przeciwnie, byl
zadowolony, ze w koncu dokladnie wie, na czym stoi. Zostal tez wreszcie uwolniony
od poczucia winy, albowiem nie byl juz dluzej odpowiedzialny za ,skarb dla
ludzkosci". Gdy Philip Houke zalatwil mu posade w jednej z nowych firm
komputerowych, Rogan zdal sobie sprawe, ze podswiadomie glowil sie nad
problemami budowy komputeréw od czasu, gdy podjal prace w Urzedzie do spraw
Kombatantow. Tak wiec przez niespelna rok, stosujac swa wiedze matematyczna,
rozwigzal wiele technicznych probleméw zwigzanych z budowa komputeréow. Houke
zazadal, aby Rogan wszedl do firmy jako wspolnik, po czym zostal jego doradca
finansowym. W ciggu kilku nastepnych lat firma komputerowa Rogana znalazla sie w
pierwszej dziesigtce w kraju. Nastepnie weszla na gielde, a przed uplywem roku
warto$¢ jej akcji wzrosla trzykrotnie. Rogan stal sie znany jako geniusz w tej
dziedzinie i poproszono go, by zostal konsultantem do spraw procedur administra-
cyjnych, kiedy osobne agendy wojskowe polaczyly sie w Departament Obrony. Zostatl
tez milionerem. Dziesieé¢ lat po wojnie odnidst sukces pomimo faktu, ze pracowal nie
wiecej niz godzine dziennie.

Philip Houke zajal sie wszystkimi sprawami zawodowymi Michaela i stal sie
jego najblizszym przyjacielem. Zona Houke'a prébowala zainteresowaé Rogana ktéras
ze swoich niezameznych przyjacitlek, lecz zaden z flirtbw nie przerodzit sie w nic
powazniejszego. I tym razem fantastyczna pamie¢ Michaela byla mu wrogiem.
Podczas fatalnych nocy wecigz slyszal krzyki Christine w monachijskim Palacu
Sprawiedliwo$ci. I znowu czul wilgotng lepko$¢ na posladkach, gdy siedmiu
przestuchujacych przygladato mu sie z pogardliwymi u$émieszkami. Pomyslal, ze nigdy

nie uda mu sie rozpocza¢ nowego zycia z inna kobieta.

Podczas tych lat Rogan $ledzil przebieg wszystkich proceséw zbrodniarzy
wojennych w powojennych Niemczech. Wykupit subskrypcje w europejskiej agencji
Swiadczacej uslugi w zakresie wycinkow prasowych, a gdy zaczal otrzymywac
tantiemy z tytulu posiadanych patentéow, zaangazowal prywatnych detektywow w
Berlinie, by przesylali mu zdjecia wszystkich oskarzonych zbrodniarzy wojennych, bez
wzgledu na to, jak byli niscy rangg. Znalezienie siedmiu mezczyzn, ktérych nazwisk
ani funkcji nie znal, wydawato sie beznadziejnym zadaniem, tym bardziej ze zapewne

robili wszystko co w ich mocy, by ukry¢ sie wérod milionéw Europejczykow.



Pierwszy przelom nastgpil, gdy prywatna agencja detektywistyczna przyslala
mu zdjecie dostojnie wygladajacego wysokiego urzednika miejskiego w Austrii, z
podpisem: ,Albert Moltke, uniewinniony. Zachowuje bierne prawo wyborcze mimo
dawnych zwigzkow z nazistami". Jego twarz nalezala do jednego z siedmiu mezczyzn,

ktorych poszukiwatl.

Rogan nigdy nie wybaczyl sobie lekkomys$lnosci w przesylaniu droga radiowa
wiadomosci w dniu ladowania wojsk alianckich w Normandii, lekkomys$lnos$ci, ktora
doprowadzila do wykrycia i likwidacji jego podziemnej grupy. Ale wyciagnal z tego
nauke. Teraz dzialal ostroznie i z najwieksza precyzja. Zwiekszyt honorarium dla
agencji detektywistycznej w Niemczech i polecil, by przez rok bacznie obserwowali
Alberta Moltkego. Pod koniec tego okresu mial trzy kolejne zdjecia z nazwiskami i
adresami, trzy kolejne dossier mezczyzn, ktorzy zamordowali jego zone i torturowali
go w monachijskim Palacu SprawiedliwosSci. Jednym z nich byt Karl Pfann, wtasciciel
firmy eksportowo-importowej w Hamburgu. Dwaj pozostali byli to bracia, Eric i Hans
Freislingowie, ktérzy prowadzili warsztat mechaniczny oraz stacje benzynowa w

Berlinie Zachodnim. Rogan uznal, ze nadszed! czas.

Przygotowywal sie bardzo starannie. Doprowadzil do tego, ze jego firma
delegowala go w charakterze przedstawiciela handlowego na Europe, z listami
polecajacymi do firm komputerowych w Niemczech i Austrii. Nie obawial sie, ze
zostanie rozpoznany. Straszne okaleczenie i lata cierpienia bardzo zmienily jego
wyglad. Poza tym byl przeciez nieboszczykiem. Jego oprawcy byli pewni, ze zabili
kapitana Michaela Rogana.

Polecial samolotem do Wiednia i tam zorganizowal sobie centrale. Zameldowat
sie w hotelu Sacher, zjadl Swietng kolacje, ze stlynnym Sachertorte na deser, a
nastepnie saczyl brandy w znanym barze hotelowym Red Bar. P6zniej spacerowal o
zmierzchu, stuchajac muzyki cytry, dobiegajacej z kafejek. Chodzil tak dlugo, dopdki
nie zrelaksowal sie na tyle, by wroci¢ do pokoju i polozy¢ sie spac.

Podczas kolejnych dwoéch tygodni, dzieki zyczliwym Austriakom, ktorych
poznal w dwoch firmach komputerowych, Rogan byt zapraszany na wazne przyjecia w
Wiedniu. Wreszcie, na balu wydanym przez wladze miasta, na ktéorym mieli by¢
obecni miejscy oficjele, spotkal Alberta Moltkego. Byl zdumiony tym, jak bardzo
mezczyzna sie zmienil. Twarz mu zlagodniala — skutek dobrych warunkéw zycia i

dobrego jedzenia, wlosy posiwialy. Cala jego postawa zdradzala powierzchowna



oglade polityka. U jego boku stala zona, szczupla kobieta o pogodnym wygladzie,
najwyrazniej duzo mlodsza od niego i najwyrazniej bardzo w nim zakochana. Gdy
Moltke zauwazyl, ze Rogan mu sie przyglada, skingl uprzejmie glowsa, jakby chcial
powiedzie¢: ,Tak, dziekuje, ze pan na mnie glosowal. OczywisScie, doskonale pana
pamietam. Prosze wpa$¢ do mojego biura o dowolnej porze". Byt to uklon
do$wiadczonego polityka. Nic dziwnego, ze wymigal sie od kary, gdy sadzono go jako
zbrodniarza wojennego, pomys$lal Michael. I w pewnym sensie ucieszyl sie, ze to
wlasnie uniewinnienie oraz zdjecie w gazetach, bedace jego skutkiem, stalo sie

wyrokiem $mierci dla Alberta Moltkego.

Albert Moltke uklonil sie nieznajomemu, mimo ze nie czul ndg i calym sercem
marzyl, by wréci¢ do domu, rozsigé¢ sie przed kominkiem, napi¢ sie czarnej kawy i
zjeS¢ kawalek Sachertorte. Te fety sa straszliwym nudziarstwem, ale przeciez Partei
musi jako$ gromadzi¢ fundusze na wybory. I byt to winien swoim kolegom po tym, jak
lojalnie wspierali go w ostatnich burzliwych czasach. Moltke poczul, ze jego zona
Ursula przyciska jego ramie, i uklonit sie jeszcze raz nieznajomemu, majac niejasne
wrazenie, ze jest to kto§ wazny, kto$, kogo powinien lepiej pamietac.

Tak, Partei i jego droga Ursula polaczyli sily, kiedy stangl przed sadem jako
zbrodniarz wojenny. A gdy zostal uniewinniony, okazalo sie, ze proces byl dla niego
szczeSliwym zrzadzeniem losu. Wygral wybory do jednej z miejscowych rad i mial
zapewniona, nawet je$li w ograniczonym zakresie, polityczng kariere. Przyszlosé
malowala sie rézowo.

Lecz wtedy nawiedzila go jak zwykle niepokojaca mysl: a jesli Partei i Ursula
odkryja, ze zarzuty s prawdziwe? Czy znajac prawde, jego zona bedzie go nadal
kochala? Nie, ona bez wzgledu na dowody nigdy nie bylaby w stanie uwierzyc¢, ze jej
maz jest zdolny do takich zbrodni. W tamtych czasach byt innym czlowiekiem —
twardszym, silniejszym, bardziej bezwzglednym. Wtedy trzeba bylo by¢ takim, zeby
przezy¢. A jednak... a jednak... jak to bylo mozliwe? Kiedy na dobranoc otulal koldra
swoje matle dzieci, czasami wahal sie przed dotknieciem ich. Takie rece nie moga
dotyka¢ czystej niewinno$ci. Lecz czlonkowie lawy przysieglych go uwolnili.
Uniewinnili go po rozwazeniu wszystkich dowodéw i nie bedzie juz wiecej sadzony.

On, Albert Moltke, w oczach prawa jest juz na zawsze niewinny. A jednak... a jednak...



Nieznajomy szedl w jego kierunku. Wysoki, poteznie zbudowany mezczyzna o
dziwnym ksztalcie glowy. Przystojny posepng niemiecka uroda. Ale wowczas Albert
Moltke zauwazyl dobrze skrojony garnitur. Nie, ten mezczyzna wyraznie jest
Amerykaninem. Moltke spotkal ich wielu po wojnie podczas transakcji handlowych.
USmiechnatl sie na przywitanie i odwrdcil sie, by przedstawié¢ zone, lecz ona odeszia
kilka krokéw i rozmawiala z kim§ innym. A potem Amerykanin sam sie przedstawit.
Jego nazwisko brzmialo co$§ jak Rogar i ono rowniez bylo Moltkemu mgliscie

znajome.

— Gratuluje panu awansu do Recordat. Jak rowniez panskiego uniewinnienia
jakis czas temu.

Moltke skwitowal jego slowa uprzejmym uSmiechem i wyrecytowal swoja
szablonowa odpowiedz:

— Patriotyczna tawa przysieglych spelila swo6j obowiagzek i zadecydowala, na
szczeScie dla mnie, o niewinnos$ci niemieckiego rodaka.

Rozmawiali przez chwile. Amerykanin zasugerowal, ze chetnie skorzystalby z
pewnej pomocy prawnej przy zakladaniu tutaj swojej firmy komputerowej. Moltkego
zainteresowaly jego stowa. Zdawal sobie sprawe, ze jego rozmowca tak naprawde chce
oming¢ niektore podatki nakladane przez miasto. Moltke, wiedzac z doSwiadczenia,
Ze moze sie na tym wzbogaci¢, wzigl Amerykanina pod reke i zaproponowat:

— Moze troche sie przejdziemy, zaczerpniemy $wiezego powietrza?

Amerykanin skingl z u$miechem glowa. Zona Moltkego nie zauwazyla, jak

wychodzili.

Gdy szli ulicami miasta, Amerykanin spytal od niechcenia:

— Nie pamieta pan mojej twarzy?

— Drogi panie — odrzekl Moltke, marszczac brwi — mam wrazenie, ze gdzie$
juz pana widzialem, ale przeciez spotykam sie z tyloma ludzmi.

Ogarnelo go lekkie zniecierpliwienie. Wolalby, zeby Amerykanin przeszedt do

interesu.

Z niewyraznym uczuciem niepokoju Moltke uswiadomil sobie, ze weszli w
opustoszaly zaulek. Wtedy Amerykanin nachylil sie do jego ucha i szepnal cos, co

sprawilo, ze Moltkemu serce zamarto.



— Pamietasz Rosenmontag w czterdziestym pigtym roku? Monachium? Palac
Sprawiedliwo$ci?

I woéwczas Moltke przypomnial sobie te twarz. I nie byl zaskoczony, gdy
Amerykanin oznajmil: ,Nazywam sie Rogan". Panice, ktére go ogarnela, towarzyszylo
dojmujace uczucie wstydu, jak gdyby po raz pierwszy naprawde uwierzyt we wlasna
wine.

Rogan dostrzegl blysk rozpoznania w oczach Moltkego. Poprowadzil
mezczyzne w glab uliczki, wyczuwajac drzenie jego ciala.

— Nie zrobie ci krzywdy — powiedzial. — Chce tylko uzyskaé od ciebie
informacje na temat twoich towarzyszy. Znam Karla Pfanna i braci Freislingdéw. Podaj

mi nazwiska pozostalych trzech mezczyzn i powiedz, gdzie moge ich znalezé.

Moltke byl przerazony. Zaczal niezdarnie biec uliczka. Rogan lekko biegl
sprintem obok niego, jak gdyby wybrali sie razem na trening. Zachodzac Austriaka od
lewej, Rogan wyciggnal walthera z kabury pod pachg. Nie przerywajac biegu, umiescit
tlumik na lufie pistoletu. Nie bylo mu zal Moltkego, nie czut lito$ci. Grzechy tego
mezczyzny wryly mu sie gleboko w pamieé. To Moltke usmiechal sie, gdy Christine
krzyczala w sasiednim pokoju, to on szeptal: ,No, nie badz takim wielkim bohaterem
kosztem swojej biednej zony. Nie chcesz, zeby urodzilo sie twoje dziecko?". Taki
rozsadny, taki przekonujacy, cho¢ wiedzial, ze Christine juz nie zyla. Moltke byl z nich
najmniej wazny, lecz pamie¢ o nim musi umrzeé. Rogan oddal dwa strzaly w jego bok,
a on powoli osunal sie na chodnik, padajac twarza do przodu, a Rogan pobiegt dalej,

kierujac sie na gloéwna ulice. Nazajutrz wsiadl do samolotu i udatl sie do Hamburga.

W Hamburgu wytropienie Karla Pfanna nie nastreczylo mu zadnych trudnosci.
Pfann byl najbrutalniejszym z przestuchujacych, lecz w tak zwierzecy sposob, ze
Michael gardzil nim mniej niz pozostalymi. Byl prostakiem, glupim i okrutnym, i
Rogan zabil go z mniejsza nienawiscia niz Moltkego. Wszystko poszlo co do joty
zgodnie z planem. Nie mial natomiast w planie spotkania z mloda Niemka, Rosalie, z

jej kwiatowym zapachem, jej osobliwym brakiem emocji i jej amoralng niewinno$cia.

Teraz, lezac obok niej w pokoju hotelowym w Hamburgu, przesuwatl delikatnie
dlonmi po jej ciele. Opowiedzial jej o wszystkim, pewny, ze go nie zdradzi — a moze w
nadziei, ze wlasnie to zrobi i zakonczy w ten sposob jego mordercze poszukiwania.

— Nadal mnie lubisz? — spytal.



Rosalie skinela glowa i polozyla jego reke na swojej piersi.

— Pozwdl mi sobie pom6c — powiedziala. — Nie zalezy mi na nikim. Nie
obchodzi mnie, czy oni umrg. Ale zalezy mi na tobie... odrobine. Zabierz mnie do
Berlina, a zrobie wszystko, co zechcesz.

Rogan wiedzial, ze Rosalie mowi to z pelng Swiadomoscia. Popatrzyt jej w oczy
i zaniepokoila go dziecieca niewinnos¢, ktéra w nich dojrzal, jak réwniez brak emocji,
jak gdyby mordowanie i uprawianie milos$ci byly dla niej w jednakowym stopniu
dopuszczalne.

Postanowil zabra¢ ja ze soba. Lubil mie¢ ja blisko, poza tym naprawde mogla
by¢ pomocna. Zreszta chyba rzeczywiScie nie zalezalo jej na nikim ani na niczym. A on
nigdy nie wplacze jej w same egzekucje.

Nazajutrz zabrat ja na zakupy na Esplanade i do pasazu handlowego Baseler
Hospitz. Kupit jej dwie nowe sukienki, ktére podkreslaly jej blador6zowa cere i blekit
oczu. Wrocili do hotelu, by sie spakowaé, a po kolacji polecieli nocnym samolotem do

Berlina.



Rozdzial 4

Kilka miesiecy po zakonczeniu wojny Rogan zostal przewieziony ze szpitala VA
w Stanach Zjednoczonych do centrali amerykanskiego wywiadu w Berlinie. Tam
poproszono go, by przyjrzal sie kilku podejrzanym o zbrodnie wojenne, czy nie ma
wsrod nich mezezyzn, ktérzy go torturowali w monachijskim Patacu Sprawiedliwosci.
Jego przypadek mial obecnie numer A23486 w kartotece archiwum alianckiej Komisji
do spraw Zbrodni Wojennych. Wséréd podejrzanych nie byto zadnego z mezczyzn,
ktorych tak dobrze pamietal. Nie udalo mu sie zidentyfikowaé ani jednego, totez
odtransportowano go z powrotem do szpitala. Ale spedzil kilka dni, spacerujac po

mieScie, gruzy niezliczonych domoéw daly mu pewna doze okrutnej satysfakcji.

Wielkie miasto zmienilo sie bardzo od tamtej pory. Wladze Berlina
Zachodniego zrezygnowaly z prob oczyszczenia siedemdziesieciu milionéw ton ruin,
w ktore obrocily domy alianckie bombowce. Usypano z nich niewielkie sztuczne
wzgorza, a nastepnie posadzono na nich kwiaty i niskie krzewy. Uzyto ich do
wypehlienia fundamentow strzelistych budynkéw mieszkalnych w supernowo-
czesnym stylu nastawionym na oszczedno$¢ miejsca. Berlin byl obecnie ogromnym
stalowoszarym skupiskiem kamiennych mréwkowcéw, a noca odslanial najgorsze

gniazda wystepku, jaki szerzyl sie w spustoszonej powojennej Europie.

Rogan zameldowal sie wraz z Rosalie w hotelu Kempinski na rogu
Kurfiirstendamm i Fasenenstrasse, chyba najelegantszym w calych Niemczech
Zachodnich. Nastepnie odbyt kilka rozmoéw telefonicznych do firm, z ktorymi jego
spolka robila interesy, i umowit sie na spotkanie w prywatnej agencji detektywis-
tycznej, z ktorej ustug korzystal od pieciu lat.

Na pierwszy wspoélny lunch w Berlinie zabral Rosalie do restauracji o nazwie
Ritz, gdzie serwowano najlepsze dania kuchni orientalnej. Z rozbawieniem zauwazyl,
ze Rosalie pochlania ogromne ilosci jedzenia z rownie ogromna przyjemnoscia. Jej
ulubionym daniem byla kombinacja czerwonych kawalkéw miesa homara, bialych
kawalkoéw wieprzowiny i brazowych kawalkow wolowiny przyprawionej gatka
muszkatolowa, lecz uznala, ze rownie pyszne sa zeberka z rusztu oraz kurczak z
delikatnym groszkiem cukrowym. Sprobowala od Rogana krewetek w sosie z czarnej

fasoli i z aprobata pokiwala glowa. Do tego wszystkiego podano smazony ryz i



niezliczone filizanki goracej herbaty. Byt to bardzo obfity lunch, lecz Rosalie
pochlonela go bez najmniejszego wysitku. Odkryla wlasnie, zZe istnieje na Swiecie inne
jedzenie poza chlebem, miesem i ziemniakami. Rogan, u$émiechajac sie na widok jej
rozanielonej miny, przygladal sie, jak dziewczyna wymiata wszystko, co zostalo na

platerowanych potmiskach.

Po poludniu wybrali sie na zakupy na Kurfiirstendamm, gdzie jasno o$wietlone
witryny sklepowe ustepowaly miejsca szarym pustym oknom wystawowym, im
bardziej bulwar zblizal sie do Muru Berliniskiego. Rogan kupil Rosalie drogi zegarek
na reke z wysadzanym szlachetnymi kamieniami sprytnym wieczkiem, ktore
odsuwalo sie, gdy wlasciciel chcial wiedzie¢, ktéra godzina. Rosalie pisnela z
zachwytu, a Michael pomyslat z ironig, ze o ile droga do serca mezczyzny wiedzie
przez zoladek, to droga do serca kobiety jest wybrukowana podarunkami. Kiedy
jednak nachylila sie, by go pocalowaé, kiedy poczut jej miekkie, drzace wargi na
swoich, jego cynizm zniknal bez $ladu.

Tego samego wieczoru zabral ja do klubu Eldorado, gdzie kelnerzy byli
przebrani za kobiety, a kelnerki za mezczyzn. A potem do Cherchelle Femme, gdzie
ladne dziewczyny tak swobodnie, jak gdyby byly w swoich prywatnych sypialniach,
robily na scenie striptiz, wijac sie zmystowo i wulgarnie drapigc. Na koniec tanczyly
przed ogromnymi lustrami, ubrane tylko w dlugie czarne ponczochy i kokieteryjne
czerwone czapeczki. Rogan i Rosalie wyladowali ostatecznie w Badewanne na
Niirnburg Strasse. Pili szampana i z duzych polmiskow jedli palcami grube biale

kielbaski, wycierajac dlonie w obrus, podobnie jak wszyscy.
Gdy wrocili do hotelu, Rogan byl niemal chory z pozadania. Pragnatl kocha¢ sie

natychmiast, lecz Rosalie odepchnela go ze Smiechem i zniknela w sypialni.
Niezaspokojony, zdjal marynarke i zaczal przygotowywaé drinka przy malym barku,
ktory znajdowat sie w kazdym apartamencie. Po kilku minutach uslyszal, jak Rosalie
wola: ,Michael" swoim cichym glosem, stodkim niemal jak u nastolatki. Odwrdcil sie
do nie;j.

Na jasnowlosej glowce miala nowy kapelusz, ktory kupil jej w Hamburgu,
urocze dzielo ozdobione zielonymi wstazkami. Na nogach — dlugie czarne kabaretki,
ktore siegaly do polowy ud. Miedzy zielonym kapeluszem a czarnymi ponczochami
byla Rosalie — naga. Podchodzila do niego powoli, uémiechajac sie tym skupionym,

szczeSliwym uSmiechem kobiety, ktora dala sie porwa¢ namietnosci.



Rogan wyciggnal do niej rece. Rosalie wymknela mu sie i przeszla do sypialni.
Michael podazyt za nig, po drodze zrywajac z siebie w pos$piechu resztki ubrania. Gdy
siegngl po nig tym razem, nie uchylila sie, a potem znalezli sie na wielkim lozu.
Napawal sie rozanym zapachem jej ciala, czul dotyk skory aksamitnej jak platki
kwiatow, gdy oboje zatoneli bez reszty w mitlosnym akcie, ktéry odsungl w niebyt
chrapliwe odglosy Berlina, zalosne krzyki zwierzat uwiezionych w Tiergarten tuz pod
ich oknami oraz upiorne obrazy morderstwa i zemsty przesladujace wrazliwy mozg

Rogana.



Rozdzial 5

Rogan chcial, by pierwszy kontakt z Freislingami byl przypadkowy. Nazajutrz
wynajal mercedesa, pojechal na stacje benzynowa prowadzona przez braci i poprosit,
by zrobiono mu przeglad samochodu. Przyjal go Hans Freisling, a gdy Rogan wszed}
do kantorka, by uregulowa¢ nalezno$¢, zastal tam rowniez Erica. Siedzial w

skorzanym fotelu, sprawdzajac rachunki za magazynowanie oleju napedowego.

Uplyw czasu dobrze postuzyl braciom, by¢ moze przede wszystkim dlatego, ze
obaj byli brzydcy. Z wiekiem ich grube, obwiste wargi nieco sie zwezily, zacisnely.
Ubierali sie bardziej elegancko i nie wyrazali sie tak wulgarnie jak kiedy$. Nie zmienili
sie jednak pod wzgledem swojej podstepnosci, tyle ze teraz byly to drobne kradzieze

zamiast morderstwa.

Wezesniej tego samego dnia w wypozyczalni dokonano przegladu samochodu i
mercedes byl w idealnym stanie. Hans Freisling jednak policzyl Roganowi
dwadzieScia marek za jaka$ niewielka regulacje mechaniczng i powiedzial, ze
nalezaloby wymieni¢ pasek klinowy. Rogan u$miechnal sie i poprosil go, zeby to
zrobil. Tymczasem wdal sie w pogawedke z Erikiem, wspominajac, ze pracuje w
firmie produkujacej komputery i przez jaki§ czas bedzie przebywal w Berlinie.
Udawal, ze nie widzi chytrego, zachlannego zainteresowania na twarzy Erica
Freislinga. Gdy Hans podszedl, by go poinformowaé, ze pasek klinowy zostal
wymieniony, Rogan dal mu hojny napiwek i odjechal. Zaparkowal mercedesa przed

hotelem i zajrzal pod maske. Paska klinowego nie wymieniono.

Rogan postanowil odwiedza¢ codziennie stacje benzynowa. Obaj Freislingowie,
poza tym, ze oszukiwali go na benzynie i oleju, okazywali mu szczegbdlne wzgledy.
Rogan zdawal sobie sprawe, ze maja jakie§ ukryte powody, zeby go sobie zjednaé, i
zastanawial sie, o co chodzi. Bez watpienia uwazali go za frajera. Ale on réwniez mial
swoje plany co do nich. Jednakze zanim ich zabije, musi wyciggna¢ od nich dane
pozostalych trzech mezczyzn, zwlaszcza glownego przeshluchujacego. Na razie nie
chcial zbytnio sie $pieszy¢ i naciskaé, zeby ich nie sploszy¢. Szastal pieniedzmi,
zarzucajac przynete, i czekal, az Frsislingowie uczynia pierwszy krok.

Podczas kolejnego weekendu, wezesnym rankiem w niedziele, zadzwoniono do

niego z recepcji z informacja, ze dwoch mezczyzn chcialoby odwiedzi¢ go w pokoju.



Rogan u$miechnal sie szeroko do Rosalie. Bracia polkneli przynete. Ale po chwili
przezyt duze zaskoczenie. Nie znal tych mezczyzn. A raczej nie znal jednego z nich.
Wyzszego rozpoznal niemal natychmiast. Byl to Arthur Bailey, agent wywiadu
amerykanskiego, ktory przeszlo dziewiec¢ lat temu przestuchiwal Rogana w Berlinie w
sprawie jego ,egzekucji" i prosil o zidentyfikowanie podejrzanych. Agent Bailey
przygladal sie Michaelowi z kamiennym wyrazem twarzy, pokazujac mu legitymacje

shuzbowa.

— Wilasnie przeczytalem panskie akta, panie Rogan — rzekl Bailey. — Wyglada
pan teraz zupeklie inaczej niz na zdjeciach. W ogdle pana nie poznalem, kiedy

zobaczylem pana po raz pierwszy po dluzszym czasie.

— Kiedy to byto? — spytal Michael.

— Tydzien temu, na stacji benzynowej Freislingdbw — wyjasnil agent.

Byt chudzielcem, typowym mieszkanicem Srodkowego Zachodu Stanéw
Zjednoczonych, charakterystycznie przeciggajacym samogloski. O tym, ze jest
Amerykaninem, niewatpliwie Swiadczylo réwniez ubranie i postura. Rogan zachodzit
w glowe, jakim cudem mogl go nie zauwazy¢ na stacji benzynowe;.

Bailey usémiechnal sie do niego lagodnie.

— Podejrzewamy, ze Freislingowie w ramach ubocznego zajecia sa wschodnio-
niemieckimi agentami. To hochsztaplerzy. Kiedy wiec zjawil sie pan tam i zaprzyjaznil
z nimi, prze$wietliliémy pana. ZadzwoniliSmy do Waszyngtonu, sprawdziliémy wizy i
tak dalej. Nastepnie usiadlem i przeczytalem panskie akta. Co$ mnie tknelo,
siegnalem wiec do archiwum codziennych gazet. I wreszcie wszystko stalo sie dla
mnie jasne. Udalo sie panu wytropi¢ tych siedmiu mezczyzn z Monachium i teraz
przyjechal pan, zeby wykonczy¢ ich wszystkich. Zalatwil pan Moltkego w Wiedniu i

Pfanna w Hamburgu. Bracia Freislingowie sa kolejni na panskiej liScie. Mam racje?

— Przyjechalem tutaj sprzeda¢ komputery — odrzek} z rezerwa Rogan. — I to

wszystko.
Bailey wzruszyt ramionami.

— Nie obchodzi mnie, co pan robi. Nie odpowiadam za egzekwowanie prawa w
tym kraju. Ale mowie panu teraz: rece precz od braci Freislingdw. Poswiecilem
mnoéstwo czasu, by znaleZ¢ na nich haka, a gdy mi sie to uda, rozbije cala wschodnio-
niemiecky siatke szpiegowska. Nie chce, zeby pan ich rozwalil i zebym znalaz} sie

przez pana w Slepej uliczce.



Nagle dla Rogana stalo sie jasne, dlaczego bracia Freislingowie traktuja go tak
przyjaznie.

— Czy chodzi im o moje dane na temat nowych komputeréw? — spytal Baileya.

— Nie bylbym zdziwiony — odpowiedzial Bailey. — Komputery, nowoczesnos¢
sa na liScie towar6éw objetych embargiem, jakie nalozono na kraje komunistyczne. Ale
nie to mnie martwi. Wiem, co pan dla nich szykuje. I ostrzegam pana, jesli pan to
zrobi, bedzie mial pan we mnie wroga.

Rogan zmierzyl go zimnym wzrokiem.

— Nie wiem, o czym pan méwi, ale pozwole sobie da¢ panu pewna rade. Prosze
nie wchodzi¢ mi w droge albo Zle sie to dla pana skonczy. I nic nie moze mi pan
zrobi¢. Mam powigzania z Pentagonem. Moje nowe komputery sg tam dla nich
wazniejsze od wszelkich bzdetow, ktére uda sie panu wyciagnaé¢ dzieki panskiej

dwuosobowej siatce szpiegowskiej.

Bailey popatrzyt na niego w zamysleniu, po czym rzekt:

— Dobra, panu nic nie zrobimy, ale co z panska dziewczyna? — Wskazal glowa
Rosalie siedzaca na tapczanie. — Bez watpienia mozemy przysporzy¢ jej klopotow.
Prawde méwiac, jeden telefon i nigdy wiecej pan jej nie zobaczy.

— O czym pan, u diabta, mowi?

Na szczuplej, kosScistej twarzy Baileya odmalowalo sie udawane zaskoczenie.

— Nie powiedziala panu? Sze$¢ miesiecy temu uciekla z zakladu dla
psychicznie chorych nad Morzem Polnocnym. Zostala tam umieszczona w piedzie-
sigtym roku z powodu schizofrenii. Policja wciaz jej poszukuje... niezbyt wytrwale,
lecz poszukuje. Jeden telefon i ja zatrzymaja. Niech pan to sobie zakarbuje w pamieci.
— Bailey umilkl, po czym dodal: — Powiem panu, kiedy juz nie bede potrzebowat tych
dwoch facetow. Dlaczego nie pominie ich pan i nie ruszy w poscig za innymi, ktorzy
jeszcze pozostali?

— Poniewaz nie wiem, kim oni s3. Licze na to, ze dowiem sie od braci
Freislingow.

Bailey pokrecil glowa.

— Nic panu nie powiedza, chyba ze uznaja, ze im sie to oplaci, a to twardzi

zawodnicy. Lepiej prosze zostawic to nam.



— Nie — odparl Rogan. — Mam niezawodny sposob. Zmusze ich do moéwienia.

A potem zostawie ich wam.

— Niech pan nie klamie, Rogan. Wiem, jak pan ich zostawi. — UScisnal dlon
Roganowi. — Spelnilem moéj urzedowy obowiazek, ale po zapoznaniu sie z panskimi
aktami musze zyczy¢ panu powodzenia. Niech pan ma sie na bacznosci. Ci Freislin-
gowie to para skurwysynow.

Kiedy Bailey oraz jego milczacy partner zamkneli za sobg drzwi, Rogan spytat
Rosalie:

— Czy to prawda, co o tobie powiedzieli?

Rosalie usiadla wyprostowana, ze splecionymi na podolku dlonmi, patrzac

Michaelowi prosto w oczy.

— Tak — potwierdzila.

Tego wieczoru zrezygnowali z restauracji. Rogan zamowil jedzenie i szampana
do pokoju, a po skonczonym positku poszli do t6zka. Rosalie przytulila zlotowlosa

glowe do jego ramienia i zaciggala sie od czasu do czasu jego papierosem.

— Opowiedzie¢ ci o tym? — spytala.

— Jesli cheesz — odrzekl Michael. — To naprawde nie ma znaczenia, no wiesz,
to, ze jeste$ chora.

— Teraz czuje sie juz dobrze — wyjasnila.

Rogan pocalowal ja czule.

— Wiem.

— Chce ci opowiedzie¢. Moze potem nie bedziesz mnie kochal, ale chce ci
opowiedziec.

— To nie ma znaczenia — powtorzyl Rogan. — Naprawde nie ma.

Rosalie wyciggnela sie i zgasila lampke na szafce nocnej. Latwiej bylo jej mowic

w ciemnosSci.



Rozdzial 6

Jakze plakala tamtego okropnego dnia wiosna tysiac dziewieéset czterdziestego
pigtego roku. Swiat sie skonczyl, gdy byla marzycielsky czternastolatka. Porwal ja
ogromny smok wojny.

Tamtego ranka wyszla z domu, by popracowa¢ w ogrodku na dzialce, ktora
rodzina dzierzawila na obrzezach jej rodzinnego miasteczka Bublingshausen w Hesji.
Po6zniej, gdy kopala czarng ziemie, olbrzymi cien padl na wszystko. Podnioslszy glowe,
dostrzegla potezng armade samolotow, ktora przestonila stonce, i ustyszala huk bomb
spadajacych na zaklady optyczne w Wetzlar. Nastepnie bomby wylaly sie niczym
woda z przepelionej szklanki, spadajac na jej niewinne $redniowieczne miasteczko.
Straszliwie przerazona dziewczyna ukryla twarz w cieplej, rojacej sie od robakow
ziemi, ktora gwaltownie dygotala. Kiedy niebo przestalo w koncu ryczeé¢ i slonice

znowu wychynelo z cienia, Rosalie wrdcita do Bublingshausen.

Miasteczko plonelo. Domy jak z piernika obracaly sie w popiél niczym zabawki
podpalone przez psotne dziecko. Rosalie biegla tak dobrze znanymi ukwieconymi
uliczkami, omijajac tlace sie gruzy. To tylko sen, wmawiala sobie. Jak domy, ktore

znala od dziecka, mogly tak blyskawicznie znikngé?

Potem skrecila w ulice Hintergasse i zblizajac sie do swego domu, zobaczyla
szereg odkrytych pokoi, wszedzie, na wszystkich kondygnacjach. Niesamowite
wrazenie zrobilo na niej to, ze miala przed oczami domy sasiadow i przyjaciol bez
Scian oslaniajacych wnetrze — sypialnie, jadalnie byly widoczne jak na dloni. Byla tez
sypialnia jej matki, jak rowniez ich kuchnia, w ktorej lubila przesiadywa¢ w ciagu
czternastu lat swego zycia.

Rosalie podeszla do wejscia, lecz bylo zatarasowane gruzem. Z wielkiej sterty
pokruszonej cegly sterczaly czyje$ stopy w brazowych butach i nogi w kraciastych
spodniach — poznala nogi ojca. Ujrzala inne ciala pokryte czerwono-bialym pylem, a
nastepnie samotnag reke, w niemym cierpieniu wskazujaca na niebo, na jednym
szarym palcu 1$nil zloty pasek — obraczka $lubna jej matki.

Oszolomiona tym widokiem, osunela sie na gruzy. Nie czula b6lu ani zalu —
tylko dziwne odretwienie. Mijaly godziny. Zaczal zapadaé¢ zmierzch, gdy uslyszala

nieprzerwane dudnienie i zgrzytanie stali na pokruszonym kamieniu. Podniosta



wzrok i zobaczyla dlugi sznur amerykanskich czolgdéw sunacych przez zgliszcza, ktore
jeszcze niedawno byly Bublingshausen. Przejechaly przez miasteczko, po czym
nastala cisza. Po chwili nadjechala mala ciezar6wka wojskowa z plocienng plandeka.
Zatrzymala sie i z szoferki zeskoczyt mlody amerykanski zolnierz. Byl blondynem o

chlopiecej twarzy. Stanal obok niej i spytal lamanym niemieckim:
— Hej, Liebchen, chcesz pojecha¢ z nami?

Poniewaz Rosalie nie miala nic innego do roboty i poniewaz wszyscy jej bliscy i
znajomi nie zyli, a ogrodek, ktéry obsadzala dzisiejszego ranka, nie bedzie rodzit przez

wiele miesiecy, zdecydowala sie pojechac¢ ciezaréwka z zolnierzem.

Jechali, dopoki nie zapadla ciemno$é. Wtedy jasnowlosy zolnierz zabral ja na
skrzynie ciezarowki i kazal jej polozy¢ sie na stercie wojskowych kocéw. Uklgkl obok
niej. Otworzyt jasnozielone pudetko, dal jej kawalek twardego okraglego sera i troche
czekolady. Potem wyciggnal sie przy niej.

Byl cieply, a Rosalie wiedziala, ze dopoki czuje to cieplo, nie umrze, nie bedzie
lezala pod tlacym sie kopcem ceglanego gruzu, tam gdzie lezeli jej matka i ojciec. Gdy
mlody zolnierz przycisnal sie do niej i poczula twardy dotyk na swoim udzie,
pozwolila mu robi¢ wszystko, co chcial. W koncu zostawil ja, zwinieta w klebek na

kocach, wrocil do szoferki i ruszyl w dalsza droge.

W nocy ciezarowka zatrzymala sie i kolejni zolnierze wdrapywali sie na
skrzynie, kladli sie obok Rosalie na kocach. Dziewczyna udawala, ze $pi, i pozwalata
im robi¢, co chcieli. Rano ciezaréwka pojechala dalej, az wreszcie zatrzymala sie w

samym sercu wielkiego zrujnowanego miasta.

Powietrze bylo chlodniejsze, bardziej rzeskie. Rosalie poznala wilgotny klimat
poinocy, ale mimo ze czesto czytala o Bremie w podrecznikach szkolnych, bezkresna
pustynia ruin po zbombardowanych domach w niczym nie przypominala slynnego
handlowego miasta.

Jasnowlosy zolierz pomogl Rosalie zsigé¢ z ciezaroéwki i zaprowadzil ja do
budynku, ktérego dolne pietro ocalalo. Mieszczaca sie tam ogromna jadalnia byla
zapakowana sprzetem wojskowym, stal tam réwniez czarny piec, w ktérym buzowat
ogien, a w rogu pokoju 16zko nakryte brazowymi kocami. Blondyn popchnal ja w
tamtg strone i kazal jej sie klas¢. ,Mam na imie Roy", powiedzial. A potem polozyl sie

na niej.



Rosalie spedzila w tym 16zku nastepne trzy tygodnie. Roy odgrodzil je od reszty
pomieszczenia kocami, tak ze stalo sie malym prywatnym pokoikiem. Tam
przyjmowala niekonczace sie procesje anonimowych mezczyzn, ktérzy sie w nia
weiskali. Nie obchodzilo jej to. Zyla i bylo jej cieplo. Nie lezala lodowata pod ruinami.

Po drugiej stronie zaslony z kocoéw slyszala wiele meskich glosow, Smiech,
tasowanie kart i brzek butelek o szklanki. Gdy jeden Zolhierz wychodzil, jego miejsce
zajmowal kolejny, a ona zawsze witala nowego mezczyzne z uSmiechem i z otwartymi
ramionami. Pewnego razu jakis zolierz zajrzal za zaslone i zagwizdal z podziwem na

widok Rosalie. W wieku czternastu lat byla juz w pelni rozwinieta kobieta.

Zomierze traktowali ja jak krolowa. Przynosili jej kopiaste talerze jedzenia,
jakiego nie probowala przez wszystkie lata wojny. Jedzenie zdawalo sie rozpalaé w jej
ciele niezaspokojona namietno$¢. Byla skarbem miloSci i rozpieszczali ja,
wykorzystujac jej cialo.

— Kochanie, moze chcialaby$ troche sie przespa¢? — spytal pewnego razu z

troska Roy, blondyn, ktéry zabral ja do ciezaréwki. — Przepedze ich wszystkich.

Ona jednak pokrecila glowa, poniewaz dopoki jej anonimowi kochankowie
przychodzili za zastone z kocow, dopoty mogla wierzy¢, ze to wszystko jest snem —
twarde cialo, nogi ojca w kraciastych spodniach sterczace spod gruzowiska, dlon ze
zlotg Slubng obraczka wycelowana w niebo. To nigdy nie moze sie zdarzy¢.

Ale pdzniej zjawili sie jacy$ inni zolnierze, z pistoletami przy boku, w bialych
helmach. Kazali jej sie ubra¢, a nastepnie zaladowali ja na ciezarowke razem z innymi
mlodymi dziewczetami. Jedne zartowaly, inne plakaly. Rosalie musiala zemdleg,
obudzila sie bowiem na szpitalnym l6zku. Jak przez mgle zobaczyla w oddali lekarza,
ktory przygladal sie jej badawczo. Mial na sobie bialy kitel, lecz pod nim amerykanski

mundur.

Lezac na tym chlodnym bialym 16zku, slyszala, jak lekarz mowi:

— A wiec to jest ta mala, ktora zlapala dostownie wszystko. I w dodatku jest w
cigzy. Bedziemy musieli usuna¢ ptéd, ktory obumart wskutek leczenia penicyling i
goraczki. Taka Sliczna dziewczyna.

Rosalie rozeémiala sie. Wiedziala, ze $ni obok grzadki w ogrédku na
peryferiach Bublingshausen, ze zaraz sie obudzi i p6jdzie do domu, do ojca i matki.

Moze czekac bedzie na nig list od starszego brata, ktory walczy na froncie wschodnim



z Rosja. Ale jej sen nie chcial sie skonczy¢. Teraz ogarnelo ja przerazenie, taki byl
straszny. Wybuchnela placzem i w konicu naprawde sie obudzila...

Obok jej szpitalnego l6zka stali dwaj lekarze — jeden niemiecki, drugi
amerykanski. Amerykanin u$émiechnat sie.

— A wiec wrocilas do nas, mloda damo, malo brakowalo... Mozesz teraz
mowic?

Rosalie skinela glowa.

— Czy wiesz, ze przez ciebie piecdziesieciu amerykanskich zolnierzy
wyladowato w szpitalu z chorobga weneryczna? — spytal. — Wyrzadzitas wiecej szkdd
niz caly niemiecki pulk. Czy sypialas z zolnierzami jeszcze gdzie$ indziej?

Niemiecki lekarz pochylil sie, by przetlumaczy¢ jego stowa. Rosalie uniosla sie

na jednej rece, podciagajac skromnie koldre pod brode.

— A wiec to nie sen? — spytala powaznie. Gdy dostrzegla ich skonsternowane
spojrzenia, rozplakala sie. — Chce do domu, do mamy. Chce do domu w

Bublingshausen.

Po czterech dniach zostala umieszczona w zakladzie dla psychicznie chorych

nad Morzem Po6lnocnym.

W ciemnoé$ci ich hotelowego pokoju w Berlinie Rogan przytulil ja mocnie;j.
Teraz zrozumial jej emocjonalng pustke, jej widoczny brak jakichkolwiek zasad

moralnych.
— A teraz dobrze sie czujesz? — spytal.

— Tak — odrzekla. — Teraz czuje sie dobrze.



Rozdzial 7

Nazajutrz Rogan pojechal mercedesem na stacje benzynowa Freislingdéw i
poprosit o dokonanie pewnych modyfikacji w karoserii. Szczeg6lnie zalezalo mu na
tym, by dokladnie uszczelnili ogromny bagaznik. Podczas gdy wykonywano jego
zlecenie, gawedzil przyjaznie z bra¢mi, opowiadajac im o swoich komputerach i o
tym, jak jego firma szuka mozliwosci, by sprzedawa¢ swoje pomysly w krajach za
zelazng kurtyna. ,Legalnie oczywiscie, wylacznie legalnie", rzekl tonem, ktory dawal
do zrozumienia, ze méwi to oficjalnie, lecz ze chetnie zawrze korzystna nieuczciwg

transakcje.

Obaj bracia uémiechneli sie chytrze. Zrozumieli. Wypytywali go drobiazgowo o
jego prace. Zaproponowali mu wspélny turystyczny wypad do Berlina Wschodniego.
Rogan byl zachwycony.

— Oczywi$cie — zgodzil sie skwapliwie i ponaglat ich, by ustalili konkretna
date, oni jednak odparli z uSmiechem:

— Langsam, langsam. Powoli, powoli.

Kilka razy widzieli z nim Rosalie i rozplywali sie nad jej uroda. Kiedy$ Rogan
wszedt do kantorka, by uregulowac nalezno$c¢, a gdy wyszedl na zewnatrz, zobaczyl, ze

Eric Freisling wsadzil glowe do mercedesa i powaznie rozmawia z Rosalie.
— Czego on chcial od ciebie? — spytal, gdy wyjechali ze stacji.
— Zebym z nim spala i szpiegowala cie — odpowiedziala Rosalie beznamietnie.

Rogan milczal przez cala droge. Gdy parkowal samoch6d przed hotelem,

Rosalie spytata:

— Ktory z braci rozmawiatl ze mng? Jak ma na imie?

— Eric — odrzekl Michael.

Rosalie uSmiechnela sie do niego stodko.

— Kiedy bedziesz ich zabijal, pozwdl mi, bym pomogta ci zabi¢ Erica.

Nazajutrz Rogan pos$wiecil wiele czasu na dokonanie wlasnych modyfikacji w
mercedesie. Przez reszte tygodnia jezdzil wokol Berlina, obmy$lajac szczegolowo plan.

Jak ma zmusi¢ braci Freislingow, by podali mu nazwiska pozostalych trzech

mezczyzn? Pewnego dnia przejezdzal obok ogromnego terenu, na ktorym miescily sie



parkingi gléwnego berlinskiego dworca kolejowego. Staly tam tysigce samochodéw.
Rogan uémiechnal sie. Idealny cmentarz.

By stworzy¢ wokol siebie aure faceta, ktory nie liczy sie z pieniedzmi i ma
prymitywny gust — co z kolei moze $wiadczyé o demoralizacji — Rogan co wieczor
zabieral Rosalie do drogich nocnych klubow o zlej stawie. Mial Swiadomo$¢, ze bracia

Freislingowie, a moze nawet kontrwywiad wschodnioniemiecki, beda go przeswietlac.

Gdy Freislingowie zalatwili turystyczne wizy do Berlina Wschodniego dla niego
i dla Rosalie, spodziewal sie, ze kontakt zostanie nawigzany. Nosil w kieszeni plik
projektéw komputeréw na sprzedaz. Kontaktu jednak nie nawigzano. Obejrzeli
betonowy bunkier kwatery glownej, gdzie zginal Hitler. Rosjanie probowali wysadzié
go w powietrze, lecz betonowe mury byly tak gruba, tak trwala konstrukeja z cementu
i stali, ze nie udalo im sie jej zniszczy¢. Tak wiec 6w schron przeciwbombowy, ktory
stal sie $wiadkiem samobojstwa najbardziej przerazonego w dziejach ludzko$ci
szalenca, teraz byl trawiastym kopcem posrodku placu zabaw dla dzieci.

Gdy szli dalej przez dzielnice Hansa, najezong wielkimi, szarymi awangardo-
wymi blokami, odpychajace wrazenie wywarla na nich jedna z nowoczesnych sztuczek
architektonicznych w kompleksie budynkéw. Wszystkie zsypy na $mieci oraz rury
wodociggowe i kanalizacyjne, ktore konczyly sie w ogromnej szklanej budowli, byly
dokladnie widoczne przez jej Sciany i przypominaly gniazdo jadowitych stalowych

wezy. Rosalie wzdrygnela sie.

— Wracajmy do domu — powiedziala.

Nowy $wiat nie podobal jej sie ani troche bardziej od starego.

Po powrocie do Berlina Zachodniego udali sie spiesznie do hotelu. Rogan
przekrecil klucz w drzwiach ich apartamentu i otworzyl je, puszczajac Rosalie
przodem i poklepujac ja po kraglych posladkach, gdy przechodzila obok niego.

Wszed! za nig do $rodka i zamykajac drzwi, uslyszal jej sttumiony okrzyk zdziwienia.

Odwrocil sie gwaltownie.

Czekali na niego. Obaj bracia Freislingowie siedzieli przy niskim stoliku, palac

papierosy. Pierwszy odezwal sie Hans.

— Prosze sie nie niepokoi¢, Herr Rogan. Rozumie pan, ze w naszym biznesie
trzeba by¢ ostroznym. Nie chcieli$émy, by ktokolwiek wiedzial, ze kontaktowaliémy sie

Z panem.

Rogan podszed} i uécisnal im dlonie, uSmiechajac sie uspokajajaco.



— Rozumiem — powiedzial.

Rozumial znacznie wiecej. Przyszli weze$niej po to, by przeszukaé jego pokdj.
By dowiedziec¢ sie, czy nie jest wtyczka. By¢ moze po to, by znalezé i ukras¢ projekty.
Nie musieliby wowczas placi¢ za nie — komunistyczna forsa trafitaby prosto do ich
kieszeni. Nie powiodlo im sie to jednak i byli zmuszeni zaczekaé. Projekty lezaly
spokojnie w kieszeni jego marynarki. Co wazniejsze, siedem kopert oraz pistolet i
tlumik znajdowaly sie w niewielkiej torbie, ktéra przechowywal w podziemnym

hotelowym sejfie.

Hans Freisling rowniez sie u$émiechnal. Kiedy Hans Freisling po raz ostatni
u$miechal sie w taki sposob, jego brat Eric podkradt sie chylkiem od tylu, by strzeli¢
Michaelowi w glowe.

— ChcielibySmy kupi¢ niektére z panskich komputerowych projektow,
oczywiScie w $cisltej tajemnicy. Jak pan sie na to zapatruje?

Rogan odwzajemnil usmiech.

— Zjedzmy razem kolacje jutro wieczorem — zaproponowal. — Zdaja sobie
panowie sprawe, ze musze co$ zalatwi¢. Nie trzymam wszystkiego, co jest mi
potrzebne, w tym pokoju.

Eric Freisling z przebiegla mina wyszczerzyt zeby.

— Jasne.

Chcieli, by Rogan wiedzial, ze przeszukali apartament. Chcieli, by wiedzial, ze

nie ma z nimi zartow.
Michael przyjrzal mu sie uwaznie.
— Spotkamy sie jutro wieczorem o 6smej — rzekl, wyprowadzajac ich z pokoju.

Tej nocy nie potrafil zareagowa¢ na namietno$¢ Rosalie i gdy dziewczyna
wreszcie zasnela, zapalil papierosa i czekal na znajomy senny koszmar. Palit trzeciego
papierosa, gdy sie zaczal.

Ciemna kurtyna w jego pamieci rozsunela sie i znalazl sie znowu w wysoko
sklepionej sali monachijskiego Palacu Sprawiedliwos$ci. Daleko, w nieogarnionych
ciemno$ciach jego mozgu, postacie siedmiu mezczyzn nabieraly swoich niezmiennych
ksztaltow. Pie¢ postaci byto zamglonych, lecz dwie — Eric i Hans Freislingowie — byly
bardzo ostre, bardzo wyrazne, jak gdyby obaj stali w $wietle reflektoréw. Eric

wygladal tak samo jak tamtego fatalnego dnia, obwisle grube wargi, chytre,



rozbiegane ciemne oczka, szeroki nos, na twarzy wyci$niete pietno zwyrodnialego

okrucienstwa.

Hans Freisling byl podobny do Erica, tyle Ze na jego twarzy malowala sie raczej
przebieglo$¢ niz okrucienstwo. To Hans zachecal mtodego wieznia Rogana z falszywa

uprzejmoscia. To Hans patrzyt mu prosto w oczy, zapewniajac szeptem:

— Przebierz sie w te tadne ciuchy. Pu$cimy cie wolno. Amerykanie zwyciezaja
w tej wojnie i pewnego dnia bedziesz mogl nam pomoc. Pamietaj, ze ocaliliémy ci
zycie. Przebieraj sie, szybko.

I wowcezas Rogan zmienil ubranie, uémiechajac sie z wdziecznos$cia do siedmiu
mordercow swojej zony. Gdy Hans Freisling przyjaznie wyciagnal reke, mlody wiezien
Rogan ufnie podal mu swoja. Dopiero wtedy na twarzach pieciu pozostalych
mezczyzn pojawily sie ukradkowe, cyniczne usmieszki. I nagle Michael zastanowil sie:
»,Gdzie jest sibdmy mezczyzna?". W tym samym momencie kapelusz zjechal mu na
oczy i Rogan poczul dotyk zimnego metalu na karku. Wlosy zjezyly mu sie z
przerazenia. Chwile pozniej pocisk eksplodowal w jego czaszce i Michael uslyszal swoj
wlasny krzyk, blaganie o lito$¢, dlugie, przerazliwe ,aaach". Ostatnig rzecza, ktora

zobaczyl, byl chytry, pelen satysfakeji uSmiech Hansa Freislinga.

Musial glo$no krzyknaé, poniewaz obudzit Rosalie. Dygotal na calym ciele,
calkiem stracil nad nim kontrole. Rosalie wstala z t6zka i wytarla mu twarz miekka
Sciereczka nasaczona chlodzacym alkoholem. Nastepnie przemyla alkoholem cale
jego cialo, po czym napehlila wanne goraca woda i kazala mu usia$§¢ w parujacej
kapieli. Sama przycupnela na marmurowym brzegu wanny. Rogan czul, jak jego ciato
przestaje sie trzasé¢, bolesne pulsowanie krwi za srebrng plytka w czaszce powoli sie

uspokajalo.

— Gdzie sie tego wszystkiego nauczylas? — spytal.

Rosalie uémiechnela sie.

— Przez ostatnie trzy lata sluzyltam jako pomoc pielegniarska w szpitalu dla
umystowo chorych. Czulam sie juz wtedy niemal dobrze, ale potrzebowalam trzech
lat, by zdoby¢ sie na odwage i uciec.

Rogan wyjal jej z palcow papierosa i zaciggnal sie.

— Dlaczego cie nie wypuscili?

UsSmiechnela sie do niego smutno.



— Nie mieli dokad mnie odesta¢ — odpowiedziala. — Nie mam na Swiecie

nikogo. — Umilkla i nie odzywala sie przez dluga chwile. — Poza toba.

Nazajutrz Rogan mial szalenie pracowity dzien. Dal Rosalie rownowartos$c
pieciuset dolaréw w markach i wystal ja na zakupy, po czym sam wyszedl, by zalatwi¢
kilka niezbednych spraw. Upewniwszy sie, ze nie jest §ledzony, pojechal na peryferie
Berlina i zaparkowal tam mercedesa. Wszedl do apteki, gdzie kupil maly lejek i
rozmaite substancje chemiczne. W sklepie z materialami zelaznymi nabyl drut,
nieduza szklana miske, gwozdzie, tasme i kilka narzedzi. Wjechal w opustoszala
boczna uliczke, gdzie nie odbudowano jeszcze ruin, i przez prawie trzy godziny
pracowal nad wnetrzem samochodu. Odlaczyl wszystkie kable zasilajace tylne Swiatla
hamulcowe i poprowadzil do bagaznika inne przewody. Wywiercil otwory w
szczelnym bagazniku, a nastepnie umieScit w nich cienkie gumowe rurki. Zmieszal
chemikalia, po czym napekit nimi lejek i umocowat go nad rurka, ktéra wychodzila z
podlogi i biegla do kierownicy. Wszystko to bylo bardzo pomystowe i Rogan miatl
nadzieje, ze zadziala. Wzruszyl ramionami. Jesli nie, bedzie zmuszony uzy¢ pistoletu z
tlumikiem. A to moze by¢ niebezpieczne. Gdyby policja poréwnata proby balistyczne,
polaczyloby go to z innymi zab6jstwami. Michael jeszcze raz wzruszyl ramionami. Do
diabla z tym, pomys$lal. Zanim zgromadza wszelkie dowody, jego misja dobiegnie

konca.

Pojechal z powrotem do hotelu i zostawil samochéd na specjalnym parkingu
zarezerwowanym dla goSci. Zanim udal sie na gore do pokoju, wyjal z hotelowego
sejfu swoja walizke. Rosalie czekala juz w apartamencie. Wydanie pieniedzy nie zajeto
jej wiele czasu. Zaprezentowala kupiong przez siebie seksowna paryska suknie, ktora
ledwie zakrywala jej piersi.

— Kaktus mi na dloni wyro$nie, je$li to nie odwr6ci uwagi tych dwoch
skurwysynow — powiedzial Michael z ostentacyjnie pozadliwym spojrzeniem. — Na
pewno pamietasz, co musisz zrobi¢ dzisiaj wieczorem?

Rosalie skinela glowa, lecz Michael poinstruowal ja jeszcze raz, powoli i
dokladnie.

— Mysélisz, ze powiedzg ci wszystko, co chcesz wiedzie¢? — spytala Rosalie.
— Tak sadze. — Rogan u$miechnal sie ponuro. — W taki czy inny sposob.

Podniost stuchawke i zamowil na 6sma kolacje na cztery osoby do pokoju.



Bracia Freislingowie zjawili sie punktualnie, w tej samej chwili co wozek z
kolacja. Rogan odprawil kelnera i podczas jedzenia omowili warunki transakeji. Gdy
skonczyli je$¢, nalal do czterech kieliszkow Pfefferminz, p6l brandy, pot likier
mietowy.

— Ach, moj ulubiony trunek — zauwazyl Hans Freisling.

Rogan u$miechngl sie. Pamietal zapach miety w pokoju przesluchan oraz

butelke, ktéra Hans nosil wszedzie ze sobg.
Zatykajac korkiem butelke, Rogan wrzucit do niej kapsulki z narkotykiem.

Zrobit to szybko i fachowo. Bracia nie zauwazyli, co robi, mimo ze patrzyli prosto na
niego. Kierowani swa wrodzona podejrzliwoscia, czekali, az napije sie pierwszy.

— Prosit — rzekl Rogan i wypil. Obaj bracia oproznili swoje kieliszki, Hans
takomie oblizal wargi. Rogan podal mu butelke. — Czestujcie sie, panowie — zachecil

ich. — Ja musze iS¢ po dokumenty. Przepraszam na chwile.

Przeszed} obok nich, kierujac sie do sypialni. W przelocie dostrzegl, ze Hans
napelnia swoj kieliszek i wypija do dna. Eric nie pil. Ale wtedy Rosalie nachylila sie,
prezentujac swoje mlecznobiale piersi. Podniosla kieliszek Erica, podajac mu go i
opierajac dlon na jego kolanie. Eric wzigl od niej kieliszek i wychylil go, nie odrywajac
spojrzenia od jej piersi. Rogan zamknal za sobg drzwi sypialni.

Otworzyl walizke i wyjal z niej walthera i thumik. Szybko zalozyl tlumik, po
czym trzymajac pistolet na widoku, wrdcil do pokoju.

Narkotyk, ktéory Michael rozpuscit w alkoholu, mial powolne dzialanie, nie
powodowal natychmiastowej utraty przytomnosci. Byl obmyslony w taki sposéb, ze
ostabial refleks delikwenta, ktéry zaczynal poruszac sie i reagowa¢ bardzo powoli.
Przypominalo to wplyw nadmiernej iloéci alkoholu na koordynacje ruchéw, kiedy
czlowiek nie potrafi utrzymac¢ réwnowagi, a mimo to sadzi, ze spisuje sie lepiej niz
kiedykolwiek. Tak wiec bracia Freislingowie nie zdawali sobie jeszcze sprawy, co
dzieje sie z ich cialami. Gdy dostrzegli pistolet w dloni Rogana, obaj zerwali sie z

miejsc, lecz poruszali sie jak na zwolnionym filmie.

Rogan pchnagl obu mezczyzn z powrotem na krzeslta, po czym usiadl
naprzeciwko nich. Wyjal z kieszeni marynarki splaszczong kule, pociemniala wskutek
uplywu czasu, i rzucit ja na stolik.

— To ty, Eric — powiedzial — dziesie¢ lat temu wystrzelile$ te kule w tyl mojej

glowy. W monachijskim Palacu Sprawiedliwo$ci. Przypominasz mnie sobie teraz? To



ja, ten maly towarzysz zabawy, do ktorego podkradles sie, gdy sie przebieralem... i gdy
twdj brat Hans zapewnial mnie w kotko, ze odzyskam wolno$é¢. Bardzo sie zmienilem.
Twoja kula zmienila ksztalt mojej glowy. Ale przyjrzyj sie uwaznie. Teraz mnie
poznajesz? — Umilkl, po czym dodal groznym tonem: — Przyjechalem, by zakonczy¢
nasza wspolng zabawe.

Otumanieni przez narkotyk, obaj mieli tepe miny i wpatrywali sie w Rogana nic
nierozumiejacym wzrokiem. To Hans pierwszy skojarzyl, z kim ma do czynienia, to na
jego twarzy odmalowat sie szok, strach i przerazliwe zaskoczenie. W nastepnej chwili
probowali rzucié sie do ucieczki, poruszajac sie jak pod woda. Rogan wyciagnal reke i
znowu pchnat ich lekko z powrotem na krzesla. Przeszukal ich, by sprawdzié¢, czy maja
bron. Zaden nie mial.

— Nie obawiajcie sie — rzekl, celowo nasladujac glos Hansa. — Nie zrobie wam
krzywdy. — Zamilkl. — OczywiScie, przekaze was wladzom, ale zalezy mi wylgcznie na
pewnej informacji. Podobnie jak dawno temu to wy chcielicie, bym zdradzit wam
pewne informacje. Poszedlem wtedy na wspélprace, prawda? Wiem, ze wy tez

bedziecie na tyle inteligentni.

Pierwszy odpowiedzial Hans, glosem sttumionym z powodu narkotyku, lecz

nadal przebieglym.

— Oczywiscie, ze pojdziemy na wspolprace. Powiemy ci wszystko, co chcesz.

— Ale najpierw dobijemy targu — burknal ponuro Eric.

Dopoki bracia siedzieli bez ruchu, zdawali sie funkcjonowaé normalnie. Teraz
Hans pochylil do przodu i potwierdzil z przypochlebng uczynnoscia:

— Tak. Co chcialbys wiedzie¢ i co dla nas zrobisz, jes$li bedziemy
wspolpracowali?

— Chce pozna¢ nazwiska pozostalych mezczyzn, ktérzy byli z wami w
monachijskim Palacu Sprawiedliwo$ci — odpart cicho Rogan. — Chce poznac
nazwisko oprawcy, ktory zamordowal moja zone.

Eric pochylil sie réwniez, przyjmujac pozycje identyczng jak brat, i wycedzil z
naciskiem, pogardliwie:

— Czyli mozesz nas zabi¢, tak jak zabile$ Moltkego i Pfanna?

— Zabilem ich, poniewaz nie podali mi trzech pozostatych nazwisk — wyjasnit

Rogan. — Zaoferowalem im szanse przezycia, a teraz proponuje ja wam.



Dal znak Rosalie. Przyniosla notesy i olowki i wreczyla je Freislingom.

Hans wydawal sie w pierwszej chwili zaskoczony, potem us$miechnat sie

szeroko.
— Powiem ci od razu. Nazywajg sie...

Zanim zdazyt powiedzie¢ jeszcze cokolwiek, Rogan poderwal sie i walnal
Niemca kolba pistoletu w usta z taka silg, ze w ich miejscu powstala czarna dziura, z
ktorej wylanialy sie zakrwawione dzigsta i odlamki zebéw. Eric probowat przyjsé
bratu z pomocg, lecz Michael popchnat go z powrotem na krzesto. Nie ufal samemu
sobie — bat sie, ze jesli uderzy Erica, nie bedzie mogl przesta¢, dopoki go nie zabije.

— Nie chce stysze¢ zadnych klamstw — ostrzegl ich. — A zeby zyska¢ pewnosc¢,
ze mnie nie oklamujecie, kazdy z was, osobno, napisze nazwiska pozostalych trzech
mezczyzn, ktorzy byli wtedy w monachijskim Palacu Sprawiedliwos$ci. Napiszecie
rowniez, gdzie kazdy z nich mieszka obecnie. Szczeg6lnie interesuje mnie glowny
przestuchujacy. Chece rowniez wiedzie¢, kto tak naprawde zamordowal moja zone.
Gdy skonczycie, porownam wasze listy. Jesli znajde na nich te same nazwiska, daruje
wam zycie. Jeéli informacje nie beda sie zgadzaly, jesli wymienicie rézne nazwiska,
zabije was natychmiast. Taki wam proponuje uklad. Wszystko zalezy od was. Hans
Freisling dlawit sie, probujac wyplu¢ kawalki strzaskanych zebow i strzepy dziasel ze

zmiazdzonych ust. Nie udalo mu sie wykrztusié¢ stowa. Eric zadal ostatnie pytanie:
— Jesli pojdziemy na wspolprace, to co z nami zrobisz?
Rogan starat sie, jak mogl, by jego glos brzmial serio i szczerze.

— Jesli obaj napiszecie te sama informacje, nie zabije was. Oskarze was jednak
o zbrodnie wojenne i przekaze wlasciwym wladzom. Staniecie wowczas przed sagdem i
bedziecie mogli wykorzystaé¢ swoja szanse.

Rozbawily go ukradkowe spojrzenia, ktore bracia wymienili, domyslal sie
bowiem, co sobie mys$la. Je§li nawet zostana aresztowani i osadzeni, je$li nawet ich
skaza, beda mogli wnie$¢ apelacje i wyjs¢ za kaucja. Kombinowali, Zze uda im sie uciec
do Niemiec Wschodnich i beda mieli w nosie wymiar sprawiedliwo$ci. Michael,
udajac, ze nie zauwazyl tej wymiany spojrzen, wyciggnal szarpnieciem Hansa z jego
krzesta i posadzil go na drugim koncu stolika po to, by zaden z braci nie mog}
zobaczy¢, co pisze drugi.

— Do roboty — powiedzial. — I raczej spiszcie sie dobrze. W przeciwnym razie

obaj umrzecie dzisiaj wieczorem w tym pokoju.



Wycelowat lufe pistoletu w glowe Erica, jednoczesnie nie spuszczajac oka z

Hansa. Walther z nalozonym tlumikiem sprawial przerazajace wrazenie.

Bracia zaczeli pisa¢. Przyhamowani dzialaniem narkotyku, pisali mozolnie i
minelo sporo czasu, zanim skonczyli, najpierw Eric, potem Hans. Rosalie, ktora
siedziala miedzy nimi na stoliku, by uniemozliwi¢ im porozumiewanie sie, zabrala

notesy, by przekazaé je Roganowi. Michael pokrecil glowa.

— Przeczytaj mi je — polecil.

Trzymal w dalszym ciagu pistolet wycelowany w glowe Erica. Podjal juz
decyzje, ze jego zabije pierwszego.

Rosalie odczytala na glos liste sporzadzong przez Erica.

— ,Naszym dowddca byl Klaus von Osteen. Obecnie jest przewodniczacym
skladu sedziowskiego w Monachium. Dwaj pozostali byli obserwatorami. Oficer armii
wegierskiej to Wenta Pajerski. Obecnie jest szefem partii komunistycznej w
Budapeszcie. Trzeci mezczyzna to Genco Bari. Byl obserwatorem z armii wloskiej.

Obecnie mieszka na Sycylii".

Rosalie umilkla, zamieniajac notesy, by przeczyta¢, co napisal Hans. Rogan

wstrzymal oddech.

— ,Klaus von Osteen byt dowodca. To on zabil twoja zone". — Rosalie
przerwala, widzac cierpienie na twarzy Michaela, po czym przeczytala zeznanie do

konca.

Informacje zgadzaly sie, obaj bracia napisali w zasadzie to samo, podali te
same nazwiska, chociaz tylko Hans wskazal na morderce Christine. Poréwnujac obie
notatki, Rogan zwrocil uwage, ze Eric podal suche informacje, podczas gdy Hans
dolaczyl dodatkowe szczegoly, na przyklad, ze Genco Bari jest mafiosem,
prawdopodobnie gruba ryba w organizacji. Mial jednak uczucie, ze bracia nie
zdradzili mu czego$, o czym powinien wiedzie¢. Wymienili chytre, pelne uznania dla

siebie usmiechy. I tym razem Michael udal, ze nic nie zauwazyt.

— Dobrze — powiedzial. — Postapiliécie rozsadnie, totez zamierzam dotrzymacé
warunkow ukladu. Teraz musze odda¢ was w rece policji. OpusScimy razem ten pokdj i
zejdziemy na dot tylnymi schodami. Pamietajcie, nie probujcie uciekaé. Bede szedl tuz
za wami. Je$li spotkacie na zewnatrz kogo$ znajomego, niech wam nie przyjdzie do

glowy, by da¢ mu jakis$ znak.



Obaj mezczyzni nie wydawali sie zaniepokojeni. Eric calkiem otwarcie
u$miechal sie z wyzszo$cia, patrzac na Rogana. Czy ten Amerykaniec nie zdaje sobie
sprawy, ze policja natychmiast ich wypusci?

Rogan z powazna ming odgrywat glupiego.

— Jeszcze jedno — uprzedzil. — Na dole zaladuje was do bagaznika mojego
samochodu. — Dostrzegl strach w oczach Freislingbw. — Nie obawiajcie sie i nie
robcie zamieszania. Jak mam was kontrolowa¢, prowadzac samochéd? — spytal
rozsadnie. — Jak inaczej mam was ukry¢ przed waszymi kumplami, ktérzy moga
czekaé na dworze, gdy bede wyjezdzal z parkingu?

— UszczelniliSmy na amen bagaznik tego samochodu — warkngt Eric. —
Udusimy sie. Jednak zamierzasz nas zabic.

— Od tamtego czasu wywiercitem otwory w bagazniku, by umozliwi¢ doptyw
powietrza — odparl obojetnie Rogan.

Eric splungl na podloge. Niespodziewanie sprébowal schwyci¢ Rosalie i
zasloni¢ sie nig, jednakze narkotyk tak go oslabil, ze dziewczyna bez trudu wywinela
mu sie z ragk. W chwili gdy sie uwalniala, wbila jeden ze swych drugich,
pomalowanych paznokci prosto w oko Erica. Ten wrzasnal i zlapal sie za lewe oko, a

Rosalie wycofala sie z linii strzatu.

Az do tej chwili Rogan panowal nad swoim gniewem. Teraz glowa zaczela mu

pekac z bolu, ktory znal tak dobrze.
— Ty cholerny sukinsynu! — krzyknat do Erica. — PodaleS jak najmniej

informacji. Nie powiedziale§ mi, ze to Klaus von Osteen zabil moja zone. I moge sie
zalozy¢, ze mu w tym pomogles. A teraz nie chcesz wejs¢ do bagaznika samochodu,
poniewaz myslisz, ze cie zabije. Dobra, ty skurwysynie, zabije cie teraz, tutaj, w tym
pokoju hotelowym. Rozwale cie na krwawa miazge. Albo moze po prostu odstrzele ci
teb!

To Hans przywrdcil spokoj. Niemal z placzem wymamrotal do brata przez
spuchniete wargi:

— Uspokoj sie, rob to, czego zada od nas Amerykanin. Nie widzisz, ze
zwariowal?

Eric Freisling zmierzytl badawczym spojrzeniem twarz Rogana.

— Dobrze — powiedzial — zrobie, czego zadasz.



Rogan stal bez ruchu jak wro$niety w podloge. Rosalie podeszla do niego i
polozyla mu dlon na ramieniu, jak gdyby chciala rozladowa¢ jego napiecie. I strasz-

liwy gniew Michaela zaczat powoli przycichac.
— Wiesz, co masz robi¢, gdy stad wyjdziemy?
— Tak.

Rogan wyprowadzil braci z apartamentu, a nastepnie puscil ich przed soba
tylnymi schodami. Pistolet trzymal w kieszeni. Gdy wyszli na parking tylnym
wyjSciem, Rogan podawal im szeptem wskazowki, az w koncu dotarli do miejsca,
gdzie byl zaparkowany mercedes. Michael kazal im uklekna¢ na zwirze u swoich stép i
otworzyl bagaznik. Eric wdrapal sie do niego pierwszy, niezdarnie, narkotyk bowiem
wcigz spowalnial jego ruchy. Rzucil Roganowi ostatnie podejrzliwe spojrzenie. Ten
popchnal go na podloge. Gdy Hans ladowal sie do przestronnego bagaznika,
sprobowal skrzywi¢ usta w u$miechu. Bylo to obrzydliwe z powodu jego

zmiazdzonych warg i resztek polamanych zebow.

— Wiesz — rzekl pokornie, unizenie — ciesze sie, ze tak sie stalo. Przez te
wszystkie lata mialem na sumieniu to, co ci zrobiliSmy. Wydaje mi sie, ze
psychologicznie bedzie dla mnie bardzo dobrze, jesli zostane ukarany.

— Doprawdy tak mys$lisz? — spytal uprzejmie Rogan i zatrzasngl nad nimi

pokrywe bagaznika.



Rozdzial 8

Przez nastepne pare godzin Rogan jezdzil mercedesem dookola Berlina.
Upewnit sie, ze powietrze dociera do bagaznika przez gumowe rurki. Musial da¢ czas
Rosalie, by odegrala swoja role. Miata zej$¢ na do6t do hotelowej sali balowej, gdzie
bedzie pila, flirtowala i tanczyla z samotnymi mezczyznami, zeby pdzniej wszyscy
pamietali, ze tam byta. To da jej pewne alibi.

Okolo polocy Rogan pociagnal kabel przymocowany do kierownicy. To
przerwie doplyw powietrza i wprowadzi do bagaznika tlenek wegla. Po uplywie
trzydziestu minut, a moze nawet wcze$niej, bracia Freislingowie beda martwi. Teraz

Rogan jechal w kierunku berlinskiego dworca kolejowego.

Po pietnastu minutach jednak zatrzymal samochod. Wezesniej zaplanowal, ze
zabije ich w taki sam sposéb, w jaki oni usilowali zabi¢ jego w monachijskim Palacu
SprawiedliwoSci, bez ostrzezenia i gdy wciaz jeszcze mial nadzieje na uwolnienie.

Zamierzal zarzna¢ ich jak zwierzeta, ale nie potrafil.

Wysiadl z samochodu, obszedl go dookota i zapukal w pokrywe bagaznika.
,Hans... Eric". Nie mial pojecia, dlaczego zawolat ich po imieniu, jak gdyby byli
przyjaciolmi. Zawolal jeszcze raz cichym, naglacym glosem, by ich ostrzec, ze
odchodza w wieczng ciemno$¢ Smierci, i da¢ im mozliwo$¢ uspokojenia dusz, jesli w
ogoble takowe posiadaja, zmoOwienia jakich$ modlitw i przygotowania sie na czarng
pustke. Zabebnil znowu w klape, tym razem glosniej, lecz nie doczekal sie odpowiedzi.
Uswiadomil sobie nagle, co musialo sie staé. W stanie narkotycznego odurzenia
prawdopodobnie zmarli wkrétce potem, gdy Rogan wpuscil do bagaznika tlenek
wegla. By zyska¢ pewno$¢, ze obaj nie zyja, a nie udaja, otworzyt zamek bagaznika i
podnidst klape.

Chociaz obaj bracia byli nikczemnymi ludZzmi i §wiat nie bedzie optakiwal ich
Smierci, to w ostatnich chwilach zycia przejawili odrobine ludzkich uczu¢. Bedac juz w
agonii, odwrocili sie do siebie przodem i umarli objeci ramionami. Z ich twarzy
zniknal bez §ladu wyraz przebieglo$ci i sprytu. Rogan przygladal im sie przez dluzsza
chwile. To byl blad, pomyslal, ze zabilem ich razem. Przez przypadek okazal im

milosierdzie.



Zamknat bagaznik i pojechal na stacje kolejowa. Skrecil na ogromny parking,
gdzie staly tysigce samochodow, i zaparkowal mercedesa w czes$ci, w ktorej jego
zdaniem zawsze panowatl tlok, w poblizu wschodniego wej$cia. Nastepnie wysiadt z
auta i ruszyl w strone hotelu. Po drodze pozwolil, by kluczyki wyslizgnely mu sie z

palcoéw i wpadly do studzienki Sciekowej.

Cala droge do hotelu przebyl piechota i byla juz prawie trzecia nad ranem,
kiedy wslizgnat sie do apartamentu. Rosalie czekala na niego. Przyniosta mu szklanke
wody do popicia jego tabletek, lecz krew pulsowala mu w glowie coraz glosniej i
glo$niej. W ustach mial znajomy slodko-mdlacy smak, a nastepnie poczul ten

przerazajacy, wirujacy zawrot glowy i spadat... spadal... spadat...



Rozdzial 9

Dopiero po trzech dniach Michael odzyskal swiadomo$¢ na tyle, ze zaczal
orientowac sie w otoczeniu. Nadal znajdowal sie w hotelowym apartamencie, lezal w
swoim t6zku, lecz sypialnia byla przesigknieta szpitalng wonig antyseptykow. Rosalie,
ktora znalazla sie u jego boku natychmiast, gdy zauwazyla, ze sie ocknal, pochylala sie
nad nim. Przez ramie zagladat jej mezczyzna o naburmuszonej twarzy, ktérego broda

nasuwala skojarzenie z komicznym niemieckim doktorem z filmow.

— Ach — rzekl surowym tonem — wreszcie odnalazl pan droge powrotna do
nas. Mial pan szczeScie, duze szczeScie. Teraz koniecznie musze zabra¢ pana do

szpitala.

Rogan pokrecil glowa.

— Tutaj jest mi dobrze. Prosze mi tylko przepisaé troche wiecej moich tabletek.
Zaden szpital mi nie pomoze.

Doktor poprawil okulary na nosie i poglaskal sie po brodzie. Pomimo

maskujacego zarostu na twarzy wygladal mlodo i byt najwyrazniej pod wrazeniem

urody Rosalie. Odwrocil sie do niej, przestrzegajac ja gderliwie:

— Musi da¢ pani temu czlowiekowi troche spokoju. Jest wyczerpany nerwowo.
Absolutnie powinien wypoczywaé przez co najmniej dwa tygodnie. Rozumie pani? —

Mtlody lekarz wydart ze zloScia recepte z bloczka i podal je;j.

Rozleglo sie pukanie do drzwi apartamentu i Rosalie poszla otworzy¢. Wszedl
Bailey, agent amerykanskiego wywiadu, a za nim dwaj niemieccy detektywi. Podobny
z pociaglej twarzy do Gary'ego Coopera, Bailey mial skwaszong mine.

— Gdzie jest twoj chlopak? — spytal Rosalie.

Dziewczyna wskazala glowa drzwi sypialni. Trzej mezczyzni ruszyli w tamta

strone.

— Jest chory — powiedziala Rosalie, lecz oni weszli do sypialni, nie zwracajac
uwagi na jej stowa.

Bailey nie wydawal sie zaskoczony, widzac Rogana w 16zku. Nie przejawial tez

ani odrobiny wspoélczucia dla chorego mezczyzny. Zmierzyt Michaela spojrzeniem i

rzekl bezbarwnym glosem:



— A wiec jednak to zrobiles.

— Zrobilem co? — spytal Rogan.

Czul sie juz dobrze. USmiechnal sie szeroko do Baileya.

— Nie weciskaj mi kitu — warknal ze zloScig Bailey. — Bracia Freislingowie
znikneli. Ot tak. Zostawili swoja stacje benzynowa zamknieta. Ich rzeczy nadal sa w

mieszkaniu, a pienigdze w banku. To oznacza tylko jedno: nie zyja.

— Niekoniecznie — odpart Rogan.

Bailey ze zniecierpliwieniem machnat reka.

— Bedziesz musial odpowiedzie¢ na kilka pytan. Ci dwaj panowie sa z
niemieckiej policji politycznej. Musisz sie ubraé i pojechaé do ich centrali.

W tym momencie wtracil sie mlody brodaty lekarz. Jego glos byl gniewny,
rozkazujacy.

— Tego mezczyzny nie wolno stad ruszac.

— Uwazaj no! — burknat jeden z niemieckich detektywéw. — Nie chcesz chyba
zmarnowac tych wszystkich lat, ktore spedzile§ w akademii medycznej, i zamienic¢

kitla lekarskiego na kilof i lopate.
Ta grozba zamiast przestraszyc¢ lekarza, rozztoScita go jeszcze bardzie;.

— Jesdli ruszycie go stad, istnieje duze prawdopodobienstwo, ze umrze. Wtedy
osobi$cie wniose przeciwko wam i waszemu wydzialowi oskarzenie o spowodowanie
Smierci czlowieka. Niemieccy detektywi, zaskoczeni jego wyzywajaca postawa, nie

powiedzieli wiecej ani stowa. Bailey przyjrzal sie uwaznie lekarzowi i spytal:

— Jak sie pan nazywa?

Doktor sktonit sie, niemal stukajac obcasami, i odpowiedzial:

— Thulman, do panskich ushug. A jak pan sie nazywa?

Bailey rzucil mu przeciagle, onieSmielajace spojrzenie, a nastepnie, najwy-
razniej go przedrzezniajac, sklonit sie i stuknal obcasami.

— Bailey — odpartl. — I zamierzamy zabra¢ tego mezczyzne do Halle.

Doktor popatrzyl na niego z wyrazna pogarda.

— Potrafie glosniej od pana stukac¢ pietami, kiedy jestem bosy, marna imitacjo

praskiego arystokraty. Ale nie o to chodzi. Zabraniam panom rusza¢ z lo6zka tego



mezczyzne, jest bowiem chory i narazilibyScie jego zycie na niebezpieczenstwo. Nie
sadze, byScie mogli pozwoli¢ sobie na lekcewazenie moich ostrzezen.

Rogan spostrzegl, ze wszyscy trzej mezczyzni sa zbici z tropu. On sam byt
rowniez zaskoczony. Z jakiego, u diabla, powodu doktor nadstawia za niego karku?

— Czy go to zabije — ironicznie odezwal sie Bailey — jesli zadam mu kilka
pytan tu i teraz?

— Nie — odrzek! doktor — ale go zmeczy.

Bailey machnal niecierpliwie reka i odwrdcil swa tyczkowata posta¢ do Rogana.

— Twoje wizy na podrézowanie po Niemczech zostaly uniewaznione —
oznajmil. — Zalatwilem to. Mam w nosie to, co robisz w innym kraju, ale nie chce cie
widzie¢ na moim terytorium. Nie probuj wracaé z falszywymi dokumentami. Bede cie

mial na oku, dopoki jestes w Europie. A teraz mozesz podziekowac¢ doktorowi za to, ze

uratowat ci tylek.

Bailey wyszed} z sypialni, za nim dwaj niemieccy detektywi. Rosalie zamknela

za nimi drzwi apartamentu.

Michael wyszczerzyl zeby w u$miechu, spogladajac z zaciekawieniem na

lekarza.
— Czy to prawda, rzeczywiscie nie wolno mnie ruszac?
Mlody lekarz pogtaskal sie po brodzie.

— Jasne, ze nie wolno. Ale moze pan ruszaé sie sam, poniewaz wtedy panski
system nerwowy nie bedzie podlegal psychicznemu stresowi. — USmiechnal sie do
Rogana. — Nie cierpie, gdy zdrowi mezczyzni, zwlaszcza policjanci, znecaja sie nad
chorymi. Nie wiem, co pan zmalowal, ale jestem po panskiej stronie.

Rosalie odprowadzila doktora do drzwi, po czym wrdcila i usiadla na l6zku.
Michael potozyl dlon na jej rece.

— Czy w dalszym ciggu chcesz ze mna zosta¢? — spytal. Rosalie skinela glowa.
— W takim razie spakuj wszystkie nasze rzeczy — polecit. — Wyjezdzamy do
Monachium. Najpierw chce sie spotka¢ z Klausem von Osteenem. On jest
najwazniejszy.

Rosalie przytulila glowe do jego glowy.

— W koncu cie zabija — powiedziala.

Rogan pocalowal ja.



— Wilasnie dlatego musze zaja¢ sie najpierw von Osteenem. Chce by¢ pewien,
ze go dopadne. Nie zmartwie sie zbytnio, jesli dwaj pozostali dadza noge. — Popchnal

ja delikatnie. — No, zacznij pakowa¢ rzeczy.

Z}apali poranny lot do Monachium i zadekowali sie tam w malym pensjonacie.
Rogan mial nadzieje, ze nie beda tam rzucali sie w oczy. Zdawat sobie sprawe, ze
Bailey i niemiecka policja znajda jego Slad prowadzacy do Monachium, lecz zajmie im
kilka dni, zanim go wytropia. Do tego czasu jego misja bedzie zakonczona, a on
wyjedzie z tego kraju.

Wynajal matego opla, a tymczasem Rosalie wybrala sie do biblioteki, by
przejrze¢ gazety i poczyta¢ o von Osteenie. Miala nadzieje odszukac¢ jego domowy

adres.

Gdy spotkali sie na kolacji, Rosalie miala dla niego pelne sprawozdanie. Klaus
von Osteen byl obecnie sedzig najwyzszej rangi w monachijskim zespole sedziowskim.
Zaczynal jako syn marnotrawny znanej arystokratycznej rodziny spokrewnionej z
angielska rodzing krélewska. Chociaz w czasie wojny byl niemieckim oficerem,
nigdzie nie istnial zapis, ze wstapil do nazistowskiej partii. Na krotko przed
zakonczeniem wojny byl powaznie ranny i najwyrazniej to sprawilo, ze w wieku
czterdziestu trzech lat przeszedt wewnetrzng przemiane. Wréciwszy do cywila,
studiowal prawo i zostal jednym z najlepszych prawnikow w Niemczech. Wkroczyt na
arene polityczng jako osoba o umiarkowanych pogladach oraz zwolennik amerykan-
skiego porozumienia w Europie. Spodziewano sie po nim wielkich rzeczy, nawet ze
by¢ moze zostanie kiedy$ kanclerzem Niemiec Zachodnich. Cieszyl sie poparciem
niemieckich przemystowcow i amerykanskich wladz okupacyjnych. Jako wspanialy
mowca mial magnetyczny wplyw na klase robotnicza. Rogan z ponura ming pokiwat
glowa.

— Mysle, ze to ten facet. Mial niesamowity glos, taki szczery. Sukinsyn

skutecznie zatarl za soba §lady.

— Jeste$§ pewien, ze to ten czlowiek, o ktérego ci chodzi? — spytala z

niepokojem Rosalie.

— Na pewno. To musi by¢ on — odrzekl Michael. — Jak Eric i Hans mogliby

napisa¢ to samo nazwisko, gdyby to nie byla prawda? — Umilkl. — Pojedziemy do



jego domu zaraz po kolacji. Kiedy zobacze jego twarz, poznam go, zZeby nie wiem jak
sie zmienil. Ale to bez watpienia on. Byl prawdziwym arystokrata.

Pojechali pod adres von Osteena, korzystajac z planu miasta. Jego dom, a
wlaéciwie rezydencja, byt polozony w modnej podmiejskiej dzielnicy. Rogan
zaparkowal samochdd i oboje podeszli po kamiennych stopniach do okazalych drzwi z
drewniang kolatka w ksztalcie glowy. Rogan zastukal niag dwukrotnie w drewniang
plyte. Po chwili drzwi otworzyl staro$wiecki niemiecki kamerdyner, bardzo gruby,
shuzalczy.

— Bitte mein Herr — powiedziat ozieblym tonem.

— Przyszliémy zobaczy¢ sie z Klausem von Osteenem — rzekl Rogan. — W
poufnej sprawie. Prosze mu przekazac, ze przyslal nas Eric Freisling.

Glos kamerdynera nieco zlagodnial. Najwyrazniej znal nazwisko Freislinga.

— Niestety, sedzia von Osteen wraz z rodzing przebywa na wakacjach w
Szwajcarii — wyjasnil. — Potem planuja wyjazd do Szwecji, Norwegii, wreszcie do
Anglii. Wro6ca nie wezesniej jak za miesiac.

— Niech to diabli — zaklagl Rogan. — Czy moze mi pan powiedzie¢, gdzie
zatrzymali sie teraz... moze zna pan adres?

Rumiana twarz kamerdynera pofaldowala sie w u§miechu.

— Nie — odparl. — Sedzia von Osteen nie trzyma sie zadnego harmonogramu
podroézy. Mozna do niego dotrzeé wylacznie oficjalnymi kanatami. Zyczy pan sobie
zostawi¢ mu wiadomos§¢é?

— Nie. — Rogan odwrdcit sie i poszli wraz z Rosalie do samochodu.

Gdy juz znalezli sie z powrotem w pensjonacie, Rosalie spytala:

— Co teraz zrobisz?

— Musze zaryzykowa¢ — odpowiedzial. — Pojade na Sycylie i odnajde Genca
Bariego. Jesli wszystko sie powiedzie, polece do Budapesztu i zajme sie Wenta
Pajerskim. Potem wroce do Monachium zatatwi¢ von Osteena.

— A co z twoja wiza wjazdowa? — spytala Rosalie. — Bailey ja uniewazni.

— Ja réwniez pracowalem w branzy szpiegowskiej — odpart sucho Rogan. —
Znajde sposob, by dostac¢ falszywy paszport lub falszywa wize. A jesli Bailey zanadto

sie zblizy, bede zmuszony zapomnie¢, ze jest moim rodakiem...

— A co ze mng? — przerwala mu Rosalie.



Michael nie odpowiadal jej przez dluga chwile.

— Jestem w trakcie zalatwiania formalno$ci, Zeby$ co miesigc otrzymywala
pewna sume pieniedzy, ktora wystarczy ci na zycie. Bez wzgledu na to, co sie stanie,

wyplaty z funduszu powierniczego beda kontynuowane.

— Nie zabierasz mnie ze sobg? — Rosalie byta wyraznie rozczarowana.

— Nie moge — rzekl Rogan. — Musialbym zdoby¢ dla ciebie papiery. Poza tym
gdybym wziat cie ze sobg, nigdy nie udaloby mi sie zgubi¢ Baileya.

— Wobec tego zaczekam tu na ciebie — powiedziala.

— Dobrze. Ale musisz przywyknaé¢ do mysli, ze przez jaki$ czas mnie z toba nie
bedzie. Szanse, ze wszystko uda mi sie od poczatku do konca, sa jak jeden do miliona.

Bez watpienia nakryja mnie, kiedy dopadne von Osteena.
Z wdzieczno$cig oparla mu glowe na ramieniu.

— Nie obchodzi mnie to. Tylko pozwdl mi zaczekaé na siebie. Prosze, pozwol

mi zaczekaé na siebie.
Poglaskat ja po jasnych wtosach.
— Oczywiscie, oczywiscie — zgodzil sie. — A teraz zrobisz co$ dla mnie?
Rosalie skinela glowa.

— Sprawdzilem na mapie. Jazda do Bublingshausen zajmie nam cztery
godziny. MysSle, ze dobrze ci zrobi, jesli znowu zobaczysz swoje miasteczko. Wrocisz

tam?
Poczul, jak cale jej cialo tezeje, plecy z przerazenia wyginaja sie w palak.
— Och, nie — jeknela. — Nie!
Przytulil mocno do siebie jej drzace cialo.

— Przejedziemy przez miasteczko bardzo szybko — obiecal. — Zobaczysz, jak
wyglada teraz. Moze wowczas okaze sie, ze wcale nie pamietasz tak wyraznie, jak
wygladalo kiedyS. Moze wszystko sie zatrze w twojej pamieci. Sprébuj. Bede jechal
bardzo szybko, obiecuje. Przypomnij sobie, to byla pierwsza rzecz, jaka powiedzialag

lekarzowi... ze chcesz wroci¢ do Bublingshausen.
Cialo Rosalie stopniowo przestalo drzec.

— Dobrze — powiedziala. — Wréce tam. Z toba.



Rozdzial 10

Nazajutrz rano zaladowali rzeczy Rogana do opla. Ustalili, ze z Bublingshausen
pojada do Frankfurtu, skad Rogan poleci na Sycylie, by odszuka¢ Genca Bariego.
Rosalie natomiast uda sie pociggiem do Monachium i bedzie tam czekala na powrd6t
Rogana.

— Gdy zakoncze sprawy na Sycylii i w Budapeszcie, wroce tutaj, by rozprawié
sie z von Osteenem. Przyjade prosto do pensjonatu — zapewnil ja Michael.

I tu ja oklamal. Zamierzal spotkac¢ sie z nig jedynie w wypadku, gdyby zabil von

Osteena i udalo mu sie pozosta¢ na wolnosci.

Opel pedzil z nadmierng predkoscia niemieckimi szosami. Rosalie siedziala jak

najdalej od Michaela, przytulona do drzwi, z odwrécong glowa. Okoto potudnia Rogan
spytal:
— Chcesz zatrzymac sie na lunch?

Pokrecila glowa. W miare jak zblizali sie do Bublingshausen, Rosalie coraz
bardziej kulila sie na fotelu. Rogan zjechal z gltdbwnej Autobahn i po chwili dotarli do
miasta Wetzlar. Znajdujace sie tam wielkie zaklady optyczne byly pierwszym celem
amerykanskich bombowcow, ktore zabily rodzicéw Rosalie. Opel posuwal sie powoli
w duzym ruchu ulicznym, az w konicu zobaczyli zotty znak ze strzaltka wskazujaca na
podmiejska droge. Widnial na niej napis: ,,Bublingshausen". Rosalie ukryla twarz w
dloniach, by nic nie widzie¢.

Rogan jechal powoli. Gdy znalezli sie juz w samej miejscowosci, przyjrzat sie jej
dokladnie. Nie nosila zadnych sladow wojny. Zostala kompletnie odbudowana, tyle ze
teraz domy byly nie z bogato zdobionego drewna, lecz z betonu i stali. Dzieci bawily

sie na ulicach.
— JesteSmy — powiedzial. — No, popatrz.
Rosalie nadal trzymatla twarz ukryta w dloniach.

Nie zareagowala. Rogan zwolnil jeszcze bardziej, by latwiej bylo mu prowadzié,
po czym wyciagnal reke i oderwal jej dlonie od blond glowki, zmuszajac dziewczyne,

by spojrzala na miasteczko, w ktérym spedzila dziecinstwo.



To, co zdarzylo sie potem, absolutnie go zaskoczylo. Rosalie odwrocila sie do

niego z gniewem i zawolala:
— To nie moje miasteczko. Pomylile$ sie. Niczego tutaj nie poznaje.

Wtedy jednak ulica skrecila, wychodzac na otwarta przestrzen. Byly tam
ogrodzone dzialki, prywatne ogrody, na kazdej bramie znajdowala sie z6ta tabliczka z
polakierowanego drewna, z wyrytym na niej nazwiskiem wlasciciela. Rosalie
gwaltownie odwrdcila glowe w strone miasteczka, potem znowu w strone ogrodow.
Michael dostrzegt w jej oczach blysk rozpoznania. Zaczela szarpa¢ klamke w
drzwiach, Rogan zatrzymal wiec samochod. Rosalie wysiadla i przemknela na druga
strone szosy na trawiaste tereny ogrédkow. Przez chwile biegla niezdarnie, po czym
przystanela, spojrzala w niebo i w koncu odwrdcila glowe w strone Bublingshausen.
Rogan widzial, jak zgina sie wpol, udreczona wspomnieniami, a gdy osunela sie
bezwladnie na ziemie, wyskoczyl z opla i ruszyl do niej pedem.

Siedziala na trawie niezgrabnie, z szeroko rozlozonymi nogami, i plakala.
Rogan nigdy dotad nie widzial, by kto$ ptakal tak zalo$nie. Zanosila sie od placzu jak
male dziecko. To zawodzenie byloby nawet zabawne, gdyby nie to, ze wydobywalo sie
z glebi jej trzewi. Orala pomalowanymi paznokciami ziemie, jak gdyby probowata
zadacé jej cierpienie. Rogan stal obok i czekal, nic jednak nie wskazywalo na to, ze

dziewczyna zdaje sobie sprawe z jego obecno$ci.

Droga od Bublingshausen nadchodzily dwie dziewczynki, nie mialy wiecej niz
po czternadcie lat. Niosly przerzucone przez ramie worki ogrodnicze i wesoto
rozmawialy. Przekroczyly brame ogrodu nalezacego do ich rodziny i zaczely kopaé.
Rosalie podniosta glowe, przygladajac sie im, one za$ rzucaly jej zaciekawione,
zawistne spojrzenia. Zawistne z powodu eleganckiego ubrania, z powodu najwyrazniej
bogatego mezczyzny, ktory stat przy niej. Rosalie przestala szlochaé. Podwinela nogi

pod siebie i pociagnela Rogana, by usiadl obok na trawie.

Wtedy przytulila glowe do jego ramienia i bardzo, bardzo dlugo plakala
cichutko. Zrozumial, ze w koncu po raz pierwszy mogla oplakiwac¢ swoich utraconych
rodzicéw, brata spoczywajacego w zimnym grobie w Rosji. Zrozumial tez, ze jako
dziewczynka przezyla straszliwy szok, wskutek ktorego nie zdolala $wiadomie
pogodzi¢ sie ze swoja strata i ktory w rezultacie wpedzil ja w schizofrenie i
zaprowadzil do zakladu dla psychicznie chorych. Michael pomyslal, ze teraz Rosalie

ma szanse doj$¢ wreszcie do siebie.



Gdy uspokoila sie w koncu i przestala plakac, siedziala jeszcze przez jakis czas
bez ruchu, patrzac na Bublingshausen, a potem na dwie dziewczynki, kopiace grzadki
w swoim ogrodku. One tez nie przestawaly gapi¢ sie na nig, pozerajac oczami jej

drogie ubranie i chtodno taksujac wzrokiem jej urode.

Rogan pomog} jej wstac.

— Te dziewczynki ci zazdroszcza — zauwazyt.

Pokiwala glowa, uSmiechajac sie ze smutkiem.

— To ja im zazdroszcze.

Gdy zajechali do Frankfurtu, Rogan oddal opla do wypozyczalni samochodow
mieszczacej sie w porcie lotniczym. Rosalie czekala z nim do samego odlotu. Tuz
przed odprawa spytala:

— Nie mozesz zapomniec¢ o pozostalych? Nie mozesz pozwoli¢ im zy¢?

Rogan tylko pokrecil glowa.

Rosalie przywarla do niego z calej sily.

— Jedli cie teraz strace, to koniec ze mng. Wiem to. Prosze, odpus¢ sobie
tamtych trzech.

— Nie moge — odparl lagodnie Michael. — Moglbym ostatecznie zapomnie¢ o

Gencu Barim i o Wegrze Wencie Pajerskim. Ale nigdy w zyciu nie przebacze Klausowi

von Osteenowi. A poniewaz musze go zabi¢, musze tez zabi¢ innych. To jedyne
wyj$cie.

W dalszym ciaggu tulila sie do niego.

— Daruj sobie von Osteena — prosila. — To nie ma znaczenia. Niech sobie zyje,
a wtedy i ty przezyjesz, i ja bede szczesliwa, bede mogla zy¢ szczesliwie.

— Nie moge — powtorzyt.

— Wiem. Zabil twoja zone i prébowal zabi¢ ciebie. Ale w tamtych czasach
wszyscy probowali nawzajem sie wymordowac¢. — Pokrecila glowa. — Dopuscili sie
wobec ciebie zbrodni, omal cie nie zamordowali. Ale wtedy wszyscy popehniali
zbrodnie. Zeby wzigé odwet, musiatby$ wybi¢ do nogi wszystkich ludzi na éwiecie.

Rogan odsunal ja od siebie.

— Zdaje sobie sprawe ze wszystkiego, co teraz powiedziala$. Rozmys$lalem o
tym przez wiele lat. Moglbym im przebaczy¢ to, ze torturowali i zabili Christine.

Moglbym im przebaczy¢ to, ze torturowali i probowali zabi¢ mnie. Ale von Osteen



uczynil co$, czego mu nigdy nie daruje. Zrobit mi co$, co uniemozliwia mi
przebywanie z nim na tej samej planecie. Zniszczyt mnie, nie uzywajac do tego celu
kul, nie podnoszac nawet glosu. Byl okrutniejszy od wszystkich pozostalych razem
wzietych. — Michael umilkl, czujac, ze krew zaczyna pulsowaé mu za srebrna plytka w
czaszce. — W moich snach zabijam go, a nastepnie wskrzeszam po to, bym mogl go

zabic jeszcze raz.

Wywolano przez megafon numer jego lotu. Rosalie pocalowala go poSpiesznie i

wyszeptala:

— Bede czekala na ciebie w Monachium. W tym samym pensjonacie. Nie
zapomnij mnie.

Rogan ucalowal jej oczy i usta.

— Po raz pierwszy mam nadzieje, ze uda mi sie wyj$¢ z tego zywym —
powiedzial. — Przedtem mi na tym nie zalezalo. Nie zapomne cie.

Odwrocit sie i poszed} do wyjscia.



Rozdzial 11

Lecac o zmierzchu nad Niemcami, Rogan zauwazyl, jak ten kraj odbudowat sie
po wojnie. Obrocone w gruzy miasta z tysiac dziewieéset czterdziestego pigtego roku
znowu ozyly, pojawilo sie wiecej kominéw fabrycznych, wyzej wznosily sie stalowe
iglice. Gdzieniegdzie jednak wcigz byly widoczne z nieba brzydkie strupy wypalonych

osiedli, wojenne blizny.

W Palermo zameldowal sie przed polnoca w najelegantszym hotelu i
natychmiast rozpoczal poszukiwania. Spytal dyrektora hotelu, czy zna w miescie
kogo$ o nazwisku Genco Bari. Dyrektor wzruszyt ramionami i roztozyt rece. Przeciez
Palermo liczy ponad czterysta tysiecy mieszkancéw. Trudno oczekiwaé od niego, by

znal wszystkich, prawda, signore?

Nazajutrz rano Michael skontaktowal sie z prywatna agencja detektywistyczna,
zlecajac im, by namierzyli Genca Bariego. Zaplacil im hojne honorarium i obiecal
wysoka premie, jesli poszukiwania zakoncza sie sukcesem. Nastepnie odbyl rundke
po roznych urzedach, ktore jego zdaniem moglyby okazaé sie pomocne. Udal sie do
amerykanskiego konsulatu, do szefa sycylijskiej policji, do wydawcy najwiekszej
gazety w Palermo. Nigdzie nigdy nie styszano o kim$ noszacym nazwisko Genco Bari.

Roganowi wydawalo sie niemozliwe, by jego poszukiwania zakonczyly sie
fiaskiem. Genco Bari musi by¢ zamoznym, wplywowym czlowiekiem, skoro jest
czlonkiem mafii. W tym momencie ol$nito go, ze w tym tkwi szkopul. Nikt, absolutnie
nikt nie zdradzi mu informacji na temat dona mafii. Na Sycylii rzadzi prawo omerty.
Omerta, zmowa milczenia, jest pradawna tradycja tych ludzi: nigdy nie zdradzaj
zadnej informacji zadnym wladzom. Karg za zlamanie kodeksu jest szybka i pewna
Smier¢, totez nikt nie zaryzykuje zycia, by zaspokoi¢ zwykla ciekawo$é cudzoziemca.
Wobec omerty szef policji i prywatni detektywi sa bezradni w poszukiwaniu
informacji. A moze oni rowniez przestrzegaja niepisanego prawa.

Pod koniec pierwszego tygodnia Rogan mial juz wyjecha¢ do Budapesztu, gdy
odwiedzit go niespodziewany gos¢. Byl to Arthur Bailey, agent amerykanskiego
wywiadu, dzialajacy w Berlinie.

Bailey, z przyjaznym u$miechem na twarzy, podniost reke, chcac uprzedzi¢

ewentualna reakcje Rogana.



— Jestem tutaj po to, by pomo6c — oznajmil. — Dowiedzialem sie, ze masz zbyt
duze wplywy w Waszyngtonie, by toba dyrygowac¢. Ale mam tez swodj samolubny
motyw. Chce uniemozliwi¢ ci przypadkowe zniszczenie naszych prac przygoto-
wawczych dla stworzenia systemow informacyjnych w Europie.

Rogan popatrzyt na niego w zamys$leniu. Nie mogl watpi¢ w szczero$é
mezcezyzny i ciepla zyczliwos¢.

— Swietnie — rzekl w koricu. — Na poczatek mozesz poméce, wskazujae mi
miejsce przebywania Genca Bariego.

Zaproponowatl tyczkowatemu Amerykaninowi drinka.

Bailey usiadl rozluzniony, popijajac szkocka.

— OczywiScie, moge ci je poda¢ — zgodzit sie. — Lecz najpierw musisz obiecac,
ze pozwolisz mi pomagaé sobie przez caly czas. Po Gencu Barim ruszysz w poscig za
Pajerskim w Budapeszcie, a nastepnie za von Osteenem w Monachium lub tez
odwrotnie. Chce, by$ mi obiecal, ze bedziesz stosowal sie do moich rad. Zalezy mi na
tym, by cie nie zlapano. Gdyby tak sie stalo, zniweczylby$ kontakty wywiadu, ktore
Stany Zjednoczone nawiazywaly od lat, i miliony dolaréw poszlyby w bloto.

Rogan nie u§miechnal sie ani nie zareagowal szczego6lnie przyjaznie.

— Dobra. Powiedz mi po prostu, gdzie jest Bari... i zalatw mi wize do
Budapesztu.

Bailey saczyt spokojnie drinka.

— Genco Bari mieszka w ogrodzonej murem posiadlosci tuz pod miejscowoscia
Villalba w $§rodkowej Sycylii. Niezbedne wizy wegierskie otrzymasz w Rzymie, kiedy
tylko bedziesz gotowy. A w Budapeszcie chcialbym, zeby$ skontaktowal sie z
wegierskim tlumaczem w konsulacie amerykanskim. Nazywa sie Rakol. Udzieli ci
wszelkiej pomocy, jakiej bedziesz potrzebowal, i zalatwi wyjazd z kraju. Jasne?

— Oczywiscie — potwierdzil Rogan. — A kiedy wréce do Monachium, mam sie
skontaktowac z toba czy ty skontaktujesz sie ze mna?

— Ja skontaktuje sie z tobg — odrzekl Bailey. — Nie martw sie, znajde cie bez
klopotu.

Bailey dokonczyt szkocka. Gdy Rogan odprowadzil go do windy, agent dodal

mimochodem:



— Po tym, jak zalatwile§ tamtych pierwszych czterech facetow, mogliSmy
przejac inicjatywe i wyciagna¢ na $wiatlo dzienne twoja sprawe z monachijskiego
Palacu Sprawiedliwo$ci. Stad wiem o Barim, Pajerskim i von Osteenie.

Rogan u$émiechnal sie uprzejmie.

— Tak sie domyslalem — oznajmil. — Poniewaz jednak znalazlem ich sam, nie

ma znaczenia, co odkryliScie. Mam racje?

Bailey rzucil mu dziwne spojrzenie, uscisneli sobie dlonie. Wsiadajac do windy,
agent powiedzial:

— Powodzenia.

Skoro Bailey znal miejsce pobytu Genca Bariego, Rogan u$wiadomil sobie, ze
wszyscy inni réwniez musza je znaé — szef policji, prywatni detektywi, prawdopo-
dobnie nawet dyrektor hotelu. Genco Bari byl jednym z gléwnych donéw sycylijskiej

mafii. Jego nazwisko bez watpienia bylo znane w calym kraju.

Wynajal samochoéd i pojechat do Villalby, jakie§ osiemdziesigt kilometrow od
Palermo. Uswiadomil sobie, iz jest calkiem mozliwe, Ze nie wyjedzie z tej wyspy zywy i
ze ostatni zbrodniarze unikng kary. Ale teraz nie mialo to jako§ znaczenia. Jak
rOwniez nie mialo znaczenia, ze postanowil nie spotkac sie wiecej z Rosalie. Zalatwil
formalnos$ci niezbedne do tego, by otrzymata pienigdze z jego majatku. Zapomni o
nim i rozpocznie nowe zycie. W tej chwili nic nie bylo wazne poza zabiciem Genca
Bariego. I Rogan pomyslal o tamtym mezczyznie w mundurze wloskiej armii.
Jedynym z siedmiu mezczyzn w wysokiej sali monachijskiego Patacu Sprawiedliwosci,
ktory traktowal go z jaka$ autentyczng zyczliwo$cia. A jednak on rowniez bral udzial

w koncowym akcie zdrady.

Tamtego ostatniego strasznego poranka w monachijskim Palacu Sprawie-
dliwoéci Klaus von Osteen u$miechat sie, siedzac w cieniu przy wielkim biurku, gdy
Hans i Eric Freislingowie ponaglali go, by przebral sie w swoje ,,ubranie wolnosci".
Genco Bari nic nie mowil, patrzyl tylko na niego lagodnymi, pelnymi wspoélczucia
oczami. Wreszcie przeszedl przez cala sale i stangl przed Roganem. Pomogl mu
zawigzac krawat i wygladzil go pod marynarka. Na tyle rozproszyt uwage Michaela, ze
ten nie zauwazyl, iz Eric Freisling zakrad! sie od tylu z pistoletem. Bari tez przylozyl

reke do ponizajacego okrucienstwa egzekucji. I wlasnie z powodu jego ludzkich uczué



Rogan nie potrafit mu wybaczy¢. Moltke byt samolubnym czlowiekiem dbajacym
wylacznie o wlasne interesy; Karl Pfann brutalnym zwierzeciem. Bracia Freislingowie
byli wcielonym zlem. Mozna bylo spodziewaé sie po nich tego, co zrobili, wyplywato
to z ich natury. Natomiast Genco Bari promieniowal ludzkim cieplem i jego udzial w
torturach i egzekucji byl zamierzonym, zlo§liwym, perwersyjnym czynem. Niewyba-
czalnym.

Jadac nocg pod rozgwiezdzonym sycylijskim niebem, Michael myslal o
wszystkich tych latach, kiedy marzyl o zemscie. O tym, ze byla to jedyna rzecz, ktora
trzymala go przy zyciu. I o tym, ze gdy rzucono go na sterte zwlok na dziedzincu
monachijskiego Palacu Sprawiedliwo$ci, nawet wtedy gdy jego strzaskany mozg
krwawil i tlita sie w nim zaledwie malenka iskierka zycia, te malenka iskierke
podtrzymywala sila czystej nienawisci.

I teraz, kiedy nie byl juz z Rosalie, kiedy postanowil, ze wiecej jej nie zobaczy,
wspomnienia o zmartej zonie nawiedzily go znowu. Christine, Christine, myslal,
ogromnie spodobalaby ci sie ta gwiazdzista noc, balsamiczne sycylijskie powietrze.
Nigdy nie rozumiala$ pracy, ktéra wykonywalem, w kazdym razie nie catkiem. Nigdy
nie zdawala$ sobie sprawy, co sie stanie z nami wszystkimi, je$li nas zlapia. Gdy
slyszalem twoje krzyki w monachijskim Palacu Sprawiedliwosci, to wlasnie
zdumienie, jakie w nich brzmialo, czynilo je takimi przerazajacymi. Nie moglas
uwierzy¢, ze ludzie sg zdolni do robienia takich strasznych rzeczy innym ludziom.

Byla piekna ta francuska dziewczyna — miala dlugie nogi, ksztaltne uda,
szczupla talie i drobne, nie$miale piersi, ktére prezyly sie pod dotykiem jego palcow.
Sliczne brazowe wlosy, lénigce i delikatne jak jedwab, oczy o uroczo powaznym
wyrazie. Z jej warg, pelnych i zmyslowych, emanowala ta sama uczciwos¢, ktora
dostrzeglt w jej oczach.

Jaka krzywde jej wyrzadzili, zanim umarta? Bari, Pfann, Moltke, Freislingowie,
Pajerski i von Osteen? Co jej zrobili, ze tak strasznie krzyczala? W jaki sposob ja
zabili? Nigdy nie zapytal o to zadnego z nich, poniewaz wiedzial, ze oklamaliby go.
Pfann i Moltke zlagodziliby opis, bracia Freislingowie wymysSliliby wszystkie
drastyczne szczego6ly po to, by cierpial nawet teraz. Jedynie Genco Bari powie mu
prawde. Z jakiego§ powodu Rogan byl tego pewien. Dowie sie w koncu, co bylo
przyczyna tych potwornych krzykow, krzykéw, ktore oprawey nagrali i przechowywali

tak starannie.



Rozdzial 12

Dotarl do Villalby o wpél do dwunastej w nocy i z zaskoczeniem zobaczyl, ze
miasteczko jest rzesiScie oSwietlone, setki kolorowych lampionow wisialy w
girlandach na kazdej ulicy. Mieszkancy, stojac przy barwnie udekorowanych
drewnianych straganach ustawionych na chodnikach, oferowali gorace kielbaski,
wino i grube kwadraty sycylijskiej pizzy z oleistymi sardelami zatopionymi w warstwie
gestego sosu pomidorowego. Aromat jedzenia unosit sie w nocnym powietrzu i Rogan
poczul nagle, ze umiera z glodu. Zatrzymal samochod i doslownie rzucil sie na
kanapke z kielbaska, dopoki usta nie zaczely pali¢ go zywym ogniem od ostrych
przypraw w goracym miesie. Podszedl wiec do nastepnego straganu, by kupi¢ sobie

szklaneczke cierpkiego czerwonego wina.

Trafil do Villalby w dniu urodzin patronki miasteczka, $wietej Cecylii. Tak jak
bytlo w zwyczaju, mieszkancy obchodzili to Swieto z ogromna pompa, a wielka fiesta
miala trwac przez trzy dni. Rogan przyjechal drugiego dnia, kiedy juz wszyscy, lacznie
z niektérymi dzieciakami, byli odurzeni mlodym, cierpkim sycylijskim winem. Witali
go z otwartymi ramionami. A gdy uslyszeli, ze méwi w ich jezyku niemal jak rodowity
Wiloch, kupiec winny, potezny wasaty grubas, ktory przedstawil sie jako Tullio,
wylewnie u$ciskal Michaela.

Pili razem. Tullio nie chcial go pusci¢, odmowil przyjecia zaplaty za wino.
Dookota nich zgromadzili sie inni mezczyzni. Niektorzy przyniesli dlugie bochenki
chleba nadziewanego slodka smazong papryka; inni obgryzali wedzonego wegorza.
Dzieci tanczyly na ulicach. Nastepnie glowna aleja nadeszly, trzymajac sie pod rece,
trzy wymyslnie ubrane dziewczyny o wysoko upietych czarnych, 1$nigcych wlosach.
Rzucaly mezczyznom prowokujace spojrzenia. Byly to fiesta putains, Swigteczne
dziwki, specjalnie wybrane i sprowadzone po to, by pozbawié¢ niewinnosci wszystkich
mlodych mezczyzn, ktorzy w tym roku osiagneli pelnoletnos$é, i w ten sposéb obronié
cze$S¢ miejscowych dziewczat.

Thum mezczyzn przy straganie z winem znacznie sie przerzedzil, wielu z nich

dolaczylo do dlugiego ogona mlodziencow ciggnacych za trzema fiesta putains.

Swieto bedzie doskonala przykrywka, pomyslal Rogan. Byé moze uda mu sie

zalatwi¢ sprawe wilasnie tej nocy i rano by¢ juz z dala od miasteczka.



— Mozesz mi powiedzie¢ — spytal Tullia — gdzie mieSci sie dom Genca
Bariego?
Zachowanie poteznego Sycylijczyka zmienilo sie natychmiast. Jego twarz

przypominala teraz maske bez wyrazu. Zniknelo cale przyjazne nastawienie.
— Nie znam zadnego Genca Bariego — odpart.
Michael roze$miat sie.

— Jestem jego dawnym towarzyszem broni, zaprosit mnie, bym go odwiedzil w

Villalbie. Nie szkodzi, znajde go sam.
Tullio natychmiast sie rozpogodzil.

— Ach, jeste$ tez zaproszony na jego fieste? Zaprosil cale miasteczko. Chodz,
pojdziemy tam razem. — I cho¢ przynajmniej pieciu klientéw czekalo na wino, Tullio
odprawil ich machnieciem reki i zamknatl okiennice w swojej budce. Nastepnie wzial
Rogana pod ramie i dodal: — Oddaj sie w moje rece, a nie zapomnisz tej nocy do
konca zycia.

Willa Genca Bariego na obrzezach miasteczka byla ogrodzona wysokim
kamiennym murem. Dwie ogromne bramy z zelaznej kraty byly otwarte, a teren
posiadlosci udekorowano kolorowymi serpentynami ciaggnacymi sie od drzewa do
drzewa. Genco Bari otworzyl podwoje swojego domu dla mieszkancow, z ktérych
wiekszo§¢ pracowala na jego polach uprawnych. Michael wszedl za Tulliem przez

brame.

Dhlugie stoly ogrodowe uginaly sie pod ciezarem wielkich mis z makaronem,
owocami i lodami domowej roboty. Kobiety napekialy szklaneczki z beczulek wina
stojacych na trawniku i proponowaly ciemnoczerwony trunek wszystkim, ktorzy
przechodzili. Cala okolica zdawala sie uczestniczy¢ w fecie wydanej przez dona mafii.
Na specjalnie zbudowanej estradzie muzycy zaczeli graé¢ skoczna piskliwg melodie. Na
tej samej estradzie, na rzezbionym fotelu przypominajacym tron siedzial mezczyzna,

ktérego Rogan przyjechat zabic.

Don mafii Sciskal dlonie wszystkim, uSmiechajac sie uprzejmie. Ale Rogan
ledwie go poznal. Jego pelna opalona twarz zmienila sie w chuda woskowa trupia
czaszke w kolorze splowialej kremowej panamy, ktéra zdobila skurczona mala
glowke. Wsrdéd ogodlnej wesolosci fiesty Genco Bari wygladal jak po$miertna maska.
Nie bylo watpliwosci — Rogan musi dzialaé¢ szybko, jesli chce wywrzeé na nim zemste,

lub wcze$niej zalatwi to za niego bardziej beznamietny kat.



Mezczyzni 1 kobiety utworzyli krag, by tanczy¢ w rytm muzyki. Rogana
odepchnieto od Tullia, gdy zostal porwany do tanca. Mial wrazenie, ze wpada w
wirujacy lej ludzkich cial, ktory wyplul go na $wieze powietrze, w parze z mloda
Sycylijka. Inne pary odrywaly sie od tanczacego tlumu i znikaly w zaro$lach.
Dziewczyna Rogana tanczyla za olbrzymia beczka wina, pijac z duzego srebrnego
dzbana stojacego na jej szczycie. Potem podniosta dzban do gory, by i Michael mogt
sie napic.

Byla piekna. Jej wydatne zmystowe wargi byly poplamione czerwonym winem.
Ciemne blyszczace oczy i czysta oliwkowa cera trawily $wiatlo lampionéow w swoim
wlasnym, wiekszym ogniu. Pelne piersi wychylajace sie z glebokiego dekoltu bluzki
wznosily sie i opadaly w podnieconym oddechu, toczone uda napinaly material
jedwabnej spodnicy, wyglodniale cialo, ktoremu nie mozna odmoéwié ani go
powstrzymaé. Napierajac cialem na Michaela, przygladala sie, jak mezczyzna pije
wino, a nastepnie poprowadzila go po ciemnych alejkach wysadzanych drzewami,
byle dalej od zabawy, na tyly kamiennej rezydencji. Podazyl za nia po zewnetrznych
kamiennych, kreconych schodkach, ktore konczyly sie na balkonie. Przez atramen-

towe szklane drzwi weszli do sypialni.

Dziewczyna odwrocila sie i podata usta Michaelowi, ogarnieta namietnoscia.
Piersi jej falowaly i Rogan polozyl na nich dlonie, jak gdyby chcial je uspokoié.
Dziewczyna oplotla go ramionami, przyciskajac sie do niego mocnie;.

Przez chwile Rogan pomyslal o Rosalie. Postanowil, ze wiecej jej nie zobaczy,
ze nie pozwoli, by stala sie Swiadkiem tego, co jego zdaniem musiato nastapic, a
mianowicie jego schwytania lub $mierci. Teraz, kochajac sie z ta dziewczyna, niejako
przypieczetuje decyzje w swojej glowie. A co wazniejsze, dziewczyna byla kluczem do
przedostania sie do rezydencji Genca Bariego. Juz sie w niej znalazl. Z kobieta, ktorej
goraczkowa niecierpliwo$c¢ coraz bardziej rosla.

Ciaggnela go na 16zko, szarpiac na nim ubranie. Spédnica podwinela sie jej az
do brzucha. Michael widzial wspaniale kragle uda dziewczyny, czul palacy dotyk jej
skory. Po chwili spletli sie jak dwa weze, wijac sie na t6zku, wtulajac sie w siebie i
natezajac, ich nagie ciala byly §liskie od potu, az w koncu stoczyli sie na chlodnag
kamienng podloge. Zasneli na niej zlaczeni w uscisku, po jakim$ czasie obudzili sie,
napili sie czerwonego wina z dzbana, wrocili do 16zka, kochali sie znowu i znowu

zasneli, tym razem na dobre.



Kiedy Rogan obudzil sie rano, mial najgorszego kaca w zyciu. Czul, jakby cale
jego cialo bylo wypelnione slodkimi sfermentowanymi winogronami. Jeknal, na co
lezaca obok niego naga dziewczyna zagruchala ze wspolczuciem, siegnela pod l6zko i
wyciagnela stamtad opr6zniony do polowy dzban wina, ktére pili minionej nocy.

— To jedyne lekarstwo — zapewnila go.

Napila sie prosto z dzbanka i podala go Michaelowi. Podniost dzbanek do warg,
a gronowe wino splukalo bél z jego glowy. Ucalowal pelne piersi dziewczyny. Zdawaly
sie wydziela¢ aromat winogron. Cale jej cialo pachnialo winem, jak gdyby ona sama
byta jego esencja.

— Kim jeste$? — spytal, uSmiechajac sie do nie;j.

— Jestem zong Genca Bariego — odrzekla. — Ale mozesz méwié¢ do mnie Lucia.
— W tym momencie rozleglo sie pukanie do zaryglowanych drzwi. — Lucia
u$miechnela sie do niego. — A to wlasnie moj maz przychodzi cie wynagrodzic.

Lucia podeszta do drzwi, by je odryglowaé, tymczasem Rogan siegnal do
marynarki przewieszonej przez oparcie krzesta, by namaca¢ swdj pistolet. Zanim
zdolal go wyczu¢, drzwi sie otworzyly i do pokoju wszedl Genco Bari. Za jego watla,
wychudzong postacia majaczyly potezne sylwetki dwoch sycylijskich chlopéw ze
Srutowkami przewieszonymi przez ramie. Jednym z nich byt Tullio. Wpatrywat sie w
Rogana beznamietnym wzrokiem.

Genco Bari usiadl przy toaletce zony, uSmiechajac sie zyczliwie do Michaela.

— Nie boj sie. Nie jestem typowym sycylijskim zazdrosnym mezem —
powiedzial. — Jak sie domy$lasz, nie moge dluzej wypelia¢ swoich malzenskich
obowiazkéw. Jestem wiekszym $wiatowcem od moich ziomkow ze wsi i pozwalam
zonie zaspokajac jej bardzo naturalne potrzeby. Jednakze nigdy z kims$ stad i zawsze
dyskretnie. Obawiam sie, ze wczoraj w nocy moja biedna Lucia, rozochocona mlodym
winem, dala sie ponie$¢ namietnosci. Ale niewazne. Oto twoja nagroda. — Rzucil na
16zko wypchana pieniedzmi sakiewke. Rogan nawet nie drgnal, by ja podnie$¢. —
Lucio, czy dobrze sie spisal? — zwrdcil sie Genco Bari do zony.

Lucia postala Michaelowi ol§niewajacy uSmiech.

— Jak zdrowy byczek — powiedziala figlarnie.

Bari rozeSmiat sie, a raczej sprobowal sie rozeSmiaé. Poniewaz jednak z jego

twarzy zostala sama skoéra i ko$ci, uSmiech przypominal raczej grymas obnazajacy

zeby.



— Musisz wybaczy¢ mojej zonie — rzekt do Rogana. — Jest prosta wiesniaczka,
szczera i pelng wigoru. Dlatego ozenilem sie z nig trzy lata temu, gdy dowiedzialem
sie, ze umieram. MySlalem, ze zdoltam przytrzymac sie zycia, sycac sie jej cialem. Lecz
szybko sie to skonczylo. A kiedy zobaczylem, jak cierpi, ztamalem wszelkie tradycje
naszej ziemi. Pozwolilem jej mie¢ kochankow. Lecz na warunkach, ktére ja
dyktowalem, aby nie zostal zszargany honor moj i mojej rodziny. Totez ostrzegam cie:
jesli pochwalisz sie swoim podbojem komukolwiek na Sycylii, poszczuje cie moimi
psami mys$liwskimi i nigdy juz nie przeSpisz sie z kobieta.

— Nie potrzebuje tych pieniedzy — odparl krotko Rogan — i nigdy nie
opowiadam o kobietach.

Genco Bari przygladal mu sie badawczo.

— Twoja twarz jest mi jakby skads$ znajoma — zauwazyl. — I mowisz w naszym
jezyku niemal jak rodowity Wtoch. Czy nasze drogi kiedys sie skrzyzowaly?

— Nie.

Rogan patrzyl na Bariego ze wspolczuciem. Ten mezczyzna wazyl nie wiecej niz
trzydzieSci pie¢ kilo. Jego twarz przypominala trupia czaszke obciggnieta cienka
skora.

— Szukale$ mnie podczas swego pobytu w Palermo — powiedzial z zaduma, jak
gdyby do siebie, Genco Bari. — Amerykanski agent Bailey naprowadzit cie na mogj
Slad. Ten tutaj, Tullio — wskazal glowa swego uzbrojonego ochroniarza — mowi, ze
przy jego straganie z winem wypytywale$, gdzie mieszkam, i twierdziles, ze cie tu
zaprosilem. A wiec musimy sie zna¢. — Pochylil sie ku Roganowi. — Przyslano cie
tutaj, zeby$ mnie zabil? — USmiechnat sie upiornie, rozkladajac zartobliwie rece. —
Spoznites sie. Umieram. Nie ma sensu, zeby$ mnie zabijal.

— Kiedy przypomnisz sobie, kim jestem — rzek} cicho Michael — odpowiem ci

na to pytanie.

— Niewazne. — Bari wzruszyl ramionami. — A dopoki sobie nie przypomne,
nalegam, bys zechcial by¢ go$ciem w mojej willi. Zr6b sobie male wakacje. Zabawisz
moja zone i moze znajdziesz godzinke dziennie, zeby pogawedzi¢ ze mng. Zawsze
ciekawila mnie Ameryka. Mam tam wielu przyjaciol. Zgodz sie, prosze, a nie bedziesz
zalowal.

Rogan skingl glowa na znak zgody, po czym uscisnat wyciagnieta ku niemu
dlon.



— Ile zycia ma przed soba two6j maz? — spytal Lucie, gdy Bari ze swymi
gorylami wyszed! z sypialni.
Lucia wzruszyta ramionami.

— Kto wie? Miesiac, tydzien, godzine. Bardzo mi go zal, ale jestem mloda.
Przede mna cale zycie i moze byloby lepiej, gdyby umarl wkrétce. Ale bede po nim
plakala. Jest bardzo dobrym czlowiekiem. Podarowal moim rodzicom gospodarstwo i
obiecal zostawi¢ mi w testamencie caly swoj majatek. Obeszlabym sie bez kochankéw.
To méj maz obstawal przy tym. Teraz jestem zadowolona. — Podeszla i usiadla

Michaelowi na kolanach, gotowa na wiecej tego samego.

Nastepny tydzienn Rogan spedzil w willi Genca Bariego. Stalo sie jasne, ze nie
moze nawet marzy¢ o ucieczce z Sycylii, jesli zabije Bariego. Mafia bez trudu zatrzyma
go na lotnisku w Palermo. Jedyna jego nadzieja bylo sprzatniecie Bariego w taki
sposéb, by nie znaleziono jego ciala przynajmniej przez sze$¢ godzin. Zdazy wtedy
wsigé¢ na poklad samolotu.

Codziennie poswiecal cze$¢ dnia na snucie planéw i zabieganie o wzgledy
Bariego. Okazalo sie, ze don mafii jest niezwykle sympatyczny, uprzejmy i uczynny.
Przez ten tydzien niemal sie zaprzyjaznili. I chociaz wybieral sie na konne przejazdzki
i na milosne pikniki z Lucia, odkryl, ze towarzystwo Genca jest bardziej zajmujace.
Przytlaczal go seksualny apetyt Lucii i bijacy od niej zapach winogron. Z ulga zasiadal
codziennie wieczorem z Genkiem Barim, by zje$¢ z nim lekka kolacje i napié sie
kieliszek grappy. Bari zmienil sie kompletnie, trudno bylo wyobrazi¢ sobie, ze dziesie¢
lat temu byl morderca. Traktowal Rogana jak syna i rozmawialo sie z nim niezwykle

interesujaco, zwlaszcza gdy opowiadal osobliwe historie o mafii na Sycylii.

— Czy wiesz, dlaczego zaden kamienny mur na Sycylii nie ma wysokoS$ci
wiekszej niz sze$c¢dziesiat centymetrow? — spytal Michaela. — Rzad w Rzymie uwazal,
ze zbyt wielu Sycylijezykow atakuje sie nawzajem z zasadzki zza kamiennych muréw,
totez doszedl do wniosku, ze ograniczenie ich wysoko$ci zredukuje liczbe morderstw.
Coz za ghupota. Nic nie powstrzyma ludzi przed wzajemnym zabijaniem sie. Zgadzasz

sie ze mng? — Rzucil Roganowi przenikliwe spojrzenie.

Michael tylko sie uémiechnagl. Nie mial ochoty prowadzi¢ filozoficznych dysput

na temat zabijania.



Bari opowiadal mu rozmaite historie o dawnych wasniach mafijnych oraz o
wyludzaniu haraczu. O tym, jak kazda branza przemyslowa miala wlasng branze
mafijng uczepiong jak pijawka i wysysajaca krew. Istniala nawet w mafii branza
zbierajaca haracz od mlodych mezczyzn, ktorzy Spiewali serenady pod balkonami
swoich ukochanych. Cala wyspa byla niewiarygodnie skorumpowana. Ale czlowiek
mogt zy¢ spokojnie — jesli rowniez byl czlonkiem mafii.

Bari zostal farmerem w tysigc dziewieéset czterdziestym szostym roku,
poniewaz nie chcial mie¢ nic wspélnego z nielegalnym handlem narkotykami, ktory

gwaltownie rozwinal sie po wojnie.

— Bylem w owych czasach bardzo zlym czlowiekiem — powiedzial Bari do
Rogana z pelnym dezaprobaty u$Smiechem. — Bylem brutalny, lecz nigdy nie
wyrzadzilem krzywdy kobiecie i nigdy nie handlowalem narkotykami. To infamita.

Zawsze dbalem o swoj honor. Nawet mordercy i zlodzieje maja swéj honor.

Rogan u$miechngl sie uprzejmie. Bari zapomnial o monachijskim Palacu
Sprawiedliwosci, zapomnial o krzykach Christine zachowanych na pokrytym warstwa

wosku walcu fonografu. Nadszed! czas, by mu o tym przypomnie¢.

Pod koniec tygodnia Rogan obmysélit plan, ktéry pozwoli mu zabi¢ Bariego i
bezpiecznie uciec. Zaproponowal donowi mafii, by wybrali sie obaj na piknik
samochodem Rogana. Pojechaliby w plener z koszem jedzenia, dzbankami wina i
grappy, posiedzieliby w cieniu drzew. Taki wypad dobrze zrobi cierpiacemu
mezczyznie.

Bari uSmiechnat sie do Rogana.

— Swietny pomysl. To bardzo uprzejme z twojej strony, ze chcesz tracié czas
dla takiego wraka czlowieka jak ja. Wydam polecenie, by zapelniono two6j samochod
jedzeniem i piciem. Czy zabierzemy ze soba Lucie?

Rogan zmarszczyl brwi i pokrecit glowa.

— Jest zbyt zywiolowa, a mezczyzni nie moga rozmawiaé, gdy kobiety sa w
poblizu. Zbyt lubie twoje towarzystwo, by zepsué nasze pogawedki czcza kobieca
paplaning.

Bari parsknal $miechem, po czym uzgodnili, ze wyjada nazajutrz wczesnym
rankiem i wrécg péznym wieczorem. Genco Bari mial jakie$ sprawy w kilku malych
wioskach. Mozna je bylo zalatwi¢ po drodze i Michael ucieszyl sie, widzac, ze

wszystkie te miejscowosci leza na trasie do Palermo.



Wyruszyli zgodnie z planem nazajutrz rano. Rogan prowadzil, a Genco Bari
siedzial obok niego w swojej nieodlacznej kremowej panamie ocieniajacej wychudla
twarz. Jechali pare godzin gtéwna droga do Palermo, po czym Bari kazal Michaelowi
skreci¢ w boczna droge wijaca sie wsérdéd pagoérkow. Skonczyla sie ona waskim
szlakiem i Rogan musial zatrzymaé samochod.

— Przynie$ jedzenie i wino — polecil Genco Bari. — Urzadzimy sobie piknik
pod skalami.

Michael zaniést koszyk tam, gdzie Bari stal w cieniu wzgbrza. W koszyku
znalazl obrus w czerwono-biala kratke, ktéry rozlozyl na ziemi, a na nim ustawil
przykryte polmiski ze smazonymi baklazanami i kietbaskami na zimno oraz bochenek
chleba z chrupka skorka, owiniety w biala serwetke. W koszu byly rowniez niskie
szerokie szklaneczki na wino i Bari nalal go z dzbanka. Gdy skonczyli positek,
zaproponowal Roganowi dlugie, cienkie czarne cygaro.

— Sycylijski tyton, rzadki, lecz najlepszy na $wiecie — oznajmil Bari. Blysnat
zapalniczka, podajac mu ogien, po czym dodal dokladnie takim samym tonem: —

Dlaczego zamierzasz mnie dzisiaj zabi¢?

Zaskoczony Rogan rozejrzal sie spiesznie, sprawdzajac, czy nie zostal zwabiony
w pulapke, lecz Genco Bari pokrecit glowa.

— Nie, nie przedsiewzialem zadnych $§rodkow ostroznosci, by unikna¢ $mierci.
Moje zycie nie ma juz dla mnie zadnej wartoSci. Lecz nadal pragne zaspokoié
ciekawos$¢. Kim jeste$ i dlaczego chcesz mnie zabié?

— Powiedziale$ mi kiedy$ — odrzek} powoli Michael — ze nigdy nie wyrzadzile$
krzywdy kobiecie. Ale pomogle$ zamordowa¢ moja zone. — Bari popatrzyl na niego ze
zdziwieniem, totez Rogan mowil dalej: — W Rosenmontag, w czterdziestym pigtym
roku, w monachijskim Palacu Sprawiedliwo$ci. Poprawile$ mi krawat tuz przedtem,
zanim Eric Freisling strzelil mi w tyl glowy. Ale mnie nie zabili$cie. Nie udalo wam
sie. Przezylem. Bracia Freislingowie nie zyjg, Moltke i Pfann réwniez. Gdy wymierze
sprawiedliwo$¢ tobie, zostang mi juz tylko Pajerski i von Osteen, a potem moge

umrzet szczesliwy.

Genco Bari dmuchnal dymem ze swego cygara i wpatrywal sie w Rogana przez

dlugi czas.

— Wiedzialem, ze na pewno chcesz pozbawi¢ mnie zycia z honorowych

pobudek. Najwyrazniej jeste$ szlachetnym czlowiekiem. Przez caly tydzien obserwo-



walem, jak obmys$lasz spos6b, by mnie zabié¢, a nastepnie dosta¢ sie bezpiecznie na
samolot w Palermo. Pomoglem ci wiec. Zostaw moje cialo tutaj i jedZ przed siebie.
Zanim kto$ odkryje, co sie stalo, bedziesz juz w Rzymie. Potem radze ci jak najszybciej
opusci¢ Wlochy. Mafia ma dlugie rece.

— Gdybys nie poprawil mi krawata, gdyby$ nie odwrocil mojej uwagi po to, by
Eric mogl zakras¢ sie od tylu, by¢ moze zrezygnowalbym teraz z zemsty — powiedzial

Rogan.
Na wychudzonej twarzy Bariego pojawil sie wyraz zaskoczenia.

— Nigdy nie mialem zamiaru cie oszukiwa¢ — os$wiadczyl ze smutnym
u$miechem. — Bylem przekonany, ze wiesz, iz umrzesz. Dlatego chcialem, by$ poczut
ludzki dotyk, chcialem dodac¢ ci otuchy w ostatnich chwilach zycia, nie zdradzajac sie
jednoczes$nie przed reszta oprawcow. Zrozum, ja nie usprawiedliwiam sie z tamtego
postepku. Ale zapewniam cie, ze nie mialem nic wspdlnego ze $miercia twojej zony
ani z jej krzykami.

Sycylijskie stonce stalo w zenicie i zwisajaca nad nimi skala nie dawala cienia.

Rogan, pelen niecierpliwego wyczekiwania, poczul, jak zoladek mu sie Sciska.

— Czy to von Osteen zabil Christine? — spytal. — Powiedz mi, kto ja
torturowal, a przysiegam na jej pamiec i jej dusze, ze puszcze cie wolno.

Genco Bari wstal. Po raz pierwszy od czasu kiedy sie poznali, uniost sie
gniewem.

— Ty glupcze — warknal — czy nie zdajesz sobie sprawy, ze ja chce, by$ mnie
zabil? Jeste§ moim zbawcg, nie katem. Co dzien cierpie z powodu straszliwego bolu,
ktoérego nie sa w stanie uSmierzy¢ zadne leki. Rak jest w kazdej komoérce mojego ciala,
lecz nie potrafi mnie zabi¢, tak jak nam nie udalo sie zabié ciebie w monachijskim
Palacu Sprawiedliwo$ci. Moge zy¢ z tym bblem jeszcze przez cale lata, przeklinajac
Boga. Wiedzialem od pierwszego dnia, ze chcesz mnie wyprawi¢ na tamten Swiat, i
wszelkimi sposobami pomagalem ci znalez¢ okazje. — USmiechnat sie do Michaela. —
To brzmi jak ponury zart, ale powiem ci prawde o twojej zonie, jesli obiecasz, ze mnie
zabijesz.

— Dlaczego po prostu nie popelnisz samobojstwa? — spytal ostro Rogan.

Przezyl zaskoczenie, gdy Genco Bari sklonil glowe, po czym podniost ja,

spojrzal mu prosto w oczy i wyszeptal niemal ze wstydem:

— To bylby grzech $miertelny. Wierze w Boga.



Zapadlo dlugie milczenie. Obaj mezczyzni stali.

— Powiedz mi — odezwal sie w konncu Rogan — czy to von Osteen pozbawil
zycia moja zone, a obiecuje ci, ze zakoncze twoje.

— On byl przywodca naszej grupy — wycedzil Genco Bari. — Klaus von Osteen
nagral krzyki twojej zony po to, by cie p6zniej nimi torturowaé. Byl dziwnym,
strasznym czlowiekiem, nikomu innemu nic podobnego nie przyszioby wtedy do
glowy. Poniewaz nie bylo to zaplanowane. To byl wypadek. Musial wiec pomysle¢ o

nagrywaniu wlasnie wtedy, pod wplywem impulsu, gdy dziewczyna umierala.
— Wobec tego kto ja torturowal? — spytal ochryple Rogan. — Kto ja zabil?
Genco Bari spojrzal mu prosto w oczy i odpart powaznie:
— Ty to zrobiles.

Michael czul, jak krew pulsuje mu w glowie, kos$ci czaszki wokél srebrnej plytki
rwaly go z bolu.

— Ty parszywy sukinsynu, oszukale§ mnie — wychrypial. — Nie powiesz mi,
kto to zrobil. — Wyjal pistolet spod marynarki i wycelowal go w brzuch Bariego. —
Gadaj, kto zabil moja zone.

I znéw Genco Bari popatrzyt mu prosto w oczy, powtarzajac z cala powaga:

— Ty to zrobile$. Umarla przy porodzie. Dziecko urodzilo sie martwe. Zaden z
nas jej nie dotknal. Byliémy pewni, ze nic nie wie. Lecz von Osteen nagrat jej krzyki,
by mie¢ na ciebie straszaka.

— Klamiesz! — krzyknal Rogan.

Bez zastanowienia pociagnal za spust walthera. Huk wystrzalu odbil sie echem
od skal niczym grzmot, a watle cialo Genca Bariego zostalo ci$niete na ziemie prawie
metr od miejsca, w ktoérym stal. Rogan podszedt do mezczyzny lezacego na skale.
Przylozyl mu pistolet do ucha.

Umierajacy otworzyl oczy i skinal glowa z wdziecznoscia.

— Nie obwiniaj sie — szepnal do Rogana. — Jej krzyki byly straszne, poniewaz
cierpienie i $mier¢ sg rownie straszne. Ty tez bedziesz musial umrzec jeszcze raz i
bedzie to nie mniej straszne. — Przy kazdym oddechu z jego ust wylatywaly smuzki
krwi. — Przebacz mi, tak jak ja przebaczam tobie — powiedzial.

Rogan trzymal mezczyzne w ramionach, nie oddajac drugiego strzahlu, czekajac,

az Bari umrze. Nie trwalo to dluzej niz kilka minut i zostalo mu mnéstwo czasu na to,



by zdazy¢ na samolot do Palermo. Zanim jednak odjechal, przykryt cialo Genca

Bariego kocem z samochodu. Mial nadzieje, ze wkrotce go znajda.



Rozdzial 13

W Rzymie wsiadl na poklad samolotu lecacego do Budapesztu. Arthur Bailey
dotrzymal obietnicy, wizy czekaly na Michaela. Rogan zabral ze sobg whisky i upit sie
w samolocie. Nie mdgl zapomnie¢ stlow Genca Bariego, ze Christine umarta przy
porodzie, ze to on, Rogan, odpowiada za jej $émier¢. Ale czy takiej $mierci, bedacej
przeciez od wiekow czym$ zwyklym wsrod kobiet, mogly towarzyszy¢ tak straszliwe
krzyki bolu, jakie slyszal odtworzone z fonografu w monachijskim Palacu
Sprawiedliwoéci? I ten okrutny skurwysyn von Osteen nagrywajacy te krzyki. Tylko
geniusz zla mogl wymysli¢c pod wplywem impulsu co$ tak nieludzkiego. My$lac o
zabiciu von Osteena i satysfakcji, jaka mu to da, Rogan zapomnial na chwile o
wlasnym poczuciu winy. Przemknelo mu przez mysl, by odlozy¢ na p6ézniej egzekucje
Pajerskiego, ale byl juz na pokladzie samolotu lecacego w kierunku Wegier. Arthur
Bailey zalatwil juz dla niego sprawy w Budapeszcie. Rogan u$miechnal sie ponuro.

Wiedzial co$, o czym nie wiedzial Bailey.

W Budapeszcie Rogan, wiecej niz troche pijany, udal sie prosto do
amerykanskiego konsulatu i stosujac sie do instrukcji Arthura Baileya, powiedzial, ze

chce sie zobaczy¢ z thumaczem.

Niski nerwowy mezczyzna z wasami przypominajacymi szczotke do zebow
zaprowadzil go do dalszych pokoi.

— Ja jestem tlhumaczem — powiedzial. — Kto pana do mnie przystal?

— Nasz wspolny przyjaciel Arthur Bailey — odrzekl Rogan.

Niski mezczyzna dal nura do sasiedniego pokoju. Po kilku chwilach wrocit i

powiedzial nieSmialym, przestraszonym glosikiem:

— Prosze i$¢ za mna. Zaprowadze pana do kogo$, kto panu pomoze.

Weszli do pokoju, w ktéorym czekal na nich tegi tysawy mezczyzna. UScisnal
energicznie dlon Rogana i przedstawil sie jako Stefan Vrostk.

— Jestem tym, ktory bedzie pomagal panu w wypelieniu misji — oznajmil. —
Nasz przyjaciel Arthur Bailey prosil mnie, bym zajat sie tym osobiscie. — Odprawit

niskiego tltumacza machnieciem reki.

Gdy zostali sami w pokoju, Vrostk zaczal moéwi¢ aroganckim tonem:



— Czytalem o panskiej sprawie. Poinformowano mnie o tym, co pan zrobil, jak
rowniez o panskich przyszlych planach.

Zachowywat sie, jak gdyby byl niezwykle wazna osoba; najwyrazniej mial
nadmiernie wybujate ego.

Rogan usiadl wygodnie i po prostu stuchal Vrostka.

— Musi pan zrozumie¢, ze tutaj, za zelazna kurtyna, sytuacja wyglada inaczej.
Nie moze pan liczy¢ na to, ze uda sie panu dziala¢ tak jawnie jak dotychczas. Panskie
akta jako agenta podczas drugiej wojny Swiatowej jasno pokazuja, ze czesto bywal pan
nieostrozny. Panska siatka zostala zlikwidowana, poniewaz nie przedsiewzigl pan
odpowiednich §rodkéw ostroznosci, korzystajac ze swej tajnej radiostacji. Czy nie jest
to prawda?

Protekcjonalnie usémiechnat sie do Michaela, ktory w dalszym ciggu mierzyt go

beznamietnym spojrzeniem.

Vrostk stal sie teraz nieco nerwowy, lecz nie zmniejszylo to ani na jote jego
arogancji.

— Wskaze panu Pajerskiego, gdzie pracuje, jakie ma przyzwyczajenia, jak jest
strzezony. Wlasciwa egzekucje bedzie musial pan wykona¢ sam. Potem zalatwie panu
przerzut z Wegier. Ale chcialbym panu u§wiadomi¢, ze nic nie wolno panu robi¢ bez
konsultacji ze mna. Nie bedzie pan podejmowal zadnych dzialann bez mojej zgody. I
musi pan zaakceptowac bez zastrzezen moje plany dotyczace panskiej ucieczki z tego
kraju, kiedy juz zakonczy pan swoja misje. Rozumie pan?

Rogan czul, jak wzbiera w nim gniew.

— Jasne — odpowiedzial. — Rozumiem. Rozumiem wszystko doskonale.

Pracuje pan dla Baileya, prawda?
— Tak — potwierdzil Vrostk.

— Dobrze, wobec tego zastosuje sie do panskich polecen — zgodzil sie Rogan.
— Bede informowal pana o wszystkim, zanim do czegokolwiek sie zabiore. —

Roze$mial sie. — A teraz niech mi pan wskaze, gdzie moge dopas¢ Pajerskiego.

— Spokojnie — odparl Vrostk z ojcowskim u§miechem. — Najpierw musi pan
troche sie zdrzemnaé, a wieczorem wybierzemy sie razem na kolacje do restauracji
Black Violin. Tam zobaczy pan Pajerskiego. Bywa tam co wieczér, grywa w szachy,

spotyka sie z przyjacioimi. To jego ulubiona knajpka, jak nazywacie to w Ameryce.



W malym hoteliku mieszczacym sie przy bocznej uliczce, ktory Vrostk znalazl
dla niego, Rogan usiad}l na wyScielanym krzesle i obmyslil wlasny plan. Jednocze$nie
wspominal Wente Pajerskiego i wszystko, co koscisty Wegier uczynit mu w

monachijskim Patacu Sprawiedliwosci.

Cho¢ Pajerski mial odpychajaca powierzchownosé, twarz wielka, czerwong i
pokryta brodawkami jak u wieprza, to jego okrucienstwo bylo tylko przypadkowe i
czasami okazywal ludzkie uczucia. Przerywal przestuchanie, by da¢ Roganowi
szklanke wody lub papierosa, wsuwal mu w dloni mietowe wafelki. I mimo ze Rogan
zdawal sobie sprawe, ze Pajerski celowo odgrywa role ,poczciwego faceta",
klasycznego ,dobrego policjanta", ktéry sprawia, ze niektorzy wiezniowie zaczynaja
mowié, gdy wszystko inne zawodzi, wbrew swojej woli nawet teraz odczuwal

wdziecznos$¢ za ten akt zyczliwoSci.

Bez wzgledu na pobudki Pajerskiego, mietowe wafelki byly prawdziwe, stodkie
kawalki czekolady staly sie przerywnikiem w jego cierpieniu. Woda i papierosy byly
cudownymi darami zycia. One zyly. Wkraczaly w jego cialo. Dlaczego wiec nie
pozwoli¢ Pajerskiemu zy¢ dalej? Pamietal witalno$¢ klocowatego mezczyzny, jego
rzucajace sie w oczy umitowanie materialnych uciech zycia. Fizyczng przyjemno$e,
jakiej doznawal, jedzac, pijac, a nawet stosujac tortury, ktéorych wymagato
przeshuchanie. Ale tez $mial sie, gdy Eric Freisling zakradal sie od tytu, by strzeli¢

Roganowi w glowe. Pajerskiego to bawito.

Michael pamietal rowniez co$ innego. Pierwszego dnia przestuchan w
monachijskim Palacu Sprawiedliwo$ci, po poludniu, puscili z sgsiedniego pokoju
nagranie krzykoéw Christine. Rogan skrecat sie z meki, stuchajac ich. Pajerski wolnym
krokiem wyszed}l z wysoko sklepionej sali, méwiac zartem do Rogana:

— Badz spokojny. Ide do twojej zony. Za chwile bedzie krzyczala z rozkoszy, a
nie z bolu.

Rogan westchnal. Oni wszyscy tak dobrze odgrywali swoje role. Przez caly czas
udawalo im sie go oszukiwaé. Nie powiodlo im sie tylko jedno — nie zabili go. A teraz
nadeszla jego kolej. Jego kolej na to, by niespodziewanie wychynal z mroku,
przynoszac w dloniach tortury i §mier¢. Jego kolej, by wiedzieé¢ i widzie¢ wszystko, ich

kolej, by domyslac¢ sie i lekaé, co nastapi za chwile.



Rozdzial 14

Tego samego wieczoru Rogan poszed} ze Stefanem Vrostkiem do Black Violin.
Okazalo sie, ze jest to dokladnie ten rodzaj knajpki, jaka jego zdaniem wybralby
zgodnie ze swymi upodobaniami Wenta Pajerski. Potrawy byly smaczne, na talerzach
gory jedzenia. Drinki mocne i tanie. Przystojne kelnerki mialy obfite ksztalty, byly
wesole, pelne wigoru i znaly niezliczone sposoby nadstawiania swych pulchnych
posladkow, by goscie mogli je podszczypywac. Kto$ gral bardzo glo$no na akordeonie,
pomieszczenie wypelnial gryzacy dym papierosowy.

Wenta Pajerski zjawil sie punktualnie o si6dmej wieczorem. Nie zmienil sie w
ogole, tak jak po zwierzetach nie wida¢ wieku, dopoki caltkiem sie nie zestarzeja. A
Wenta byl zwierzeciem. Pierwsza kelnerke uszczypnal tak mocno, ze wydala cichy
okrzyk bdélu. Wypil ogromny kufel piwa jednym haustem, tak ze omal sie nie
zakrztusil, i wciggnal gwaltownie powietrze. Nastepnie usiadl przy wielkim okraglym
stole, zarezerwowanym dla niego, i wkroétce dolaczyli do niego kompani. Smiali sie,
zartowali i pili francuski koniak butelkami. Tymczasem jasnowlosa kelnerka
przyniosta do stolika prostokatna rzezbiona skrzynke. Pajerski otworzyl ja z duza
przyjemnoscia i wyjal figury szachowe. Skrzynka po otwarciu przeobrazila sie w
szachownice. Pajerski wybral dla siebie biale, dzieki czemu zyskiwal przywilej
rozpoczynania gry, nie pozostawiajac przeciwnikowi zwyklego losowego wyboru

miedzy czarnymi a bialymi. To dawalo wyobrazenie o charakterze poteznego Wegra.

Rogan i Vrostk obserwowali stolik Pajerskiego przez caly wieczor. Pajerski grat
w szachy do dziewiatej, przez caly czas pijac. Punktualnie o dziewigtej jasnowlosa

kelnerka zabrala szachy i przyniosta do stolika kolacje.

Pajerski jadl z takim zwierzecym apetytem, ze Roganowi zrobilo sie niemal
przykro, ze musi go zabi¢. Bylo to jak zabijanie jakiego$ niefrasobliwego bezrozum-
nego stworzenia. Pajerski podniost miske z zupa do ust, by wychlepta¢ wszystko do
dna. Uzywal wielkiej tyzki zamiast widelca, by tadowa¢ gory nasigknietego sosem ryzu
do przepascistej jamy ustnej. Pit wino prosto z butelki, z niecierpliwym bulgocacym
pragnieniem. Po jedzeniu kilkakrotnie beknal tak glo$no, ze slychaé to bylo w calej

sali.



Gdy juz skonczyl, zaplacil za kolacje wszystkich, uszczypnat kelnerke w
posladek i wsunal hojny napiwek w pomietych szeleszczacych banknotach za dekolt
jej sukienki, tak zeby moc $cisnac pier$ dziewczyny. Nikt nie protestowal przeciwko
jego zachowaniu. Najwyrazniej albo bardzo go lubili, albo bardzo sie go bali. Jego
kompani wyszli za nim na pograzone w ciemnosci ulice, maszerujac ramie w ramie i
glo$no rozmawiajac. Kiedy przechodzili obok kawiarni z ogrodkiem, z ktorej buchata
na ulice halasliwa muzyka, Wenta Pajerski odtanczyl niedzwiedziowatego walca z
najblizej idacym kumplem.

Rogan i Vrostk szli za nimi, dopdki cala wataha nie zniknela w budynku o
zdobionej fasadzie. Woéwczas Vrostk zatrzymat taksowke i pojechali do konsulatu.

Vrostk dal Roganowi do przeczytania dossier Wegra.

— Dowie sie pan z niego, jak Pajerski spedzi reszte wieczoru — powiedzial. —

Nie musi pan chodzi¢ za nim wszedzie. Co noc robi to samo.

Dossier nie bylo grube, lecz bogate w informacje. Wenta Pajerski byl wysokim
oficerem komunistycznej tajnej policji w Budapeszcie. Pracowal intensywnie przez
caly dzien w ratuszu, w budynku administracji. Mial rowniez mieszkanie w tym
samym budynku. Zaréwno biuro, jak i mieszkanie byly pilnie strzezone przez
specjalne pododdzialy tajniakéow. Zawsze wychodzil z gmachu punktualnie o
osiemnastej trzydzieSci w otoczeniu agentdbw w cywilnych ubraniach. Wéro6d
kompanoéw idacych z nim dzisiaj ulicg tez bylo przynajmniej dwéch tajniakow z jego
ochrony.

Byl jedynym sposrod siedmiu oprawcow, ktory nadal wykonywal ten sam
rodzaj pracy. Zwykli obywatele podejrzewani o dzialalno$¢ antypanstwowa znikali w
jego gabinecie i nigdy wiecej ich juz nie widziano. Chodzily stuchy, ze to on jest odpo-
wiedzialny za porwanie zachodnioniemieckich naukowcow. Pajerski zajmowal wysoka
pozycje na licie zimnowojennych przestepcow, ktorych Zachod chetnie widzialby
zlikwidowanych. Rogan u$miechnal sie ponuro. Rozumial, dlaczego Bailey z nim
wspolpracuje i dlaczego Vrostkowi tak bardzo zalezalo, zeby Michael wszystko z nim

uzgadnial. Reperkusje morderstwa Pajerskiego wstrzasna calym Budapesztem.

W aktach znalazl réwniez wyjasnienie, co miesci sie w budynku o zdobionej
fasadzie, do ktorego Pajerski wszedl z przyjaciolmi. Byl to najdrozszy i najbardziej
ekskluzywny burdel, nie tylko w Budapeszcie, lecz na calym terytorium za zelaznag

kurtyna. Obdzieliwszy pieszczotami wszystkie dziewczyny w salonie, Pajerski zawsze



wchodzit dwa pietra wyzej, by pofolgowaé swoim zachciankom. Mniej wiecej po
uplywie godziny zndéw pojawial sie na ulicy, palac ogromne cygaro, zadowolony jak
niedzwiedz szykujacy sie do zimowego snu. Ale zar6wno w budynku, jak i na
zewnatrz, jego goryle nie opuszczali go na krok, trzymajac sie go jak najblizej, cho¢
nie przeszkadzajac mu w zazywaniu rozkoszy. Nie byt wrazliwy pod tym wzgledem.

Rogan zamknal teczke i spojrzal na Vrostka.

— Od jak dawna panska organizacja probuje go zabi¢? — spytal.

Vrostk skrzywit sie.

— Dlaczego pan mysli, ze chcemy to zrobi¢?

— Wszystko znajduje sie w tym dossier — odrzekl Rogan. — Nawciskal mi pan
dzisiaj kupe kitu o tym, ze kieruje pan ta operacja, poniewaz jest pan znacznie
lepszym agentem ode mnie. Zaakceptowalem to. Ale nie jest pan moim szefem.
Powiem panu to, co musi pan wiedzieé, i licze, ze zorganizuje mi pan przerzut, gdy
zabije Pajerskiego. Ale na tym koniec. I dam panu dobra rade: niech pan nie probuje
wyciaé mi numeru. Zadnych wywiadowczych sztuczek. Zabije pana zaraz po

Pajerskim. Nie, przed Pajerskim. Bardziej go lubie — zakonczyt z zimnym u$miechem.
Stefan Vrostk zaczerwienit sie.

— Woecale nie zamierzalem pana obrazi¢ — powiedzial. — Mialem dobre
intencje.

Michael wzruszyt ramionami.

— Nie przebylem calej tej drogi po to, by manipulowano mna niczym mario-
netka na sznurku. Wyciagam za was kasztany z ognia. Zabije dla was Pajerskiego, ale

ostrzegam, niech pan nie probuje wiecej mnie zastraszac.

Wstal z krzesta i wyszedl. Vrostk podazyl za nim az na zewnatrz budynku, po
czym wyciagnat reke. Rogan nie podal mu swojej, lecz po prostu odszed}.

Nie potrafil wyjasni¢, dlaczego potraktowal Vrostka tak ostro. Moze z powodu
przeczucia, ze tylko przez przypadek czasu i historii Vrostk nie byl jednym z siedmiu
mezczyzn w wysokiej sali monachijskiego Palacu Sprawiedliwo$ci, ale tez dlatego, ze
mu nie ufal. Kazdy, kto zachowuje sie tak apodyktycznie w drobnych sprawach, musi
by¢ slaby.

Nie ufajac nikomu innemu, Rogan osobiécie sprawdzil informacje z dossier,

inwigilujac Pajerskiego. Przez sze$S¢ dni odwiedzal restauracje Black Violin i



zapamietywal kazdy jego ruch Okazalo sie, ze wszystko zgadza sie co do joty. Ale
Michael zauwazyl co$, czego nie bylo w aktach. Pajerski, podobnie jak wielu
towarzyskich olbrzymoéw, zawsze liczyt na korzy$c¢. Na przyklad grajac w szachy, za
kazdym razem wybierat biale. Mial nerwowy nawyk drapania brody ostro zakonczona
korona figury krola. Rogan zwrécil rowniez uwage na to, ze cho¢ szachy byly
wlasno$cig Black Violin, nie wypozyczano ich innym go$ciom restauracji, dopoki
Pajerski nie zakonczyl swojej wieczornej gry.

Wegier przechodzil tez obok kawiarni, z ktorej dobiegala jego ulubiona
muzyka, i nieodmiennie wykonywal wtedy swo6j niedZwiedzi taniec. Oddalal sie
zazwyczaj w owym tancu na jakie$ trzydzieSci metrow od swoich ochroniarzy,
docierajac do rogu ulicy, po czym skrecal w przecznice. Moze na minute znikal im z
pola widzenia, byl sam, bezbronny. Vrostk jest raczej nieszczegdlnym agentem,
pomyslal Rogan, skoro ta jedna minuta calkowitej bezbronno$ci nie zostala

odnotowana w dossier. Chyba ze pominieto ja z rozmyslem.

Rogan sprawdzal dalej. Poczatkowo przyszlo mu do glowy, ze burdel to
odpowiednie miejsce, by przylapa¢ Pajerskiego, gdy nie jest pilnowany. Odkryl
jednak, ze dwbch tajniakdéw zawsze tkwi na posterunku przy drzwiach sypialni, gdy

tymczasem Pajerski zaspokaja swoje zadze.

Trzeba przyznaé, ze problem byl trudny. Miejsce zamieszkania i pracy
Pajerskiego bylo twierdza nie do zdobycia. Rogan mégl jedynie liczy¢ na jakas
sposobnos$¢ wieczorem. Kiedy Pajerski skrecal w podrygach za rég ulicy, pozostawata
minuta na to, by go zabi¢ i uciec. Jednakze minuta to za malo, by uj$¢ pogoni
ochroniarzy. Odtwarzal w pamieci kazdy ruch Pajerskiego, szukajac jakiego$ stabego
punktu w ochronie mezczyzny. Szostej nocy zasnal z wcigz nierozwigzanym
problemem. Sprawe utrudnial fakt, ze Pajerski musial pozna¢ przed $miercia powdd,

dla ktorego kto$ go zabija. Dla Rogana byta to zasadnicza sprawa.

W $érodku nocy nagle sie obudzil. Snilo mu sie, 7ze gra w szachy z Wenta
Pajerskim, ktory ciggle powtarza: , Ty glupi Amerykancu, od trzech ruchow masz
szach-mata". A on gapi sie na szachownice, szukajac nieuchwytnego zwycieskiego
ruchu, wpatruje sie w wielkiego bialego krola wyrzezbionego z drewna. Pajerski
podnosi z chytrym u$mieszkiem bialego krola i drapie sie ostro zakonczona korong w
brode. Byla to wskazéwka. Rogan gwaltownie usiadl na l6zku. Sen podsungl mu

rozwigzanie. Wiedzial juz, w jaki sposéb zabije Pajerskiego.



Nazajutrz udal sie do konsulatu, by zobaczy¢ sie z Vrostkiem. Gdy powiedzial
agentowi, jakich narzedzi i sprzetu bedzie potrzebowal, ten spojrzal na niego ze
zdumieniem, lecz Rogan odméwil wyjasnien. Vrostk uprzedzil, ze zdobycie
wszystkiego zajmie mu przynajmniej reszte dnia. Rogan skinal glowa.

— Wpadne po to jutro rano. A jutro wieczorem panski przyjaciel Wenta

Pajerski bedzie martwy.



Rozdzial 15

W Monachium kazdy dzien byl dla Rosalie taki sam. Zadomowila sie w
pensjonacie, by czekaé na powrét Rogana. Sprawdzila rozklad lotéw w monachijskim
porcie lotniczym i dowiedziala sie, ze codziennie o dziesiatej wieczorem przylatuje
samolot z Budapesztu. Od tej chwili czekala co wieczér przy wyjsciu, szukajac go
wzrokiem wsréd pasazerow samolotu z Budapesztu. Czula, ze Rogan moze nie wroécic
do niej, nie chcac miesza¢ jej w zabojstwo von Osteena. Poniewaz jednak byl jedynym
mezczyzng, jedynym czlowiekiem, na ktérym jej zalezalo, przychodzila co wieczoér na
lotnisko. Modlila sie, by nie umarl na Sycylii. Potem, z uplywem czasu, modlila sie, by
nie umart w Budapeszcie. Ale nie mialo to znaczenia. Byla przygotowana na to, ze do
konca zycia bedzie odbywatla swoja codzienng pielgrzymke.

W drugim tygodniu wybrala sie na zakupy do sklepéw polozonych na gtownym
placu Monachium. Tam wlasnie znajdowat sie Palac Sprawiedliwosci. Jakim§ cudem
uniknal zniszczenia podczas wojny i obecnie mieécily sie w nim monachijskie sady
karne. Niemal na kazdej sesji w tamtejszych salach rozpraw byli sadzeni za zbrodnie

wojenne komendanci i straznicy nazistowskich obozow koncentracyjnych.

Pod wplywem impulsu Rosalie weszla do ogromnego budynku. W chlodnym,
ciemnym holu studiowata tablice informacyjne, sprawdzajac, czy tego dnia von
Osteen przewodniczy rozprawom sadowym. Nie znalazla jego nazwiska. Wtedy jej
uwage przyciggnelo male ogloszenie. Poszukiwano pomocy pielegniarskiej do

oddzialu pomocy doraznej w klinice przy sadzie.

I znowu pod wplywem impulsu Rosalie zglosila sie do pracy. Dzieki praktyce w
zakladzie dla psychicznie chorych zdobyla niezbedne podstawowe umiejetnosci, totez
przyjeto ja z otwartymi ramionami. W powojennych niemieckich miastach ogromnie

brakowato personelu medycznego.

Oddzial pomocy doraznej miescit sie w piwnicach monachijskiego Palacu
Sprawiedliwo$ci. Mial wlasne osobne wej$cie, male drzwi prowadzace na przestronny
wewnetrzny dziedziniec. Rosalie przezyla straszliwy wstrzas, uS§wiadomiwszy sobie, ze

wladnie na tym dziedzificu rzucono rannego Rogana na sterte zwlok.

O dziwo, na oddziale panowal duzy ruch. Zony przestepcéw skazanych na

wysokie wyroki mdlaly i przenoszono je na doél, by przywroéci¢c im przytomnosé.



Oszu$ci w podeszlym wieku stajacy przed sadem dostawali atakow serca. Rosalie
miala obowigzki raczej biurowe niz medyczne. Musiala odnotowywaé kazdy
przypadek w duzej niebieskiej ksigzce w rejestracji. Mlodego doktora pelnigcego
dyzur natychmiast oczarowala jej uroda i zaprosil ja na kolacje. Odmowila z
uprzejmym u$miechem. Kilku eleganckich adwokatow towarzyszacych swoim chorym
klientom do lekarza spytalo, czy bylaby zainteresowana praca w ich kancelarii.
USmiechajac sie uprzejmie, odrzucala propozycje.

Interesowal ja tylko jeden mezczyzna w monachijskim Palacu Sprawiedliwosci:
Klaus von Osteen. Kiedy prowadzil rozprawe, za kazdym razem siedziala na sali,
korzystajac z bardzo pdéznej przerwy na lunch i rezygnujac z jedzenia. Byl zupelnie
innym czlowiekiem, niz sobie wyobrazala. O dostojnym wygladzie, zdecydowanie
brzydki, lecz glos mial lagodny i mily. Traktowat stajacych przed sadem przestepcow
niestychanie grzecznie i z odrobing prawdziwego, milosiernego wspolczucia. Styszala,
jak skazuje mezczyzne, ktéry popehil szczegoblnie brutalng i sadystyczng zbrodnie, i
zwrocila uwage, ze nie przyjmuje pozy sprawiedliwego sedziego wymierzajacego kare.
Pozwolil skazanemu zachowa¢ godno$c.

Pewnego dnia natknela sie na von Osteena na ulicy w poblizu Palacu
Sprawiedliwosci i szla za nim przez dlugi czas. Mezczyzna utykal, mial bowiem jedna
noge krotsza. Towarzyszyl mu ochroniarz idacy kilka krokow z tylu i sprawiajacy
wrazenie bardzo czujnego. Natomiast sam von Osteen wyraznie byt zaabsorbowany
wlasnymi mys$lami. Jednakze mimo zamys$lenia byt nadzwyczaj uprzejmy dla osob,
ktore pozdrawialy go na ulicy, jak réwniez dla szofera przydzielonego mu samochodu

stuzbowego.

Rosalie zauwazyla, ze cechuje go niezwykly magnetyzm. Szacunek, jaki
okazywali mu inni sedziowie, urzednicy sadowi oraz adwokaci, Swiadczyl o sile jego
charakteru. A gdy kobieta obladowana pakunkami zderzyla sie z nim na ulicy, von
Osteen pomogl jej pozbiera¢ paczki, mimo ze krzywil sie z bélu. Uczynit to z
autentyczng kurtuazjg. Trudno bylo uwierzy¢, ze jest to ten sam mezczyzna, ktorego

tak bardzo nienawidzit Rogan.

Rosalie zebrala jak najwiecej informacji o von Osteenie, zeby moc je potem
przekaza¢ Roganowi, kiedy juz wroci do Monachium. Dowiedziala sie, ze ma zone,
ktora bryluje w zyciu towarzyskim Monachium i sama jest rowniez arystokratka. Byla

znacznie mlodsza od niego. Nie mieli dzieci. Dowiedziala sie rowniez, ze ma wieksza



polityczna wladze nad miastem niz ktoérykolwiek z innych wysokich oficjeli, lacznie z
burmistrzem. Mial tez poparcie amerykanskich urzednikow z Departamentu Stanu

jako sprawdzony demokrata, antynazista i antykomunista.

Mimo to Swiadomo$é, ze Rogan nienawidzi tego czlowieka, wystarczyla
Rosalie, by miec¢ za psi pazur wszelkie zastugi von Osteena. Zapisywala w notesie jego
przyzwyczajenia, by ulatwi¢ Michaelowi zabicie go.

I codziennie o dziesigtej wieczorem czekala na lotnisku na samolot z

Budapesztu, pewna, ze Rogan wroci.



Rozdzial 16

Gdy Rogan obudzil sie ostatniego dnia w Budapeszcie, przede wszystkim
zniszczyl teczki z dokumentami, ktore zgromadzil na wszystkich siedmiu mezczyzn.
Nastepnie dokladnie przejrzal swoje rzeczy, sprawdzajac, czy jest wérod nich co$, co
chcialby zatrzymaé. Ale nie znalazl nic takiego poza paszportem. Wlozyt walizki do
pustego schowka na bagaz, po czym opuscit budynek stacji. Przejezdzajac przez jeden
z wielu mostow, wrzucil mimochodem kluczyk od schowka do rzeki. Potem udal sie

do konsulatu.

Vrostk przygotowat wszystko, o co go prosit. Rogan kolejno sprawdzil
potrzebne mu przedmioty: malg wiertarke, jakiej uzywaja jubilerzy, dluto, cieniutkie
kabelki, czasowy zapalnik, plynny material wybuchowy i kilka specjalnych

mikroskopijnych elementéw elektronicznych.
— Swietnie — rzekl z u$miechem.

— Mam bardzo sprawng organizacje — napuszyt sie Vrostk. — Nielatwo bylo
zdoby¢ wszystkie te rzeczy w tak krotkim czasie.

— Aby sie jako$ odwdzieczy¢ — powiedzial Michael — postawie panu po6zne
$niadanie w Black Violin. Potem wrécimy tutaj i popracuje nad tym, co pan dla mnie

przyszykowal. I wyjaénie, co zamierzam zrobi¢.

Na $niadanie zamowili kawe i brioszki. Nastepnie, ku wyraznemu zdziwieniu
Vrostka, Rogan poprosil, by podano im szachy. Kelnerka przyniosta je, a Michael

rozstawil figury, wybierajac dla siebie biale.

— Nie mam czasu na takie glupoty — burknal ze zniecierpliwieniem Vrostk. —

Musze wraca¢ do biura.
— Graj — rozkazal Rogan.

Co$ w jego glosie sprawilo, ze Vrostk nagle umilkl. Pozwolil Roganowi wykonac
pierwszy ruch, a nastepnie przesunagl czarny pionek. Gra szybko sie skonczyla. Latwo
pokonal Michaela, po czym wszystkie figury trafily z powrotem do pudelka, ktore
zabrala kelnerka. Gdy wyszli z restauracji, Rogan przywolal takséwke i kazal wiez¢ sie

do konsulatu. Bardzo sie teraz Spieszyl. Cenna byla kazda chwila.



W gabinecie Vrostka Rogan usiadl przy stole, na ktorym lezaly zamoéwione

przez niego przedmioty.
Vrostk byl wéciekly. Wezbral w nim brutalny gniew malostkowego czlowieka.
— Co maja znaczyé te wszystkie glupoty? — spytal. — Zadam wyjaénienia.
Rogan wlozyl prawa reke do kieszeni marynarki i wyjal zaci$nieta piesc.
Podsunat ja pod nos Vrostkowi i otworzyl. Na jego dloni lezal bialy krol.

Rogan pracowal w skupieniu przy stole prawie przez trzy godziny. Wywiercil
otwor w dolnej czesci figury krola, po czym odcial caltkiem spéd. Bardzo ostroznie
wydrazyl érodek i napelnit go plynnym materialem wybuchowym, kabelkami i
mikroskopijnymi elementami elektronicznymi. Kiedy skonczyl, umiescil sp6d na
swoim miejscu, a nastepnie za pomoca emalii i szmatki do polerowania ukryl
wszystkie rysy i odpryski. Trzymal figure szachowa w palcach, probujac wyczué, czy
dodatkowy ciezar nie jest zbyt oczywisty. Zauwazyl niewielka roznice, lecz doszed} do

wniosku, iz stalo sie tak dlatego, ze jej szukal. Figura kroéla nie zwréci uwagi.

— Dzi§ wieczorem o Osmej ten krol wybuchnie Pajerskiemu w twarz —
oznajmil. — Uzbroilem figure w taki sposéb, ze nikt inny nie poniesie uszczerbku. Jest
do$¢ materialu wybuchowego, by zabi¢ czlowieka trzymajacego figure. A Pajerski
zawsze drapie sie nig w brode. Ten ruch oraz zapalnik czasowy spowoduja wybuch.
Jesli zobacze, ze trzyma ja kto$ inny, wkrocze i rozbroje zapalnik. Ale obserwowalem
Pajerskiego i jestem pewien, ze to on bedzie trzymal w palcach krola dzi$§ wieczorem o
6smej. A teraz co do mnie. Chce, zeby panscy ludzie zabrali mnie z rogu ulicy, dwie
przecznice od restauracji. Licze, ze panska organizacja zalatwi mi przerzut z waszego

kraju.

— Czy to ma znaczy¢, ze zamierza pan zostac¢ w restauracji, dopoki nie wyprawi
pan Pajerskiego na tamten Swiat? — spytal Vrostk. — To czyste szalenistwo. Dlaczego
nie mialby pan wyj$¢ wczesniej?

— Chce dopilnowag, zeby nie zgingl kto§ inny — odrzekl Rogan. — Chce tez
uswiadomi¢ Pajerskiemu, z czyjej reki i dlaczego ponosi $§mieré, a nie zdotam uczynic
tego w inny sposob, jak bedac na miejscu.

Vrostk wzruszyt ramionami.

— Panska sprawa. Jesli idzie o moich ludzi, to zabieranie pana dwie przecznice

od restauracji jest dla nich zbyt niebezpieczne. Zrobimy tak: przed konsulatem bedzie



czekal na pana czarny mercedes z umieszczona na nim choragiewka konsulatu. O
ktérej mam go tam podstawic?
Rogan zmarszczyl brwi.

— By¢ moze zmienie ustawienie zaplonu ladunku wybuchowego albo tez
brode. Lepiej niech samochéd czeka na mnie od siédmej trzydzieSci i prosze
uprzedzi¢ ludzi, by spodziewali sie mnie dziesie¢ po 6smej. Bede szed} piechota i po
prostu wsiade do samochodu bez zadnego zamieszania. Zakladam, ze znaja mnie z

widzenia. Chyba im pan mnie pokazal?

— Oczywiscie — potwierdzil Vrostk z u§miechem. — A teraz przypuszczam; ze
obaj zjemy razem po6zny lunch w Black Violin, a potem zagramy partyjke szachéw,
zeby mogl pan zwrocic¢ biatego krola.

Rogan réowniez sie uSmiechnal.

— Widze, ze jest pan coraz bardziej pojetny.

Przy kawie rozegrali druga partie szachéw. Rogan pokonal Vrostka bez trudu.

Gdy wychodzili z restauracji, bialy krél z bomba pulapka lezat znéw spokojnie wsrod
innych figur szachowych.

Tego wieczoru Rogan wyszedl ze swojego malego hotelowego pokoiku
dokladnie o széstej. Pistolet Walther tkwil pod jego pacha, bezpiecznie przypiety w
kaburze. Tlumik znajdowal sie w lewej kieszeni marynarki. Paszport oraz wizy
Michael schowatl do wewnetrznej kieszeni. Udat sie leniwym spacerem do Black Violin
i jak zwykle usiadl przy nieduzym naroznym stoliku. Rozlozyl gazete, zamowil butelke
tokaju i powiedzial kelnerce, ze positek zje pdzniej. Wypit pol butelki, gdy Wenta
Pajerski wszed! halasliwie do restauracji. Rogan spojrzal na zegarek. Potezny Wegier
zjawil sie zgodnie z planem, punktualnie o si6dme;j. Patrzyl, jak Pajerski podszczypuje
jasnowltosa kelnerke, wola co§ do czekajacych na niego kumpli i pije pierwszego
drinka. Byla to juz prawie pora, gdy zwykle kazal przynosi¢ szachownice, on jednak
zamoOwil drugiego drinka. Rogan poczul, jak ro$nie w nim napiecie. Czyzby mial to
by¢ pierwszy wieczor, kiedy Pajerski zrezygnuje z partyjki szachow? Wygladalo na to,
ze z jakiego$ powodu wylecialo mu to z glowy. Ale wtedy jasnowlosa kelnerka bez
proszenia przyniosta szachy do stolika Pajerskiego, niecierpliwie czekajac, by

nagrodzil uszczypnieciem jej zapobiegliwo$¢.



Przez moment Michael mial wrazenie, ze Pajerski odprawi ja machnieciem
reki, lecz on wyszczerzyl zeby w szerokim u$miechu, jego pokryta brodawkami
Swinska twarz nabrala dobrodusznego wyrazu. Uszczypnal blondynke tak mocno, ze

wydala cichy okrzyk bélu.
Rogan przywolal kelnerke i poprosil ja o olowek i kartke papieru listowego.

Popatrzyl na zegarek. Byla sibdma trzydzieSci. Na szarym chropowatym papierze
napisal: ,Za chwile bedziesz krzyczal z bo6lu, a nie z rozkoszy. Rosenmontag, 1945,
Palac Sprawiedliwo$ci w Monachium".

Odczekal do godziny siodmej piec¢dziesiagt pie¢, po czym jeszcze raz przywolal
kelnerke i dal jej list.

— Zanie$ to panu Pajerskiemu — powiedzial — a potem natychmiast wr6¢ do
mnie, a ja dam ci to. — Pokazal jej banknot o warto$ci wiekszej od jej tygodniowego
zarobku. Nie chcial, by stala blisko Pajerskiego w chwili wybuchu bomby putapki.

Pajerski drapal sie bialym krélem w brode, gdy kelnerka wreczyla mu list.
Przeczytal go powoli, poruszajac wargami i tlumaczac na glos angielskie slowa.
Podni6st glowe i spojrzal prosto na Rogana. Rogan roéwniez wpatrywal sie w niego,
u$miechajac sie lekko. Jego zegarek pokazywal za minute 6smg. Dokladnie w chwili,

gdy dostrzegt w oczach Pajerskiego blysk rozpoznania, bialy krél eksplodowal.
Huk byt ogluszajacy. Pajerski trzymal figure szachowa w prawej dloni, pod

broda. Rogan mial wzrok wlepiony w jego oczy. Nagle oczy Pajerskiego zniknely w
eksplozji i Rogan patrzyl teraz w dwa puste krwawe oczodoly. Kawalki ciala i kosci
rozprysly sie po calej sali, a glowa ze strzepami zwisajacej skéry opadla na to, co
pozostalo z szyi. Rogan wysunal sie zza stolika i wymknal z restauracji przez
kuchenne drzwi. Krzyczacy, ttumnie uciekajacy w poplochu ludzie nie zwrécili na
niego uwagi.

Znalazlszy sie na ulicy, przeszedl dwie przecznice do gléwnej alei i zatrzymal

taksowke.

— Prosze na lotnisko — rzucil taksowkarzowi, po czym chcac potwierdzic¢ swoje
podejrzenia, polecit mu: — Niech pan jedzie ulica, przy ktorej znajduje sie konsulat
amerykanski.

Styszal wycie syren policyjnych radiowozow pedzacych do Black Violin. Po

kilku minutach taks6wka dotarla na ulice, przy ktorej miescit sie konsulat.

— Prosze nie jechaé tak szybko — rzekl do kierowcy.



Odchylil sie na oparcie tak, by go nie widziano z ulicy.

Nie bylo tam zadnego mercedesa. Nie staly w ogodle zadne samochody, co juz
samo w sobie wydawalo sie dziwne. Natomiast bardzo wielu pieszych czekalo, by
przej$¢ na druga strone ulicy i ogladalo wystawy sklepowe. W wiekszosci byli to
poteznie zbudowani, silni mezczyzni. Do$wiadczone oko Rogana natychmiast

dostrzeglo, ze maja wypisane na czolach: tajna policja.
— Jak najpredzej na lotnisko — ponaglil kierowce.

Dopiero wtedy zwrdécit uwage na co§ w rodzaju fizycznego chlodu w klatce
piersiowej, jak gdyby o jego cialo otarla sie $mieré. Czul, ze ten chléd sie
rozprzestrzenia. Ale jemu nie bylo zimno. Nie odczuwal zadnego fizycznego
dyskomfortu. Po prostu byto tak, jakby w pewnym sensie §mier¢ zamieszkala w nim.

Nie mial najmniejszego problemu przy odlocie. Wiza byta w porzadku, nie
dostrzegl tez szczegblnej aktywnosci policji na lotnisku. Gdy wchodzil na poklad,
serce bilo mu szybko, ale tu réwniez wszystko poszlo gladko. Samolot wystartowal,
wznibst sie, a nastepnie wyréwnal lot i skierowal w strone niemieckiej granicy i

Monachium.

Tego wieczoru Rosalie opuscita klinike przy monachijskim Palacu
Sprawiedliwosci o szostej po poludniu. Mlody lekarz, ktéry z niag pracowal, nalegal,
zeby poszla z nim na kolacje. Obawiajac sie utraty pracy, Rosalie zgodzila sie. Doktor
przedtuzal kolacje, jak mogl, zamawiajac kolejne dania. Skonczyli je$¢ po dziewiate;j.
Rosalie zerknela na zegarek.

— Przepraszam bardzo, ale mam wazne umoéwione spotkanie o dziesiatej —

powiedziala, zaczynajac zbieraé plaszcz i rekawiczki.

Mlody lekarz mial wyraznie zawiedzionga mine. Rosalie nawet nie przeszio
przez my$l, ze moglaby zrezygnowa¢ z codziennej bytnosci na lotnisku po to, by
dotrzyma¢ doktorowi towarzystwa przez reszte wieczoru. Gdyby opuscila chociaz
jeden przylot samolotu z Budapesztu, oznaczaloby to, ze pogodzila sie z mysla, iz
Rogan nie zyje. Wyszla z restauracji i zatrzymala takséwke. Gdy dotarla na miejsce,
byla juz prawie dziesiata, a gdy w hali przylotow dobiegla do wyjscia dla pasazeréw
samolotu z Budapesztu, ludzie juz zaczeli sie stamtad wysypywaé. Z przyzwyczajenia
zapalila papierosa, obserwujac ich. I wtedy zobaczyla Rogana, jego widok sprawil, ze

serce w niej na chwile zamarto.



Wygladal na ciezko chorego. Oczy mial zapadniete, twarz napieta, w jego
ruchach byla przerazajaca sztywno$¢. Nie widzial jej, gdy puscila sie biegiem w jego

strone, wolajac wéréd szlochéw jego imie.

Rogan uslyszal stukanie damskich obcaséw po marmurowej posadzce i glos
Rosalie wykrzykujacej jego imie. Zaczal sie powoli odwraca¢, w sama pore, by zlapac
ja, gdy rzucila mu sie w ramiona. Po chwili calowal jej mokra od lez twarz i piekne

oczy, ona za$ szeptala:

— Jestem taka szczeSliwa, tak bardzo szczeSliwa. Przychodzilam tutaj co
wieczor i co wieczor umieralam ze strachu, ze nie zyjesz, a ja nigdy nie dowiem sie, co
sie stalo, i bede tu przychodzila przez reszte mojego zycia.

Tulac ja do siebie, rozkoszujac sie cieplem jej ciala, Rogan czul, jak lodowaty
chlod, ktory go paralizowal, zaczyna topnie¢, znowu wracal do zycia. Wiedzial, ze

zatrzyma Rosalie przy sobie.



Rozdzial 17

Pojechali takséwka do pensjonatu, gdzie Rosalie zaprowadzila Rogana do
pokoju na gorze, ktéry wynajmowala podczas jego nieobecno$ci w Monachium. Pokdj
byt nieduzy, lecz wygodny, w polowie sypialnia, w polowie salon, z mala zielona
polokragla kanapa posrodku. Na stole stal wazon z przywiedlymi rézami, w powietrzu
nadal unosit sie ich delikatny zapach. Rogan wyciagnat ramiona do Rosalie, gdy tylko
zamknela za nimi drzwi. Rozebrali sie spiesznie i padli na t6zko, lecz kochali sie zbyt
goraczkowo, w zbytnim napieciu.

Gdy razem palili w ciemnosci jednego papierosa. Rosalie wybuchnela nagle

placzem.

— Dlaczego nie zatrzymasz sie teraz? — wyszeptala. — Dlaczego nie mozesz

przestac?

Rogan milczal. Dobrze wiedzial, co dziewczyna ma na mysli. Ze jesli on nie
zgladzi Klausa von Osteena, to ona bedzie mogta rozpoczaé¢ nowe zycie. Beda zyli dalej
oboje. Jesli ruszy w poscig za von Osteenem, bedzie mial niewielkie szanse ucieczki.
Rogan westchnal. Nie potrafilby nigdy powiedzie¢ drugiemu czlowiekowi, co mu
zrobil von Osteen w monachijskim Palacu Sprawiedliwosci, bytlo to zbyt haniebne.
Podobnie jak haniebna byla ich préoba zamordowania go. Michael wiedzial tylko
jedno! Nie bedzie mogl zy¢ na ziemi, dop6ki nosi ona takiego zbrodniarza jak von
Osteen. Dopoki von Osteen zyje, Michaela co noc bedg dreczyly koszmary senne. Jesli
chce, by jego wlasny, prywatny $§wiat wrocit do réwnowagi, musi zabi¢ ostatniego z
siedmiu mezczyzn.

A jednak dziwnie obawiat sie chwili, gdy znowu zobaczy tego czlowieka. Musiat
przypomina¢ sobie, ze teraz to von Osteen bedzie ofiarg, to von Osteen bedzie
krzyczal z przerazenia, to von Osteen bedzie mdlal ze strachu. Trudno jednak byto
wyobrazi¢ sobie to wszystko. Poniewaz Rogan dawno temu, w tamtych strasznych
dniach, kiedy siedmiu mezczyzn torturowalo go w monachijskim Palacu
Sprawiedliwoéci, w tamtych koszmarnych dniach, kiedy slyszac krzyki Christine
dobiegajace z sasiedniego pokoju, drzal na calym ciele i cierpial niewymowne katusze,
zaczal w koncu uwaza¢ Klausa von Osteena za Boga, niemal darzy¢ go bojazliwa

miloscia.



Rosalie zasnela, jej twarz nadal byla mokra od lez. Michael zapalil kolejnego
papierosa. Jego umysl, jego niepokonana pamie¢ i wszystkie rozdzierajace
wspomnienia znéw uwiezily go w wysokiej sali monachijskiego Palacu
Sprawiedliwosci.

Wezesnym rankiem straznicy wiezienni przychodzili do jego celi z malymi
gumowymi palkami i poobijanym blaszanym wiadrem na jego wymiociny. Bili go
tymi patkami po brzuchu, po udach, po genitaliach. Przyparty bezradnie do
metalowych pretow celi Rogan czul, jak do ust naplywa mu brunatna z6}¢, i chwytaly
go torsje. Jeden ze straznikow zrecznie podstawial mu blaszane wiadro. Nigdy nie
zadawali mu zadnych pytan. Bili go bezmyslnie, tylko po to, by odpowiednio
rozpocza¢ dzien.

Inny straznik wjezdzal do celi z taca ze $niadaniem zlozonym z kawalka
czarnego chleba i miski szarej grudkowatej brei, ktora nazywali owsianka. Zmuszali
Rogana do jedzenia, a poniewaz byl zawsze glodny, pochlanial owsianke i gryzt chleb,
gumowaty i czerstwy. Gdy konczyl jedzenie, straznicy otaczali go kregiem, jak gdyby
znowu zamierzali go bi¢. Potworny strach Rogana i jego organizm oslabiony
niedozywieniem i torturami sprawialy, ze w tym momencie nie udawalo mu sie
zapanowa¢ nad jelitami, oproznialy sie wbrew jego woli. Czul, jak siedzenie spodni
robi sie lepkie, gdy owsianka wyciekala z niego.

Kiedy odrazajacy fetor wypeknial cele, straznicy wywlekali go z jego wiezienia i
ciggneli przez sale monachijskiego Palacu Sprawiedliwo$ci. Marmurowe sale bytly
opustoszale o tak wczesnej porze, lecz Rogan wstydzil sie z powodu smugi malenkich
brazowych kropek, ktora zostawial za soba. Jego jelita wciaz sie wypréznialy i mimo iz
mobilizowal calg psychiczng sile, by powstrzymac parcie, czul, ze obie nogawki spodni
sa coraz bardziej mokre. Smrod snul sie za nim po korytarzach. Ale w tym momencie
opuchlizny i since na jego ciele przestanialy na jaki$ czas wstyd, dopoki nie musial
usiag$é przed siedmioma przestuchujacymi, a wtedy lepkie paskudztwo przylepialo mu

sie do krzyza i posladkow.

Straznicy przykuwali mu rece i nogi do ciezkiego drewnianego krzesla, a
kluczyk od kajdanek rzucali na mahoniowy stél. Gdy w progu stawal pierwszy z
przestuchujacych, zeby rozpoczaé codzienna prace, straznicy opuszczali sale. Potem

niespiesznie wchodzili pozostali §ledczy, niektérzy trzymali w dloniach filizanki z



kawa, ktora pili na $niadanie. Przez caly pierwszy tydzien Klaus von Osteen zawsze
zjawial sie ostatni. Byt to tydzien, w ktérym wobec Rogana stosowano ,normalne"

tortury fizyczne.

Z powodu skomplikowanej natury informacji, ktore chciano od niego wydoby¢,
zawilo$ci szyfrow oraz sily mentalnej koniecznej do przypomnienia sobie cyfrowych
wzoréw, ktore kiedy$ zapamietal, tortury fizyczne okazaly sie zbyt druzgocace dla
procesow mysSlowych. Po torturach Rogan nie byl w stanie poda¢ im szyfrow, nawet
gdyby tego chcial. Klaus von Osteen zrozumial to pierwszy i polecil ograniczy¢ do
~delikatnego" minimum wszelka fizyczng perswazje. Pozniej von Osteen kazdego

ranka stawial sie w sali jako pierwszy z przeshuchujacych.

We wezesnych godzinach porannych twarz von Osteena, o pieknie rzezbionych
arystokratycznych rysach, byla blada od talku, ktorego uzywatl po goleniu, oczy miatl
jeszcze lagodne od snu. Starszy od Rogana o cale pokolenie, byl ojcem, jakiego
chcialby mie¢ kazdy mlody czlowiek. O dystyngowanym wygladzie, bez cienia
fircykowato$ci. Szczery, bez przypochlebiania sie czy obludy. Powazny, lecz
niepozbawiony humoru. Sprawiedliwy, cho¢ surowy. I podczas tygodni, ktore
nastgpity, Michael, wykoniczony z powodu fizycznego zmeczenia, braku wlasciwego
odzywiania i odpoczynku oraz nieustannego psychicznego dreczenia, zaczal postrze-
gac¢ von Osteena, jak gdyby byt kim$§ w rodzaju opiekuniczego ojca, ktory karze go dla
jego wlasnego dobra. Jego rozum odrzucal to nastawienie jako absurdalne. Ow
mezczyzna byl szefem jego oprawcow, odpowiedzialnym za cale jego cierpienie. Mimo
to, rozemocjonowany, schizofrenicznie czekal na von Osteena codziennie rano, tak jak

dziecko czeka na ojca.

Pierwszego ranka von Osteen przyszedl przed innymi, wlozyl Roganowi
papierosa do ust i podal mu ogien. Nastepnie zaczal méwié, nie zadajac pytan, lecz
wyjasniajac swoje stanowisko. Ot6z on, von Osteen, spelnia swoj obowiazek wobec
ojczyzny, przestuchujac Rogana. Rogan nie powinien uwazac tego za co$ osobistego.
On darzy go sympatia. Jest taki mlody, ze niemal moglby by¢ jego synem, ktérego
nigdy nie mial. Martwi go, ze Rogan jest taki uparty. Jaki cel moze mie¢ taki
dziecinny upoOr? Tajne szyfry w moézgu Rogana z pewno$cia nie beda juz nigdy
wykorzystane przez aliantow. Minelo do$¢ czasu, by uczyni¢ bezuzyteczng kazda
informacje, jaka im poda. Dlaczego Rogan nie zakonczy tej farsy i nie oszczedzi im
wszystkim cierpienia? Albowiem torturujacy cierpia razem z torturowanym. Czy

sadzi, ze jest inaczej?



Nastepnie zapewnil go, ze przestluchania niedtugo sie skoncza. Ze wojna sie
skonczy. Rogan i jego zona Christine beda znowu razem, szcze$liwi. Skonczy sie
wojenna goraczka i morderstwa, ludzie nie beda musieli dluzej obawiaé sie siebie
nawzajem. Rogan nie powinien wpada¢ w rozpacz. I von Osteen poklepal go

pocieszajaco po ramieniu.

Ale gdy do sali weszli wolnym krokiem pozostali $ledczy, zachowanie von
Osteena zmienilo sie. Z powrotem stal sie glownym przestuchujacym. Spojrzenie jego
gleboko osadzonych oczu przewiercalo Rogana. Melodyjny glos stal sie ostry,
niecierpliwy. O dziwo, byl to jednak ostry ton surowego ojca, z nutka milosci dla
krngbrnego dziecka. Bylo co$ tak magnetycznego, tak silnego w osobowos$ci von
Osteena, ze Rogan uwierzyl w role, ktéra tamten odgrywal. Ze przestuchanie jest

uzasadnione. Ze on, Rogan, sam sprowadzil na siebie fizyczny bol.

Potem nastapily dni, kiedy sluchat krzykéw Christine dobiegajacych z
sgsiedniego pokoju. W tych dniach von Osteen nie przychodzil wcze$nie rano, lecz
zawsze zjawial sie ostatni. Az w koncu nadszedl tamten straszny dzien, gdy
zaprowadzili go do sgsiedniego pokoju i pokazali fonograf z obracajaca sie plyta, na

ktorej byly nagrane przed$miertne krzyki Christine.

— Umarla w pierwszym dniu tortur — oznajmil z uémiechem von Osteen. —
PrzechytrzyliSmy cie.

Rogan, ktéry nienawidzil go w tej chwili tak bardzo, az go zemdlilo,

zwymiotowal, zol¢ chlusnela mu z ust na wiezienne ubranie.

Von Osteen sklamal nawet wtedy. Genco Bari wyznal, ze Christine umarla w
czasie porodu, i Michael mu wierzyl. Ale dlaczego von Osteen klamal? Dlaczego
chcial, by jego ludzie wydawali sie bardziej podli, niz byli w rzeczywistosci? I nagle
Rogan, przypominajac sobie to teraz, zrozumial, jak gleboka znajomos¢ ludzkiej
psychiki kryla sie za kazdym slowem i postepkiem von Osteena.

Nienawi$¢, ktora czul do mordercow swojej zony, sprawiala, ze pragnal
przezy¢. Pragnal przezy¢ po to, by moc ich zabi¢ i uSmiechac¢ sie nad ich zadreczonymi
cialami. I to wlasnie ta nienawi$¢, ta nadzieja zemsty, skruszyla jego opor i sprawila,
ze w nastepnych miesigcach zaczal podawac przestuchujacym wszystkie tajne szyfry,

ktore pamietal.

Von Osteen znowu przychodzil wcze$nie, byl pierwszy w sali przestuchan. I

znowu pocieszal Rogana, jego glos byl pelen zrozumienia. Po kilku pierwszych dniach



zawsze rozkuwal Michaelowi rece i nogi, przynosil mu na $niadanie kawe i papierosy.
Nie przestawal go zapewniaé¢, ze gdy tylko wyjawi wszystkie szyfry, zostanie
uwolniony. A potem pewnego dnia przyszed}l z samego rana, zamknal za soba drzwi

wysokiej sali i przekrecil klucz w zamku.

— Powiem ci co$ w tajemnicy — rzekl do Rogana — ale musisz mi obiecac, ze
jej nie zdradzisz. — Rogan skingl glowa, a von Osteen moéwil dalej przyjaznie, z
powazng ming: — Twoja zona zyje. Wczoraj urodzila chlopczyka. Oboje czuja sie
dobrze i oboje sa pod dobra opieka. I daje ci uroczyste stowo honoru, ze polaczycie sie
wszyscy troje, gdy podasz nam juz informacje, ktérych potrzebujemy. Nie wolno ci
jednak pisng¢ slowa pozostalym. Moga narobi¢ klopotow, poniewaz skladajac ci te

obietnice, przekraczam granice swojej wladzy.

Rogan patrzyl w ostupieniu, préobujac wyczytaé¢ z twarzy von Osteena, czy ten
nie klamie, ale dostrzegt w oczach Niemca zyczliwa szczero$é, tagodna dobroé. I
Michael mu uwierzyl. A mysl, ze Christine zyje, ze znowu zobaczy jej piekna twarz, ze
bedzie trzymal w ramionach jej smukle cialo, ze jego zona nie lezy martwa pod
ziemig, spowodowala, iz sie zalamal i wybuchnal placzem. Von Osteen poklepal go po
ramieniu, méwigc cicho swym zniewalajacym glosem:

— Wiem, wiem. Przykro mi, nie moglem powiedzie¢ ci wczeéniej. To byta taka
sztuczka, cze$¢ mojej pracy. Ale teraz nie jest to juz dluzej konieczne i chcialem cie
uszezesliwié.

Kazal Roganowi wytrze¢ lzy, a nastepnie otworzyl drzwi do sali przestuchan.
Pozostalych szeSciu mezczyzn czekalo na zewnatrz z filizankami kawy w dloniach. Byli
wyraznie zli, ze nie zostali wpuszczeni do $rodka, zli, ze ich przywédca w pewnym
sensie sprzymierzy! sie z ofiara.

W nocy Roganowi $nila sie Christine i ich malenki synek, ktérego nigdy nie
widzial. Co dziwne, we $nie twarz dziecka byla bardzo wyrazna, pulchna, o r6zowych
policzkach, natomiast twarz Christine kryla sie w cieniu. Gdy zawolal jej imie, wyszla
z cienia i Michael zobaczyl ja, zobaczyl, ze jest szcze$liwa. Snili mu sie kazdej nocy.

Pie¢ dni p6zniej byl Rosenmontag i von Osteen wszed! do sali, niosgc narecze
cywilnych ubran.

— Dzisiaj nadszedl dzien — rzekl z autentycznie radosnym u$miechem do

Rogana — kiedy dotrzymam danej ci obietnicy.



Woweczas pozostalych szeSciu mezezyzn weszlo grupa do pokoju. Pogratulowali
Roganowi, jak gdyby byli profesorami, ktérzy przyczynili sie do tego, ze ukonczyl
szkole z odznaczeniem. Rogan zaczal sie przebieraé. Genco Bari pomogl mu zawigzaé
krawat, lecz Rogan nie spuszczal wzroku z von Osteena, zadajac mu oczami nieme
pytanie, czy zobaczy swoja zone i dziecko. A von Osteen zrozumial je i skingl glowa,

ukradkiem, uspokajajaco. Kto$ wcisnal Michaelowi na glowe filcowy kapelusz.

Gdy stal tam, patrzac na ich u$miechniete twarze, uswiadomil sobie, ze
jednego mezczyzny brakuje. W tym momencie poczul dotyk zimnego metalu na
karku, a kapelusz zjechal mu na oczy. W tej jednej milisekundzie zrozumiat wszystko i
postal ostatnie rozpaczliwe spojrzenie von Osteenowi, wolajac w mysli: ,,Ojcze, ojcze,
wierzytem. Ojcze, przebaczylem ci wszystkie tortury, twoja zdrade. Przebaczam ci
zamordowanie mojej zony i danie mi nadziei. Ocal mnie teraz! Ocal mnie teraz!". I
ostatnia rzecza, jaka zobaczyl, zanim eksplodowala jego czaszka, byla arystokratyczna

twarz von Osteena wykrzywiona w szatanskim, szyderczym u§miechu.

Teraz, lezac na 16zku obok Rosalie, Rogan zdawat sobie sprawe, ze zabicie von
Osteena nie da mu satysfakcji. To zbyt mato. Powinien istnie¢ sposéb na wskrzeszanie
go i wielokrotne pozbawianie zycia. Albowiem von Osteen dotarl do istoty

czlowieczenstwa w nich obu, a potem zdradzil je, ot tak, dla zartu.

Kiedy Rogan obudzil sie nazajutrz rano, czekalo juz na niego $niadanie
przygotowane przez Rosalie. W pokoju nie bylo kuchni, lecz Rosalie zaparzyla kawe
na elektrycznej maszynce i kupila kilka buleczek. Podczas gdy jedli, powiedziala mu,
ze Klaus von Osteen nie prowadzi dzisiaj zadnej rozprawy, lecz nazajutrz rano oglosi
wyrok na sadzonego wieznia. Przeanalizowali jej wszystkie informacje o von Osteenie
— to, co powiedziala Roganowi przed jego wyjazdem na Sycylie, oraz to, czego
dowiedziala sie pdzniej. Von Osteen byl wplywowa polityczng figura w Monachium i
mial poparcie w amerykanskim Departamencie Stanu, jesli idzie o jego dalsza kariere.
Jako sedzia von Osteen mial calodobowa ochrone w domu i wszedzie, gdzie tylko sie
ruszyl. Osobistych ochroniarzy nie mial wylacznie w Palacu Sprawiedliwosci, gdzie
roilo sie od tamtejszych shuzb bezpieczenstwa. Rosalie poinformowala tez Michaela,
ze podjela prace jako pomoc pielegniarska w klinice przy Palacu Sprawiedliwosci.
Rogan u$smiechnat sie do nie;.

— Czy mozesz mnie tam wprowadzi¢ tak, zeby nikt mnie nie zauwazyt?

Rosalie skinela glowa.



— Jesli musisz tam i¢...
Rogan milczal przez chwile, po czym odpowiedzial:
— Jutro rano.

Gdy Rosalie udala sie do pracy, Rogan wyszedl réwniez, by zalatwi¢ swoje
sprawy. Kupil zestaw do czyszczenia broni, ktéry byt mu potrzebny do rozlozenia i
naoliwienia walthera. Nastepnie wynajal mercedesa i zaparkowal go przecznice dalej
od pensjonatu. Wrocil do pokoju i napisatl kilka listow, jeden do swojego prawnika w
Stanach, drugi do swoich wspélnikow. Schowal listy do kieszeni, by je wystaé po
powrocie Rosalie z pracy. Nastepnie rozlozyl pistolet, wyczy$cil go starannie i
ponownie zlozyl. Schowal tlumik do szuflady sekretarzyka. W tym ostatnim akcie
zemsty strzal musial by¢ absolutnie celny, a nie byl pewien, czy zdola podej$¢ na tyle

blisko, by zniwelowac¢ strate celnosci, jaka powoduje ttumik.

— Czy von Osteen na pewno przewodniczy jutro rozprawie? — zwrocit sie do
Rosalie po potudniu, gdy byta juz w pensjonacie.

— Tak. — Umilkla na chwile, po czym spytala: — Czy poéjdziemy gdzieS na
kolacje, czy wolisz, zebym przyniosta co§ do pokoju?

— ChodZmy do restauracji — rzekl Rogan.

Po drodze wrzucil listy do pierwszej skrzynki, ktéra mijali.

Wybrali sie na kolacje do stynnego Brauhaus, gdzie kufle piwa nigdy nie mialy
pojemnos$ci mniejszej niz kwarta, a na przystawke podawano dwadzieScia rodzajow
kielbasek. Wieczorna gazeta ,Tagenblatt" opisywala zabdjstwo Wenty Pajerskiego w
Budapeszcie. Gazeta donosila, ze demokratyczne podziemie uwazane za sprawcow
tego morderstwa zostalo rozgromione przez serie nalotow tajnej policji. Na szczeScie

bomba nie wyrzadzila krzywdy nikomu poza mezczyzng bedacym celem ataku.
— Zaplanowatle$ to w taki wlasnie spos6b? — spytala Rosalie.
Rogan wzruszyl ramionami.

— Staralem sie, jak moglem, umieszczajac bombe pulapke w figurze szachowe;.
Ale nigdy nie wiadomo. Balem sie, by jeden z odlamkoéow przypadkiem nie trafil
ktorejs z kelnerek. Chwala Bogu Pajerski byl poteznym facetem. Wchlonal to wszystko

w siebie.

— A teraz zostal juz tylko von Osteen — wyszeptala Rosalie. — Czy to co$

zmieni, jesli powiem ci, ze sprawia wrazenie dobrego czlowieka?



Rogan rozeSmiatl sie niemilo.
— To mnie nie zaskakuje — odparl. — I niczego to nie zmienia.

Nie rozmawiali wiecej o tym, lecz oboje wiedzieli, ze to pewnie ich ostatni
wspolny wieczor. Nie chcieli wraca¢ do pokoju z zielong kanapa i waskim l6zkiem.
Snuli sie wiec bez celu od jednej duzej, przypominajacej stodole piwiarni do drugiej,
pili sznapsy, stuchali $piewéw radosnych Niemcow, przygladali sie, jak wypijaja
niezliczone kufle piwa przy dlugich drewnianych stolach. Potezni Bawarczycy
pochlaniali cale sznury malych thustych kielbasek, splukujac je spienionym zlocistym
piwem z olbrzymich kufli. Ci, ktérzy chwilowo sie nasycili, przepychali sie przez gesty,
cuchnacy stodem tlum do marmurowych lazienek, by zrobi¢ uzytek ze specjalnych
mis do wymiotowania, wystarczajaco duzych, by sie w nich utopié. Zwracali wszystko,
co do tej pory zjedli, po czym przepychali sie z powrotem do drewnianych stolow i
domagali sie gloSno wiecej kielbasek i piwa, tylko po to, by za chwile wréci¢ do
lazienek i pozby¢ sie balastu raz jeszcze.

Byli obrzydliwi, lecz pelni zycia i ciepli, tak ciepli, ze w piwiarniach bylo goraco
niczym w piecach. Rogan pil dalej sznapsy, natomiast Rosalie przerzucila sie na piwo.
W koncu wypili tyle, ze zachcialo im sie spa¢, i ruszyli w strone swego pensjonatu.

Gdy mijali zaparkowanego nieopodal mercedesa, Rogan powiedzial do Rosalie:

— To samochod, ktéry wypozyczytem. Pojedziemy nim jutro rano do gmachu
sadu i zaparkujemy go niedaleko twojego wejscia. Gdybym nie wyszed}, po prostu
odjedziesz i opuscisz Monachium. Nie bedziesz mnie szukala. Dobrze?

— Dobrze — odrzekla.

Glos jej drzal, totez Michael wzial ja za reke, by powstrzymaé¢ od placzu.
Zabrala dlon, ale tylko po to, by wyja¢ klucz z torebki. Gdy szli po schodach w
pensjonacie, podala mu ja znowu. Przed drzwiami uwolnila reke i otworzyla ich
pokoj. Weszla i zapalila $wiatlo. Stojacy za nig Rogan uslyszal jej cichy okrzyk
przestrachu. Na zielonej kanapie siedzial agent wywiadu Arthur Bailey. Drzwi
zamykal za nimi Stefan Vrostk. Trzymal w prawej rece rewolwer. Obaj mezczyZzni

lekko sie usmiechali.

— Witaj w domu — powiedzial Bailey do Rogana. — Witaj z powrotem w

Monachium.
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Rogan usmiechnat sie uspokajajaco do Rosalie.

— Usiadz tam. Nic sie nie stanie. Spodziewalem sie ich. — Odwrocil sie do
Baileya. — Kaz swojemu kapusiowi schowac¢ bron i ty zrob to samo. Nie uzyjecie jej. I
nie powstrzymacie mnie od zrobienia tego, co musze zrobic.

Bailey odlozyl bron i gestem nakazal Vrostkowi, by uczynil to samo.

— PrzyszliSmy ci pom6c — zapewnil Rogana szczerym tonem, cedzac kazde
stowo. — Obawialem sie, ze moze dostale$ fiola na punkcie zabijania. Myslalem, ze
mozesz zaczac strzela¢ na lewo i prawo, jesli nas tutaj zastaniesz, totez postanowilem,
ze zdobede przewage, a potem wszystko wyjasnie.

— No to wyjasniaj — warknal Rogan.

— Poszukuje cie Interpol — rzekl Bailey. — Powigzali cie z tymi zabdjstwami i
robia odbitki wszystkich twoich zdje¢ paszportowych. Wytropili cie w Monachium.
Godzine temu odebralem dalekopis w filii mojego biura w Monachium. Domy$laja
sie, ze przyjechale$ tutaj kogo$ zabic, i probuja dowiedzie¢ sie kogo. Masz przewage
tylko w jednym punkcie. Nikt nie wie, kto jest twoim celem.

Rogan usiad} na 16zku naprzeciwko przydymionej zielonej kanapy.

— Daj spokoj, Bailey. Dobrze wiesz, kogo $cigam.

Bailey pokrecil glowa. Na jego szczuplej, przystojnej twarzy malowala sie
troska.

— Wpadasz w paranoje. Pomagalem ci przez caly czas. Nie pisnglem im ani

stowa.
Rogan odchylil sie na poduszki.

— Tutaj oddam ci sprawiedliwo$¢ — powiedziat bardzo spokojnym tonem. —
Na poczatku nie znale$ tozsamosci mezczyzn, ktorzy przestuchiwali mnie w Palacu
Sprawiedliwosci w Monachium. Ale gdy wrocilem, dysponowale§ juz aktami
wszystkich siedmiu. Podczas naszego spotkania kilka miesiecy temu, gdy przyszedles
mnie ostrzec, bym zostawil w spokoju braci Freislingow, wiedziale$, kim sg pozostali.

Ale nie zamierzaleS mi zdradzi¢ ich nazwisk. Przeciez siatka wywiadu dzialajaca na



niekorzy$¢ komunistoéw jest wazniejsza od bezlitosnej ofiary szukajacej zemsty. Czy

nie tak wlasnie rozumujecie, wy, chlopcy z wywiadu?

Bailey nie odpowiedzial, tylko przygladatl sie badawczo Roganowi, ktéry mowit
dalej.

— Kiedy zabilem braci Freislingdéw, wiedziale$ juz, ze nic mnie nie powstrzyma.
A chciale$, zebym wykonczyl Genca Bariego i Wente Pajerskiego. Natomiast
zakladates$, ze nigdy nie wydostane sie zywy z Budapesztu. — Spojrzal na Vrostka. —

Mam racje?
Vrostk zaczerwienil sie.

— Przygotowano wszystko do panskiej ucieczki. To nie moja wina, ze jest pan

upartym facetem, ktory woli chodzi¢ wlasnymi drogami.

— Ty parszywy sukinsynu — wycedzil z pogarda Rogan. — Przejechalem obok
konsulatu tylko po to, by cie sprawdzi¢. Na ulicy nie czekal zaden samochod, a cala
okolica roila sie od gliniarzy. Dales im cynk. Mialem nie wroéci¢ do Monachium,

mialem umrze¢ za zelazng kurtyng. Rozwigzaloby to wszystkie problemy twojego

wywiadu.
— Obrazasz mnie — zaprotestowal Bailey. — Oskarzasz mnie o to, ze oddalem

cie w rece komunistycznych tajniakow.

W jego glosie brzmialo tak szczere oburzenie, ze Rosalie spojrzala na Michaela
z powatpiewaniem.

— Wiesz co, gdybym byl wciaz niedo$wiadczonym dzieciakiem jak podczas
wojny, udaloby ci sie mnie oszuka¢. Ale po okresie, ktory spedzilem w monachijskim
Palacu Sprawiedliwosci, potrafie przejrze¢ na wylot takich jak ty. Nie dalem sie
nabra¢ ani przez moment, Bailey, nie zdolale§ mnie oszukaé. W rzeczywistoSci,
wracajac do Monachium, wiedzialem, ze bedziesz czekal, i przeszlo mi nawet przez
mys$l, ze najpierw ciebie wytropie i zabije. Doszedlem jednak do wniosku, ze nie
bedzie to konieczne. I nie chcialem zabija¢ kogo$ jedynie dlatego, ze wszedl mi w
droge. Ale ty nie jeste$ lepszy od tamtych siedmiu mezczyzn. Gdyby$ tam byl, robilby$
to samo co oni. A moze to robisz? Jak to jest, Bailey? Ilu facetow torturowales? Ilu
facetow zamordowale$? — Rogan umilkl po to, by zapali¢ papierosa. Gdy zaczal
znowu mowi¢, patrzyt Baileyowi prosto w oczy. — Sidédmy mezczyzna, gléwny
przeshuchujacy, mezczyzna, ktory torturowal moja zone i nagrywat jej krzyki, to sedzia

Klaus von Osteen. Najwyzszy ranga sedzia niemieckiego federalnego sadu w Bawarii.



Polityk, przed ktérym rysuje sie Swietlana przyszlo$¢, by¢ moze kolejny kanclerz
Niemiec Zachodnich. Cieszacy sie poparciem naszego Departamentu Stanu. I siedzacy
w kieszeni amerykanskiego wywiadu. Nie mogles wiec dopusci¢ do tego, bym go zabil,
z pewnoscia tez nie mogle$ dopusci¢, by zostal aresztowany za zbrodnie wojenne. —
Rogan zgasit papierosa. — Musiale§ mnie zgladzi¢, by powstrzymaé¢ mnie od zabicia
von Osteena, by zachowa¢ w tajemnicy fald, ze byl gestapowcem. Polecile$ Vrostkowi,
by wydal mnie wegierskiej tajnej policji. Czy nie tak bylo, Bailey? Prosty, pozbawiony
stabych punktéw sposob, w jaki dzialacie wy, agenci wywiadu. Rece pozostaja czyste,
prawda?

— Co nam przeszkodzi — spytal Vrostk aroganckim tonem — uciszy¢ cie teraz?

Bailey rzucil podwladnemu znuzone, pelne zniecierpliwienia spojrzenie. Rogan

parsknat Smiechem.

— Bailey, wytlumacz swojemu kapusiowi, dlaczego nie moze mnie wykonczyé¢
— rzekl z rozbawieniem. Bailey milczal, wiec Rogan mowil dalej, zwracajac sie
bezposrednio do Vrostka: — Jeste$ za ghupi, by domysli¢ sie, co zrobilem, ale twoj szef
wie. Wyslatem listy do Stanow, do ludzi, ktorym moge zaufac. Jesli umre, von Osteen
zostanie zdemaskowany, a amerykanska dyplomacja skompromitowana. Amerykan-
ski wywiad tutaj, w Europie, oberwie po glowie od Waszyngtonu. Jednym slowem, nie
mozesz mnie zabi¢. Podobnie wyglada sytuacja, gdyby mnie zlapano. Von Osteen
zostanie zdemaskowany, nie mozecie mnie wiec zadenuncjowac¢. Musicie zadowoli¢
sie wynikiem zerowym. Musicie mie¢ nadzieje, ze zabije von Osteena, a nikt nigdy nie
dowie sie dlaczego. Nie bede was prosil o pomoc. To bylaby zbyt wygérowana prosba.

Vrostk otworzyl usta ze zdumienia. Bailey podniost sie do wyjscia.

— Dobrze to sobie wykombinowales — oznajmil. — To, co powiedziales, jest
prawda, nie zaprzeczam. Vrostk otrzymal rozkazy ode mnie. Ale wszystko, co robilem,
bylo cze$cia mojej pracy i musialem ja wykona¢. Co, u diabla, obchodzi mnie twoja
zemsta, twoje wymierzanie sprawiedliwo$ci, je$li moge pomodc naszemu krajowi
sprawowa¢ kontrole nad Niemcami za posrednictwem von Osteena? Jednak
wszystkie twoje posuniecia byly wlasciwe, totez nie pozostawalo mi nic innego, jak
sta¢ z boku i pozwoli¢ ci robi¢ to, co musisz robi¢. I nie mam watpliwosci, ze
dopadniesz von Osteena, jesli nawet bedzie szukalo cie jutro rano tysigc policjantéw.
Ale zapomniale$ o jednej rzeczy, Rogan: lepiej uciekaj, gdy tylko go zabijesz.

Rogan wzruszyl ramionami.



— Mam to gdzies.

— Rzeczywiscie. I nie obchodzi cie réwniez los twoich kobiet. — Widzac
niezrozumienie na twarzy Rogana, dodal: — Kiedys$ twojej Slicznej francuskiej zony,
ktéra pozwolile§ im zamordowaé, a teraz tej Fraulein. — Kiwnal glowa w strone
Rosalie siedzacej na zielonej kanapie.

— O czym ty, do cholery, mowisz? — spytal szeptem Rogan.

Bailey po raz pierwszy sie uSmiechnat.

— O tym — odpart cicho — ze jesli zabijesz von Osteena, a potem sam zginiesz,
dam twojej dziewczynie niezly wycisk. Bedzie oskarzona jako wspolwinna twoich
zbrodni lub wyladuje w zaktadzie dla psychicznie chorych. To samo czeka ja, jesli von
Osteen przezyje i zostanie zdemaskowany przez listy ujawnione po twojej $mierci.
Proponuje ci teraz alternatywne wyjscie. Zapomnij o wymierzaniu sprawiedliwosci
von Osteenowi, a ja zapewnie nietykalno$¢ tobie i twojej dziewczynie bez wzgledu na
wszystko, co zrobile$. Zalatwie, by mogla wyjecha¢ z toba do Stanéw. Przemysl to. —
Ruszyt do wyjécia.

Rogan zawolal za nim. Glos mu drzal. Chyba po raz pierwszy tego wieczoru
stracil odrobine pewno$ci siebie.

— Powiedz mi prawde, Bailey. Gdyby$ byl jednym z tamtych siedmiu mezczyzn
w monachijskim Palacu Sprawiedliwosci, czy zrobitby$ mi to wszystko, co oni zrobili?

Przez chwile Bailey powaznie rozwazal jego pytanie, po czym odpowiedzial
cicho:

— Gdybym naprawde wierzyl, ze to pomoze mojemu krajowi wygra¢ wojne, to
owszem, zrobitbym to. — Z tymi slowami ruszyl za Vrostkiem na korytarz.

Rogan wstal i podszedl do sekretarzyka. Rosalie zobaczyla, ze wyjmuje z
szuflady thumik i zaklada go na walthera.

— Nie, prosze, nie — odezwala sie udreczonym glosem. — Nie boje sie tego, co
mi zrobig.

Przesunela sie do drzwi, jak gdyby chciala go powstrzyma¢. Potem rozmysélila

sie i usiadla na zielonej kanapie.
Rogan obserwowat ja przez chwile.
— Wiem, o czym myslisz — powiedzial. — Ale czy nie pozwolilem Vrostkowi i

Baileyowi odej$¢, mimo ze prébowali zabi¢ mnie w Budapeszcie? Kazdy, kto uprawia



ten zawdd, jest pewnego rodzaju szczegélnym zwierzeciem, a nie czlowiekiem. To
wszystko sg ochotnicy. Nikt nie zmusza ich do tej pracy. Zdaja sobie sprawe z tego,
jakie beda ich obowiazki. Torturowanie, zdradzanie i mordowanie swoich bliZnich.
Nie czuje dla nich wspoélczucia.

Rosalie spuscila w milczeniu glowe, obejmujac ja dtonmi.

— W Budapeszcie ryzykowalem zycie — rzekl lagodnym tonem Rogan — by
upewni¢ sie, ze nikomu poza Pajerskim nie stanie sie krzywda. Bylem gotow
zrezygnowac ze wszystkiego, nawet z szansy ukarania von Osteena, byle tylko zadna z
przypadkowych, niewinnych os6b nie zostala ranna przeze mnie. Wlasnie dlatego, ze
byly niewinne. Ci dwaj mezczyzni nie s niewinni. I nie pozwole, zeby$ cierpiala
przeze mnie.

Zanim zdazyla odpowiedzie¢, zanim zdazyla podnies¢ glowe, Michael wyszedt z
pokoju. Slyszala, jak zbiegal szybko po schodach.

Rogan wyjechatl z parkingu wynajetym mercedesem i skrecil w gloéwna aleje,
wciskajac gaz do dechy. O tej porze ruch byl maly. Spodziewal sie, ze Bailey i Vrostk
nie przyjechali do pensjonatu wlasnym samochodem, lecz taksowka, i teraz ida
piechotg, probujac zlapa¢ nastepna.

Minal zaledwie druga przecznice, gdy dostrzegl obu mezczyzn maszerujacych
ramie w ramie. Przejechal do kolejnej przecznicy, zaparkowal samochod i ruszyt z
powrotem alejg na ich spotkanie. Dzielilo ich od niego jakie$ trzydziesci metrow, gdy
skrecili do piwiarni Fredericka. Cholera, pomy$lal, tam nigdy nie uda mi sie ich przy-
skrzynic.

Czekal na zewnatrz przez godzine w nadziei, ze wypija kilka szybkich piw i
wyjda z knajpy. Oni jednak sie nie pojawiali, postanowil wiec w koncu wejs¢ do
srodka.

W piwiarni nie bylo tloczno i natychmiast zauwazyt Baileya i Vrostka. Siedzieli
sami przy dlugim drewnianym stole, opychajac sie bialg kielbasa. Rogan usiadl przy
drzwiach, zasloniety od nich piwoszami, ktoérzy tloczyli przy stole, trzymajac sie
nadspodziewanie dobrze.

Gdy tak przygladal sie, jak obaj mezczyzni pija, ich wyglad zewnetrzny i
zachowanie najpierw go zaskoczyly, a potem, ku jego zdziwieniu, rozbawily. Do tej
pory zawsze gdy ich widywal, przywdziewali stuzbowe maski, zeby nie okaza¢ nawet

cienia jakiejkolwiek stabosci. Tutaj widzial ich zrelaksowanych, bez kamuflazu.



Arogancki Vrostk najwyrazniej kochal kobiety o pelnych ksztaltach. Rogan
zauwazyl, ze podszczypuje wszystkie pulchne kelnerki, natomiast na chude nie zwraca
najmniejszej uwagi. Kiedy obok ich stolika przechodzila naprawde masywna
dziewczyna, niosac tace zaladowana pustymi kuflami od piwa, Vrostk nie potrafil sie
opanowac. Sprobowal ja obja¢, stracajac przy tym kufle, ktore posypaly sie z brzekiem
na drewniany st6l. Kelnerka dobrodusznie go odepchnela, a on zachwial sie i

wyladowal na kolanach Baileya.
Szczuply Arthur Bailey byl wybrednym zarlokiem. Pochlanial biale kielbaski,

talerz za talerzem, zostawiajac na kazdym cienkie wiokniste oslonki. Kazdy kes
kielbaski popijal lykiem piwa. Byl bez reszty pochloniety tym, co robi. Nagle rzucil sie

w kierunku jednej z toalet.

Vrostk podazyt za nim, zataczajac sie, zamroczony alkoholem. Rogan odczekat
chwile, po czym ruszyt ich sladem. Gdy wszed! do toalety, okazalo sie, ze ma szczeScie

— nie bylo tam nikogo poza Baileyem i Vrostkiem.

Nie potrafil jednak strzeli¢. Nie potrafil wyja¢ pistoletu z kieszeni marynarki.
Bailey pochylal sie bezsilnie nad jedna z wielkich bialych mis do wymiotowania,
zwracajac wszystko od $niadania. Vrostk przytrzymywal go delikatnie za glowe, zeby
nie umoczyla sie w zawarto$ci misy.

Przylapani w tej sytuacji, bezbronni, byli osobliwie rozbrajajacy. Rogan wycofal
sie, zanim go zauwazyli, i wyszed} z piwiarni. Podjechal mercedesem pod pensjonat,
zaparkowal auto i ruszyl na gére do pokoju. Drzwi nie byly zamkniete na klucz.
Rosalie siedziala na zielonej kanapie, czekajac na niego. Rogan zdjat thumik i wrzucil

go z powrotem do szuflady sekretarzyka. Podszedl do kanapy i usiadl obok Rosalie.

— Nie moglem tego zrobi¢ — powiedzial. — Nie wiem dlaczego, ale nie

potrafilem ich zabi¢.
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Nazajutrz rano, pijac kawe, napisal na karteczce nazwisko swojego prawnika w
Stanach i wreczyl kartke Rosalie.

— W razie jakichkolwiek klopotoéw napisz do tego mezczyzny — rzekt do niej. —
Przyjedzie, zeby ci pomoéc.

Fakt, ze nie zabil Baileya i Vrostka, w jaki$§ sposob sprawil, ze Rosalie przestala
go prosi¢, by zrezygnowal z polowania na von Osteena. Nie starala sie naklonié¢ go do
zmiany decyzji, ale pragnela, zeby odpoczal przez kilka dni. Wygladal na chorego i
bardzo zmeczonego. Rogan pokrecit glowa. Czekal zbyt wiele lat. Nie chcial czekaé ani
dnia dluzej.

Troche bolala go glowa. Czul pulsowanie pod srebrna plytka uzupelniajaca
ko$ci czaszki. Rosalie podata mu wode do popicia tabletek, ktére zawsze mial przy
sobie. Przygladala sie, jak sprawdza walthera i wklada go do kieszeni marynarki.

— Nie zamierzasz uzy¢ thumika? — zdziwila sie.

— Z thumikiem strzela sie mniej celnie — wyjasnil. — Musialbym podej$é¢ na
odleglos¢ pieciu metrow, by mie¢ pewnos$¢, ze go trafie. A by¢ moze nie uda mi sie
znalez¢ tak blisko niego.

Rozumiala, co sie kryje za tymi slowami, a mianowicie ze Michael nie ma
nadziei, iz uda mu sie uciec, wobec tego zakladanie ttumika na bron nie ma sensu.
Zanim wyszli na korytarz, zmusila go, by wzial ja w ramiona, ale to w zaden sposéb jej
nie pocieszylo.

Rogan kazal Rosalie usig$¢ za kierownica, nie ufajac w tak waznej chwili swoim
oczom z powodu zawezonego pola widzenia. Jego uszkodzony nerw oczny w chwilach
stresu funkcjonowat bardzo Zle, a poza tym Michael chcial chociaz cze$ciowo zastonié
dlonig twarz, gdy jechali przez miasto. W Monachium musialo roi¢ sie od poszuku-
jacej go policji.

Jadac przez plac z budynkami o ozdobnych kolumnadach, ktoéry Rogan tak
dobrze pamietal, mineli stopnie prowadzace do gmachu sadu. Rosalie zaparkowata
mercedesa w niewielkiej odleglosci od bocznego wejscia. Rogan wysiadl z samochodu

i wszed! przez zwieniczong tukiem brame na dziedziniec Palacu Sprawiedliwosci.



Szed! po bruku, ktory kiedys splamila jego krew i gdzie szczeliny miedzy kocimi
Ibami wchlonely drobniutkie odlamki kosci jego rozsadzonej czaszki. Sztywny z
napiecia podazyl za Rosalie na oddzial pomocy doraznej. Przygladat sie, jak wklada
bialy pielegniarski fartuch. Odwrécila sie do niego i spytala cicho:

— Jestes$ gotow?

Rogan skingl glowa. Rosalie skierowala go na wewnetrzne schody prowadzace
do ciemnego, chlodnego korytarza z marmurowa posadzka, po ktorego obu stronach
znajdowaly w pietnastometrowych odstepach ogromne debowe drzwi do sal rozpraw.
W glebokich niszach obok kazdych drzwi staly zbroje rycerskie. Niektore nisze byly

puste, zagrabione w czasie wojny zbroje nie wrocily na miejsce.

Mijajac drzwi do sal sadowych, Rogan widzial oskarzonych — drobnych
zlodziejaszkoéw, wlamywaczy, gwalcicieli, sutener6w, mordercow i niewinnych —
czekajacych na sprawiedliwo$¢. Szedl dlugim korytarzem, w glowie czul pulsowanie,
przerazajace uczucie zdawalo sie wypelnia¢ powietrze niczym zlowrogi prad
elektryczny. Podeszli do drewnianego stojaka z tablicg, na ktorej widnial napis:

Kriminalgericht, a pod spodem: Bundesgericht von Osteen, Prasidium.

Rosalie pociagnela go za reke.

— W tej sali — powiedziata cicho. — Von Osteen bedzie siedzial miedzy dwoma
pozostalymi sedziami.

Rogan wszed! do Srodka, mingl woznego sadowego i usiadl w ostatnim rzedzie,

Rosalie obok niego.

Powoli podniést glowe i spojrzal na trzech mezczyzn za stolem sedziowskim w
drugim koncu ogromnej sali. Mezczyzna siedzacy przed nim zaslanial mu widok i
Michael wychylil sie, by lepiej zobaczy¢ sedziéw. Zaden nie wygladal znajomo.

— Nie widze go — szepnal do Rosalie.

— To ten sedzia posrodku — odparla réwniez szeptem.

Rogan przyjrzal mu sie badawczo. Srodkowy sedzia w niczym nie przypominat
von Osteena. Von Osteen mial arystokratyczne, orle rysy. Ten mezczyzna mial

guzowata twarz. Nawet czolo bylo wezsze. Nikt nie moégl az tak bardzo sie zmienic.

— To nie jest von Osteen. Tamten wygladal zupelie inaczej — znowu szepnal

do Rosalie.

Odwrocila sie powoli, patrzac mu w oczy.



— Chcesz powiedzie¢, ze to nie jest ten siodmy mezczyzna?

Rogan pokrecil przeczaco glowa. Dojrzal zadowolenie w oczach Rosalie i nic
nie pojmowal, ale wtedy uslyszal jej szept:

— Ale to jest von Osteen. Ponad wszelka watpliwo$¢. Wiem na pewno.

Michael poczul nagle zawrét glowy. W konicu go oszukali. Przypomnial sobie
chytre u$miechy braci Freislingéw, gdy podawali mu informacje o von Osteenie.
Przypomnial sobie zaskakujaca pewno$¢ w zachowaniu Baileya, gdy rozmawiali o von
Osteenie, co$, co rozbawilo agenta wywiadu. Teraz zrozumial rado$¢ w oczach
Rosalie. Nigdy nie znajdzie sibdmego mezczyzny, porzuci wiec poszukiwania i bedzie
zyl dalej. Przynajmniej takg miata nadzieje.

Poczul, jak wzmaga sie bol glowy pod srebrna plytka, a nienawis¢ do calego
Swiata, ktora zatruwala mu krew, odebrala jego ciatu sile i osunal sie bezwladnie na
Rosalie. Podtrzymata go, gdy zaczal traci¢ przytomno$¢, a korpulentny wozny sadowy,
widzac, co sie stalo, pomoglt wyprowadzi¢ go z sali sadowej i odholowa¢ na oddzial
pomocy doraznej. Rosalie szla po tej stronie, gdzie Rogan trzymal w kieszeni bron, i
wyczuwala ksztalt pistoletu przez material marynarki. W klinice polozyla go na
jednym z czterech 16zek i oslonila dookola parawanem. Wtedy uniosta mu glowe i
wepchnela tabletki do gardla. Po kilku minutach $miertelna blado$¢ ustgpila z

policzkéw Michaela i otworzyl oczy.

Rosalie przemawiala do niego cicho, lecz on nie odpowiadal, w konicu musiala
zostawic go i zajac sie kims, kto przyszed} po drobna pomoc medyczna.

Michael wpatrywal sie w sufit. Probowal zmusi¢ mézg do przemys$lenia
sytuacji. Niemozliwe, by bracia Freislingowie klamali, piszac te same nazwiska
wojennych towarzyszy. Bailey rowniez przyznal, ze to von Osteen jest czlowiekiem,
ktérego Rogan poszukuje. Wobec tego, czy mogla go oklamac Rosalie? Nie. Jedli idzie
o Rosalie, byto to wykluczone. Pozostaje tylko jedno — odnalez¢ Baileya i nakloni¢ go
do wyznania prawdy. Ale najpierw musi odpoczaé. W tej chwili czul sie zbyt staby.
Zamknal oczy. Spal przez chwile, a gdy sie obudzil, mial wrazenie, ze $ni mu sie
znajomy koszmarny sen.

Po drugiej stronie parawanu styszat glos glownego przestuchujacego, ktory tak
dawno temu torturowal go i sprzeniewierzyl sie jego czlowieczenstwu. Glos byl
zniewalajacy, nabrzmialy wspolczuciem. Pytal o mezczyzne, ktory zemdlal w sali

sagdowej. Michael slyszal réwniez Rosalie, moéwigca tonem pelnym szacunku,



zapewniajaca goscia, ze 6w mezczyzna poczul sie zZle z powodu gorgca i niebawem
dojdzie do siebie. Podziekowala szacownemu sedziemu za uprzejme zainteresowanie
zdrowiem jej pacjenta.

Gdy drzwi zamknely sie za sedzia, Rosalie weszla za parawan i zobaczyla, ze

Rogan siedzi na 16zku z ponurym u$miechem na twarzy.
— Kto to byl? — spytal, pragnac sie upewnic.
— Sedzia von Osteen — odparla Rosalie. — Przyszedl dowiedzie¢ sie, jak sie

czujesz. Mowilam ci, ze to bardzo mily czlowiek. Czulam zawsze, ze nie moze by¢ tym,

kogo szukasz.

— To dlatego bracia Freislingowie usmiechali sie tak chytrze — rzekl cicho
Rogan — i Bailey tez. Wiedzieli, ze nie poznam von Osteena, podobnie jak oni nie
poznali mnie. Ale jego sila tkwi w glosie i nigdy go nie zapomne. — Dostrzegl jej
przerazong mine. — Czy sedzia von Osteen prowadzi rozprawe dzi$ po poludniu, po
lunchu? — spytal.

Rosalie usiadla na t6zku, odwr6cona do niego plecami.

— Tak.

Rogan poklepat ja po ramieniu, jego palce czerpaly sile z jej mlodego ciala.
Ogarnela go szalona rado$é. Za kilka godzin wszystko sie skonczy. Nigdy wiecej nie
przy$ni mu sie ten przeSladujacy go koszmar. Ale potrzebuje calej swojej sily.
Powiedzial Rosalie, ktére zastrzyki ze szpitalnej szafki lekbw ma mu zrobi¢. Gdy
szykowala igle, mys$lat o zmianie w wygladzie von Osteena.

Przypominajac sobie jego dumne rysy, Rogan byl pewien, ze ten mezczyzna nie
poddal sie dobrowolnie operacji plastycznej twarzy wylacznie po to, by uniknaé
niebezpieczenstwa. W latach, ktére minely od czasu ich ostatniego spotkania, von
Osteen musial przej$¢ wlasne pieklo cierpienia. Ale nie mialo to najmniejszego
znaczenia. Nic juz nie ma znaczenia, pomys$lal Rogan. Zanim dzisiejszy dzien

dobiegnie konca, skonczg sie tez oba ich $wiaty.



Rozdzial 20

Sedzia najwyzszego sadu federalnego Klaus von Osteen siedzial za stolem
sedziowskim, majac po obu stronach dwoch swoich kolegow. Widzial, jak poruszaja
sie usta prokuratora, lecz nie rozumial sensu stow. Udreczony wlasnym poczuciem
winy, wlasnym strachem przed karg, nie mogt skoncentrowa¢ uwagi na toczacej sie

sprawie. Musiat zgodzi¢ sie z werdyktem pozostalych dwoch sedziow.

Jaki$ ruch w koncu sali przyciagnal jego wzrok, serce $cisnelo mu sie bole$nie.
Ale to tylko jakas$ para zajmowala miejsca w ostatnim rzedzie. Usilowal dojrze¢ twarz
mezczyzny, lecz on mial pochylona glowe. W tej chwili obronca wyliczal argumenty na
korzys¢ klienta. Von Osteen staral sie skupi¢ na tym, co mowi adwokat. W koncu mu
sie to udato. Nagle na koncu sali nastgpilo jakie§ zamieszanie. Wielkim wysilkiem
woli von Osteen powstrzymat sie, zeby nie wstaé. Zobaczyl, jak kobieta w bieli i jeden
z woznych sadowych na wpoél wynosza przez drzwi zwisajacego bezwladnie
mezczyzne. Nie bylo to niezwykle wydarzenie w tych salach rozpraw, gdzie ludzie
przezywali taki okrutny stres.

Ten incydent zaniepokoil go. Skingl palcem na jednego z protokolantow i
wydal mu szeptem polecenie. Gdy protokolant wroécit i poinformowat go, ze przyjaciel
pielegniarki zatrudnionej przez sad zemdlal i umieszczono go na oddziale pomocy
doraznej, von Osteen odetchnat z ulga. A jednak bylo co$§ dziwnego w tym, ze wlasnie

w tej chwili zdarzylo sie co$ takiego.

Gdy gmach sadu opustoszal w porze lunchu, von Osteen postanowil odwiedzic¢
oddzial i spytac, jak sie miewa mezczyzna. Mogl kogos postaé, wolal jednak przekonac

sie na wlasne oczy.

Pielegniarka byla bardzo tadna i dobrze wychowang dziewczyna. Odnotowat z
aprobata, ze znacznie przewyzsza osoby zatrudnione zwykle na takich panstwowych
posadach. Wskazala parawan ustawiony wokol jednego ze szpitalnych lozek i
powiedziala, ze pacjent dochodzi do siebie. To nic powaznego, niegrozne chwilowe
omdlenie. Von Osteen wlepit wzrok w parawan. Omal nie ulegl przemoznej checi, by
wej$¢ za parawan i spojrze¢ mezczyznie w twarz, by rozwia¢ wszystkie swoje obawy.
Takie zachowanie byloby jednak czym$ niezwyklym, poza tym droge zagradzala mu
pielegniarka. Musialaby sie odsung¢. Odruchowo powiedziat jej kilka uprzejmych



stow i wyszed! z sali. Po raz pierwszy od kiedy zostal sedzia w monachijskim Palacu
Sprawiedliwoéci, przeszedl przez dziedziniec, odwracajac glowe, by nie patrze¢ na
wewnetrzny mur, pod ktérym tamtego strasznego dnia wiele lat temu lezala sterta
zwlok. Opusciwszy dziedziniec, ruszyl glowna aleja do przecznicy, gdzie czekala na

niego limuzyna z szoferem, by zawiez¢ go do domu na lunch.

Obok kierowcy siedzial detektyw z ochrony i von Osteen u$miechnal sie z
rozbawieniem. Ochroniarz niewiele zdziala w przypadku zdeterminowanego zabdjcy,
moze stac sie najwyzej jeszcze jedna ofiara. Gdy samochod skrecilt w podjazd do jego
domu, von Osteen zauwazyl, ze zwiekszono ochrone wokoél budynku. To bedzie
skuteczne, zmusi zabo6jce do wybrania innego miejsca na dokonanie zamachu i Marcia

bedzie bezpieczna.

Zona czekala na niego w jadalni. Stél byl nakryty bialym obrusem, ktéry przy
zaciagnietych zaslonach i sztucznym S$wietle mial lekko niebieskawy odcien.
Blyszczalo srebro, w aranzacji r6znokolorowych kwiatéw w ustawionych wszedzie
wazonach widac bylo reke artystki.

— Marcia — powiedzial zartobliwie do Zzony — mam nadzieje, ze jedzenie
bedzie rownie wspaniale jak oprawa.

Zona skrzywila sie z udawana irytacja.

— Zawsze sedzia — odrzekla.

Patrzac na nig, von Osteen zastanawial sie, czy uwierzylaby w jego wine, gdyby
wszystko wyszlo na jaw. 1 wiedzial, ze gdyby temu zaprzeczyl, Marcia by mu
uwierzyla. Byla mlodsza od niego o dwadzieScia lat, lecz naprawde go kochala. Co do
tego nie mial watpliwosSci. Von Osteen powiod} dlonig po twarzy. Operacja udata sie
doskonale, zrobiono ja w najlepszej niemieckiej klinice, lecz z bliska bylo wyraznie
wida¢ liczne drobne blizny po szwach. Zastanawial sie, czy dlatego zona lubi, gdy
zaslony sg zaciaggniete, a $wiatlo przy¢mione.

Po lunchu kazala mu sie polozy¢ na kanapie w salonie, by godzinke odpoczal, a

sama usiadla naprzeciwko z ksigzka na kolanach.

Klaus von Osteen zamkngl oczy. Nie potrafit wyzna¢ prawdy swojej zonie,
wierzyla w niego. Zreszta zostal ukarany. Kilka tygodni po R6zanym Poniedziatku w
tysigc dziewiecset czterdziestym pigtym roku odlamki pocisku ranily go w twarz.

Pogodzil sie bez goryczy z ta straszliwg rang, poniewaz w jego umysle byla pokuta za



zbrodnie, jaka popeklil na mlodym amerykanskim agencie w monachijskim Palacu
SprawiedliwoSci.

Jak mégl wyjasni¢ komukolwiek, ze jako oficer sztabowy, arystokrata, Niemiec,
zdawal sobie sprawe z upadku swego kraju, z jego hanby. I podobnie jak mezczyzna,
ktéry ma zone pijaczke i sam decyduje sie zostaé pijakiem, by okazac¢ jej swoja miltos¢,
on stal sie oprawca i morderca, by pozosta¢ Niemcem. Ale czy rzeczywiScie bylo to

takie proste?

We wszystkich tych latach po wojnie widd}l naprawde uczciwe zycie i bylo to dla
niego rzecza naturalna. Jako sedzia byt ludzki, nigdy okrutny. Zostawil swoja
przeszto§¢ za sobg. Protokoly z monachijskiego Palacu Sprawiedliwo$ci zostaly
starannie zniszczone i az do pewnego dnia, kilka tygodni temu, czul niewielkie

wyrzuty sumienia z powodu okrucienstw, ktérych dopuscil sie podczas wojny.

W owym dniu otrzymal informacje, ze Pfann, Moltke i bracia Freislingowie
zostali zamordowani. Tydzien temu odwiedzil go w domu oficer amerykanskiego
wywiadu, Arthur Bailey, i powiedzial mu o Michaelu Roganie. To Rogan zamordowal
mezczyzn, ktorzy w monachijskim Palacu Sprawiedliwo$ci byli podwladnymi von
Osteena, kiedy ten sadzil Rogana, nie bedac sedzia. Von Osteen pamietal Michaela

Rogana. A wiec w konicu jednak go nie zabili.

Arthur Bailey uspokoil go, ze Rogan nigdy nie dokona ostatniego zabdjstwa,
wywiad amerykanski tego dopilnuje. Utrzymaja roéwniez w tajemnicy wojenne
okrucienstwa von Osteena. Von Osteen zdawal sobie sprawe z tego, co to oznacza.
Gdyby kiedykolwiek doszedl do politycznej wladzy w Niemczech Zachodnich, bedzie
obiektem szantazu amerykanskiego wywiadu.

Lezac na kanapie z zamknietymi oczami, wyciggnal reke, by dotknaé¢ zony.
Dopiero wtedy, gdy dowiedzial sie, ze Rogan zyje, zaczely go dreczy¢ koszmarne sny.
W tych snach Rogan pochylal sie nad nim, z tylu czaszki miat krwawa dziure, z ktorej
krew kapala na twarz von Osteena. Snily mu sie tez glosne krzyki mlodej zony

Rogana, ktore odtwarzal mu z fonografu.

Jaka byla prawda? Dlaczego torturowal Rogana, a nastepnie go zabil? Dlaczego
nagrat krzyki tamtej §licznej dziewczyny umierajacej przy porodzie? I dlaczego
ostatecznie oszukal Rogana, zwodzit go nadzieja na zycie, pozwolil uwierzy¢, ze jego

zona wciaz zyje?



Pamietal pierwszy dzien przeshuchan, wyraz twarzy Rogana. Byla to niewinna,
uczciwa twarz i to go rozdraznilo. Byla to rowniez twarz mlodego czlowieka, ktéremu

nie przydarzylo sie dotychczas nic zlego.

Tego samego dnia von Osteen poszedl odwiedzi¢ zone wieznia. Okazalo sie, ze
zabrano ja do gabinetu zabiegowego, poniewaz zaczela rodzi¢. Idac korytarzem w
strone gabinetu, uslyszat krzyki bolu mlodej dziewczyny, a gdy lekarz powiedzial mu,
ze dziewczyna umiera, von Osteen postanowil nagra¢ jej krzyki, by nastraszy¢ Rogana

i zmusi¢ go w ten sposoéb do moéwienia.

Jakim bylem wtedy blyskotliwym czlowiekiem, pomyslal von Osteen. Byl
blyskotliwy we wszystkim. Blyskotliwy w czynieniu zla, a po wojnie, zyjac ze swoja
nowg twarza, blyskotliwy w czynieniu dobra. I dzieki swej inteligencji rozumiat teraz,

dlaczego tak doszczetnie zniszczyl Rogana.

Uswiadomil sobie, ze uczynil to, poniewaz dobro i zlo zawsze musza prébowac
unicestwié¢ sie wzajemnie. I jest nieuniknione, ze w $wiecie wojny i morderstwa zto
musi zatriumfowaé nad dobrem. Totez zniszczyl Rogana, przewrotnie doprowadzil go
do tego, ze mlody czlowiek mu zaufal i mial nadzieje. I w tym ostatnim momencie,
gdy Rogan blagal go spojrzeniem o lito$¢, von Osteen rozeSmiat sie, jego Smiech
utongl w huku kuli eksplodujacej w czaszce Rogana. RozeSmiatl sie, poniewaz widok
Rogana w kapeluszu zsunietym na oczy byl autentycznie zabawny, a sama Smier¢ w

tamtych strasznych dniach czterdziestego piatego roku byla zwykla burleska.

— Juz czas. — Zona musnela czubkami palcéw jego zamkniete powieki. Von
Osteen wstal z kanapy, a Marcia podata mu marynarke, po czym odprowadzita go do
limuzyny. — Badz milosierny — powiedziala.

Zaskoczyla go. Spojrzal na nig, zbity z tropu.

— Dla tego nieszczesnego nedznika, na ktorego wydasz wyrok dzis po poludniu
— wyjasnila, zauwazywszy jego nic nierozumiejacy wzrok.

Nagle von Osteen poczul nieprzeparta che¢, by wyznaé¢ zonie swoje zbrodnie.
Jednak samochod powoli ruszyt spod domu w kierunku Palacu Sprawiedliwoéci. Juz
skazany na $mier¢, lecz majac nadzieje na ulaskawienie, von Osteen nie mogl zmusié

sie do wyznania.



Rozdzial 21

Arthur Bailey przemierzal gabinet w centrum 1lacznos$ci CIA w kwaterze
glownej armii amerykanskiej pod Monachium. Wecze$nie tego ranka wyslal
zaszyfrowany radiotelegram do Pentagonu, wyja$niajacy calg sytuacje zwigzang z von
Osteenem i Roganem. Zalecil, by jego organizacja nie podejmowata zadnych krokéw.

Teraz niecierpliwie czekal na odpowiedz.

Dochodzilo potudnie, gdy wreszcie nadeszla. Sekretarz zanibslt ja do $cisle
tajnego pomieszczenia szyfrantéw i po uplywie pot godziny dostarczyl rozszyfrowana
wiadomos$¢ Baileyowi do rak wlasnych. Zdumiala go. Polecono mu otoczy¢ ochrona
von Osteena i poinformowa¢ niemiecka policje o zamiarach Rogana. Takie dzialania
beda katastrofalne w skutkach, pomyslal Bailey i postanowil polaczyé sie z
Pentagonem przez radiotelefon. Zaszyfrowany podpis na odpowiedzi nalezal do
kumpla Baileya z dawnego zespolu niemieckiego, Freda Nelsona. Nie mogli
rozmawia¢ zbyt swobodnie przez radiotelefon, lecz moze Baileyowi uda sie jako$
przekaza¢ Nelsonowi wiadomo$¢. A czas naglil jak diabli. By¢ moze Rogan depcze w

tej chwili sedziemu von Osteenowi po pietach.

Uzyskal polaczenie po dziesieciu minutach. Podal haslo, po czym rzekl

ostroznie:

— Ludzie, do jasnej cholery, czy wy zdajecie sobie sprawe, co robicie,
przysylajac mi takie instrukcje? Mozecie dokumentnie spieprzy¢ caly polityczny
uklad.

— Ta decyzja przyszla od najwyzszego kierownictwa wywiadu — wymijajaco
odpart chlodnym tonem Nelson. — Zatwierdzona przez wladze panstwowe. Dzialaj
dalej i wypekiaj rozkazy!

— Oni wszyscy powariowali — wykrzyknal z oburzeniem Bailey.

W jego glosie brzmiala taka troska, ze Nelson ulitowal sie nad nim.

— Ten jeden aspekt, o ktory sie martwisz — powiedzial oglednie — jest pod
kontrola.

Nelson mial na myséli listy, ktore Rogan wysltal do swoich przyjaciét w Stanach.

— Tak, rozumiem — rzekl Bailey. — Co zostalo w tej sprawie zrobione?



— Mamy go w ewidencji od twojego pierwszego raportu. Znamy wszystkich
znajomych, z ktérymi moze korespondowad, i przechwytujemy poczte do wszystkich

0sOb, ktore zna.

Bailey byl szczerze zaskoczony.

— Mozecie robi¢ co$ takiego bezkarnie w Stanach? Nawet by mi to nie przyszio
do glowy.

— Bezpieczenstwo narodowe. Mozemy robi¢ wszystko. — W glosie Nelsona
brzmial wyrazny sarkazm. — Czy ten facet pozwoli wzia¢ sie zywcem?

— Nie.

— Lepiej niech rzeczywiscie tak bedzie — oznajmil Nelson i przerwatl
polaczenie.

Bailey przeklinal siebie za to, ze zadzwonil, zamiast zastosowaé sie do
instrukcji. Dobrze wiedzial, co oznacza ostatnia uwaga Nelsona. Bedzie musial
dopilnowag¢, by nie wzieto Rogana zywcem, lub nie dopuscié, by przezyl, gdy zostanie
schwytany. Nie chcieli, by wygadal sie o von Osteenie.

Bailey wsiadl do czekajacego stluzbowego samochodu i kazal sie zawiezé do
Palacu Sprawiedliwo$ci w Monachium. Nie sadzil, by Rogan mial do$é¢ czasu, by
wykona¢ swoj zamiar, lecz chcial sie upewni¢. Potem podjedzie po Vrostka i udadza

sie razem do pensjonatu, zeby wykonczy¢ Michaela



Rozdzial 22

Na oddziale doraznej pomocy w klinice przy monachijskim Palacu
Sprawiedliwo$ci Rogan przygotowywal sie do swego ostatniego spotkania z Klausem
von Osteenem. Przyczesal wlosy i wygladzil ubranie. Chcial sie prezentowac
przyzwoicie, by nie wyro6zniaé sie sposrod ttumu. Poklepal prawa kieszen marynarki,
by upewnic¢ sie, ze pistolet wcigz tam jest, mimo iz czul jego ciezar.

Rosalie wrziela z tacy flakon z bezbarwnym plynem i zmoczyla nim gruby
tampon gazy. Wlozyla gaze do lewej kieszeni marynarki Rogana.

— Jesli poczujesz, ze robi ci sie stabo, przyléz to do ust i gleboko wdychaj —

powiedziala.
Michael pochylit sie, by ja pocalowaé, ona za$ poprosila:
— Zaczekaj, az wyjdzie z sali rozpraw. Zaczekaj do konca dnia.

— Bede mial wieksza szanse, jesli zaskocze go, gdy bedzie wracal z lunchu. A ty
badz w samochodzie. — Musnat lekko dlonia jej policzek. — Jest duze

prawdopodobienstwo, ze uda mi sie uciec.

USmiechneli sie do siebie smutno, z udawang pewnos$cia siebie, po czym
Rosalie zdjeta bialy fartuch i rzucila go na krzesto.

— Pojde juz.

Nie mowiac nic wiecej, nie ogladajac sie, wyszla z kliniki i ruszyla dziedzincem
w kierunku ulicy. Rogan odprowadzitl ja wzrokiem, po czym réwniez opuscil gabinet i
wszedl po wewnetrznych schodach na korytarz na glownym pietrze monachijskiego

Palacu Sprawiedliwosci.

Korytarz byl zatloczony, pelno tam bylo skazancow oczekujacych na wyrok, w
otoczeniu rodzin i przyjaciol, jak réwniez ich obroncéw i strézoéow prawa. Kolejno
znikali w poszczeg6lnych salach, az w koncu ciemny, chlodny korytarz caltkiem

opustoszal. Nie bylo §ladu von Osteena.

Rogan poszedl korytarzem do sali, gdzie von Osteen przewodniczyl rano
rozprawie. Spdznil sie, rozprawa toczyla sie juz od kilku minut i za chwile miat by¢
wydany wyrok na przestepce. Von Osteen jako przewodniczacy siedzial pomiedzy

dwoma sedziami. Wszyscy byli ubrani w czarne togi, lecz tylko von Osteen mial na



glowie wysoki kapelusz z otokiem z gronostajow i norek, ktory byl zarezerwowany dla
przewodniczacego kompletu sedziowskiego, i chyba wszyscy na sali ulegali lekliwej
fascynacji jego osobg.

Mial wlaénie oglosi¢ wyrok na skazanego, ktoéry stal przed nim. Decyzje
wypowiedzial tym wspanialym, przekonujacym glosem, ktéry Rogan tak dobrze
pamietal. Byl to wyrok dozywotniego wiezienia dla nieszczesnego przestepcy.

Rogan poczul ogromng ulge, ze jego poszukiwania dobiegly konca. Przeszed}
jakie$ trzydzieSci metrow od drzwi sali sadowej i ukryt sie w jednej z pustych nisz w
korytarzu, ktora przez tysigc lat mieScita w sobie zbroje germanskiego wojownika.
Czekal tam prawie godzine, az wreszcie ludzie zaczeli sie wysypywac na korytarz przez

debowe drzwi.

Dostrzegl posta¢ w czarnej todze wychodzaca z sali przez male boczne drzwi.
Von Osteen szedl ku niemu przez ciemny korytarz. Wygladal jak starozytny kaptan
przygotowany na ofiare, czarna toga lopotala, stozkowaty kapelusz z otokiem z
gronostajow i norek przypominal biskupig mitre, $wietg i nietykalna. Rogan czekal,
tarasujac korytarz. Wyciagnal walthera i trzymat go przed soba.

Stali teraz twarza w twarz. Von Osteen, probujac przenikngé wzrokiem mrok, w
ktorym tonal korytarz, wyszeptal: ,Rogan?". A Michaela ogarnela oszalamiajaca
rado$¢, ze ta ostatnia ofiara go rozpoznala, ze wiedziala, za jaka zbrodnie musi

umrzed.

— Kiedy$ skazale§ mnie na $Smier¢ — powiedzial. I wtedy znowu uslyszal

zniewalajacy glos:

— Rogan, Michael Rogan? — Von Osteen uSmiechnal sie do niego. — Ciesze
sie, ze w koncu przyszedle$. — Podniost reke i dotknal obszytego futrem kapelusza. —

W moich snach jeste$ znacznie bardziej przerazajacy — oznajmil.
Rogan wypalil z pistoletu.

Wystrzal rozbrzmial w marmurowych korytarzach niczym dzwiek poteznego
dzwonu. Von Osteen zatoczyl sie do tylu. Obie rece mial uniesione, jak gdyby
blogostawil Rogana. Ten wystrzelil jeszcze raz. Posta¢ w czarnej todze zaczela osuwaé
sie na posadzke, stozkowaty kapelusz sprawil, ze upadek wygladal majestatycznie,
Swietokradczo. Ludzie wybiegali na korytarz z sgsiednich sal i Rogan oddat ostatni
strzal w kierunku ciala lezacego na marmurowej posadzce. Potem, z pistoletem w

reku, wypadl przez boczne wyjécie na nasloneczniony plac. Byl wolny.



Widzac czekajacego mercedesa nie dalej jak sto krokéw od niego, puscil sie
pedem w jego strone. Rosalie stala obok samochodu. Wydawala sie malutka, jak
gdyby znajdowatla sie na koncu dlugiego tunelu. Michael biegl, my$lac, ze naprawde
mu sie uda. Juz po wszystkim, a jemu sie uda. Jednak wasaty policjant w Srednim
wieku, kierujacy ruchem, dostrzeg} pistolet w dloni Rogana i opuscil swoj posterunek,

by go zatrzymadé. Byl nieuzbrojony. Zastapil droge Michaelowi i powiedzial:
— Jest pan aresztowany. Nie wolno wymachiwa¢ bronig w miejscu publicznym.

Rogan odepchnat go i szedl dalej w strone mercedesa. Rosalie zniknela z pola
widzenia. Musiala by¢ w samochodzie i uruchamiaé¢ silnik. Policjant podazyl za nim,
chwytajac go za ramie i mowiac:

— Daj spokoj, badz rozsadny. Jestem niemieckim policjantem i aresztuje cie.

Mial silny bawarski akcent, ktory sprawial, ze jego glos brzmial przyjaznie.
Rogan uderzyl go w twarz. Policjant zachwial sie, po czym pobiegt za nim niezdarnie,
probujac zagoni¢ Michaela do Palacu Sprawiedliwos$ci. Byl poteznie zbudowany, lecz
bat sie uzy¢ sily fizycznej, widzial bowiem pistolet w dloni Rogana.

— Jestem policjantem — powtorzyl zdziwiony, nie mogac uwierzy¢, ze ktos nie
podporzadkowal sie jego legalnym rozkazom.

Rogan odwrdcil sie i wypalil mu w klatke piersiowa.

Policjant upadl na niego, spojrzal mu w oczy i rzekl z zaskoczeniem, z
niewinnym przerazeniem: ,,O wie gemein Sie sind". Jego stowa zadzwieczaly w mozgu
Rogana. ,Och, jakze jeste§ niegodziwy". Stal tam jak sparalizowany, a policjant
umieral u jego stop.

Wlasne cialo Rogana, zastygle w bezruchu na nastonecznionym placu, zdawato
sie rozpada¢ na drobne kawalki, tracil sily, lecz wtedy znalazla sie przy nim Rosalie.
Wziela go za reke i zmusila do ucieczki. Wepchnela go do mercedesa i ruszyla z
rykiem silnika. Jechala jak szalona ulicami Monachium, by jak najszybciej znalez¢ sie
w bezpiecznym schronieniu ich pokoju. Rogan siedzial z glowa odchylong w prawa
strone i Rosalie z przerazeniem dostrzegla cienka struzke krwi saczaca mu sie z
lewego ucha. Krew plynela wbrew prawu cigzenia, napedzana wewnetrzng pompa,

ktora sie zepsula.

Rosalie zatrzymala samochdd przed pensjonatem i pomogla mu wysigse.
Michael ledwie mogl sie utrzymaé na nogach. Dziewczyna wyjela mokry tampon gazy

z lewej kieszeni jego marynarki i przytrzymala mu przy ustach. Gdy podniost



gwaltownie glowe, zauwazyla, ze szkarlatna smuzka krwi jest coraz szersza. Nadal
Sciskal w prawej dloni pistolet, przechodnie na ulicy gapili sie na nich. Rosalie
wprowadzila go do pensjonatu i pomogla mu wej$¢ po schodach. Gapie bez watpienia
wezwa policje, lecz z jakiego§ powodu Rosalie pragnela, by Michael znalazl sie za
zamknietymi drzwiami, ukryty przed oczami wszystkich. A gdy juz byli sami i
bezpieczni, pociggneta go do zielonej kanapy, zmusila, by sie polozyl, i oparla jego
glowe na swoich kolanach.

A Rogan, czujac bol pod srebrng plytka w swojej czaszce, wiedzac, ze nigdy juz
nie beda mu sie $nily tamte koszmarne sny, poprosit:

— Pozwdl mi odpoczaé. Pozwol mi zdrzemnaé sie, zanim po mnie przyjda.

Rosalie gladzila go po czole, Michael czul zapach r6z unoszacy sie z jej dloni.

— Tak — powiedziala. — Prze$pij sie troche.

Wkroétce potem niemiecka policja wkroczyla do pokoju i zastala ich tam. I
ostatecznie siedmiu mezczyzn z wysoko sklepionej sali monachijskiego Palacu
Sprawiedliwo$ci zabilo Michaela Rogana. Teraz, po uplywie dziesieciu lat, jego
uszkodzony mozg eksplodowat w niezwykle silnym krwotoku. Krew plynela ze
wszystkich otworéw w jego glowie — z ust, z nosa, z uszu, z oczu. Rosalie siedziala
spokojnie, na jej kolanach utworzyla sie sadzawka krwi. Gdy policjanci zblizyli sie do
nich, wybuchnela rozpaczliwym szlochem. Nastepnie powoli sklonita glowe i zlozyla

na zimnych wargach Michaela ostatni pocalunek.
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